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Laurence AUER
Ambassadrice de France en Roumanie

LES FILIÈRES UNIVERSITAIRES 
FRANCOPHONES, UN TREMPLIN 

VERS DES CURSUS 
PROFESSIONNALISANTS ET DES 
CARRIÈRES À L’INTERNATIONAL
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En 1993, la Roumanie, pays résolument francophone et francophile, adhérait à l’OIF. 30 ans plus 
tard, en parcourant cette nouvelle édition du guide des filières universitaires francophones en 
Roumanie, chacun peut constater l’ancrage du pays dans la Francophonie. 

Ce guide est un outil innovant et à la fois pratique pour celles et ceux qui se destinent à poursuivre 
des études en français. Pour cette édition 2023 nous comptons 109 filières universitaires franco-
phones, dont 9 écoles doctorales et 51 doubles diplômes franco-roumains. 

Les formations décrites dans ce fascicule illustrent la diversité de la Francophonie roumaine dans 
tous les champs académiques, aussi bien dans le domaine des sciences humaines et sociales 
que dans le domaine de l’ingénierie, de l’économie, du management, de la médecine ou des 
sciences juridiques. Cette richesse est le fruit de l’engagement de tous les partenaires 
académiques francophones et reflète une dynamique pérenne.

Ces dernières années, de nombreuses universités roumaines ont choisi de s’associer avec des 
universités françaises, dans une perspective européenne. Je pense en particulier aux treize 
universités roumaines ayant intégré des consortiums européens. A travers ces réseaux, la 
Roumanie et la France contribuent à la réalisation d’un espace de formation et de recherche à 
l’échelle du continent.

En donnant une image plus claire des cursus francophones en Roumanie, de leurs modalités 
d’accès et des débouchés professionnels, notre ambition est de rendre ces formations accessi-
bles au plus grand nombre d’élèves et d’étudiants, mais aussi d’entreprises et de futurs 
recruteurs. Le français est une langue de réussite et d’opportunité, facilite leur insertion profes-
sionnelle et multiplie les chances de mener une carrière de haut niveau à l’international. 

Au-delà de la seule existence de ce guide, l’Ambassade de France et l’Institut français, avec le 
soutien de l’Agence universitaire de la Francophonie (AUF) et de sa représentation en Roumanie, 
multiplient les actions pour donner davantage de visibilité aux filières francophones. L’objectif est 
de créer une passerelle entre le monde universitaire et le monde de l’entreprise en partenariat 
avec des acteurs économiques en Roumanie, au premier rang desquels la CCIFER. 

Les 4150 entreprises françaises installées en Roumanie constituent un levier crucial pour 
promouvoir le parrainage et le développement des filières universitaires francophones et la 
recherche scientifique.

Je vous souhaite donc une bonne lecture, à la découverte des richesses de la coopération 
univer-sitaire franco-roumaine.



LA ROUMANIE, FOYER 
D’UNE FRANCOPHONIE 

UNIVERSITAIRE DYNAMIQUE 
ET RESPONSABLE

L'enseignement supérieur et la recherche francophones en Roumanie jouent un rôle essentiel 
dans la construction de la société démocratique fondée sur le renforcement de l'inclusion 
sociale et sur le respect de la diversité et du multilinguisme en tant que facteurs-clé pour un 
véritable développement social et économique dans l’esprit des valeurs francophones.

La Roumanie occupe incontestablement une place importante au sein de la Francophonie 
académique. La centaine de filières francophones réparties dans tous les grands centres 
universitaires du pays, la diversité des domaines et des programmes d’études en français 
qu’offrent les universités roumaines, le nombre croissant d’étudiants internationaux 
francophones qui choisissent de poursuivre leurs études universitaires en Roumanie témoignent 
de la qualité et de l’attractivité de l’enseignement supérieur roumain.

En tant que Président de l’Agence Universitaire de la Francophonie, je suis très fier de l’intérêt 
manifesté par les jeunes pour l’enseignement supérieur et la recherche en français en Roumanie 
et je les encourage vivement à continuer leur formation universitaire sur ce chemin qui, à coup 
sûr, leur offrira de belles réussites professionnelles et de grandes satisfactions personnelles. La 
Francophonie scientifique roumaine est le garant d’une formation de qualité qui offre de 
nouvelles perspectives dans un monde du travail en permanente transformation. 

Je remercie vivement l’Ambassade de France en Roumanie et notre Direction Régionale en 
Europe Centrale et Orientale pour tous les efforts déployés pour l’élaboration de ce Guide des 
formations universitaires francophones en Roumanie, qui s’avère un excellent outil pour la 
promotion de l’enseignement supérieur roumain. Je place toute ma confiance en l’avenir de la 
Francophonie universitaire et en notre jeunesse francophone, qui représente la cible principale 
de notre action et de nos priorités, un important investissement pour un monde meilleur et plus 
équitable pour tous. 

Sorin-Mihai CÎMPEANU
Président de l’Agence Universitaire de la Francophonie
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Chambre de commerce et
d’industrie française en Roumanie)

Julien MUNCH

“VERS LES MÉTIERS DU FUTUR  
PAR LA CONSOLIDATION DES 

FILIÈRES DE L’ÉDUCATION  
FRANCO-ROUMAINE”

Face à un marché de travail extrêmement tendu, le recrutement des talents est au cœur de la 
stratégie des entreprises.  L’insertion professionnelle à travers des expériences précoces des 
jeunes dans les entreprises est capitale pour révéler ces talents et stimuler les vocations de 
demain. Les stages d’orientation et d’insertion représentent aujourd’hui un moyen à mieux 
exploiter afin de permettre aux futurs actifs de comprendre l’environnement de travail et de 
déclencher des vocations. 

Depuis deux ans, plus de 1000 étudiants de Roumanie ont interagit, à travers les ateliers 
d’insertion professionnelle FrancoJobs, avec des professionnels à tous les niveaux – managers 
ou spécialistes en marketing, ressources humaines, technologies, à Bucarest, à Timisoara, à 
Oradea ou à Brasov, en découvrant ainsi les tendances de recrutement des entreprises et les 
attentes des recruteurs. 

La capacité d'adaptation, l'agilité avec une capacité à pouvoir travailler en hybride, savoir 
communiquer en milieu virtuel, la créativité et la capacité d'initiative, la communication et le 
sens du relationnel restent les compétences clefs les plus recherchées. 

Plus que jamais, l’impératif environnemental ouvre à de nouvelles opportunités métiers en 
demandant des spécialisations très pointues ainsi qu’une culture écologique basée sur des 
réflexes solides. 
Comme atout majeur d’une carrière, la compétence linguistique reste un différenciateur 
essentiel sur le marché du travail et un accélérateur de carrière. 

La CCIFER et les 550 entreprises membres sont des partenaires de confiance de l’Institut 
français de Roumanie ainsi que des établissements scolaires afin de promouvoir les 
opportunités de développement de carrière. Les filières universitaires francophones, les classes 
et lycées bilingues, les boursiers du Gouvernement français sont pour les entreprises la 
promesse de recruter des talents francophones et un gage d’une formation d’excellence. 
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CURSURI PENTRU ADULTI,CURSURI PENTRU ADULTI

Contactaţi-ne la:
București

0374 125 209          inscri@institutfrancais.ro
Cluj-Napoca

0264 598 551          secretariat.cluj@institutfrancais.ro
 Iași 

0769 056 203          equipe.iasi@institutfrancais.ro
Timișoara

0256 490 544          contact.timisoara@institutfrancais.ro

www.institutulfrancez.ro

Roumanie

CENTRE D'EMPLOYABILITÉ FRANCOPHONE (CEF) 
Le CEF c'est un espace interconnecté dédié au renforcement de l’employabilité,
à l’insertion professionnelle et à l’entrepreneuriat des jeunes. Les services du
CEF visent l'accompagnement des jeunes pour le développement
des compétences douces, des compétences entrepreneuriales, conseil et
tutorat pour emploi, certification des compétences.

FESTIVAL DES ÉTUDIANTS FRANCOPHONES
Le Festival est un espace d’échanges entre les jeunes de différents pays de la
région ECO. Vous participerez à diverses activités : ateliers de rédaction
d’article de presse et de création de podcast audio, ateliers artistiques (danse,
peinture, photographie, musique et sport). Des prix à gagner pour les plus
beaux talents ! 

VIE ÉSTUDIANTINE 
Réseau des clubs étudiants
Prix étudiants et concours
Maison des étudiants de la Francophonie
Soutien aux associations des étudiants francophones

ÉCHANGE LINGUISTIQUE ET CULTUREL 
Les jeunes lecteurs et lectrices FLE accompagnent les étudiants et leurs
proposent des activités culturelles diverses pour améliorer les compétences
linguistiques et enrichir les horizons culturels ! C'est une occasion pour
échanger avec des natifs et des francophones d'autres pays.

A G E N C E  U N I V E R S I T A I R E  D E  L A  F R A N C O P H O N I E

L’Agence Universitaire de la Francophonie (AUF), créée i l  y a plus de 60 ans,  est

aujourd’hui  le  premier réseau universitaire au monde avec plus de 1000 membres :  

universités,  grandes écoles,  et  centres de recherche 

dans près de 120 pays.

DE NOMBREUSES OPPORTUNITÉSDE NOMBREUSES OPPORTUNITÉS
FRANCOPHONESFRANCOPHONES

 POUR LES JEUNES DE L'ECO !POUR LES JEUNES DE L'ECO !

Découvrez les universités membres de l 'AUF en

Eurpope Centrale et  Orientale et  bénéfic iez des

act ivités aufiennes ! 

RÉJOIGNEZ - NOUS SUR LES RÉSEAUX SOCIAUX :
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LES FORMATIONS UNIVERSITAIRES

FRANCOPHONES EN ROUMANIE

MODE D’EMPLOI

Ce guide complet regroupant l’intégralité des 109 filières francophones en 
Roumanie présente pour la toute première fois en Roumanie les compétences 
développées dans le cadre des différents cursus francophones ainsi que leurs 

débouchés professionnels.

Objectifs: 

• Cartographier la francophonie universitaire en Roumanie.

• Créer un lien entre les besoins du monde socio-économique et les acteurs de
l’enseignement supérieur qui cherchent à valoriser leurs cursus.

• Sensibiliser les responsables de filières universitaires francophones à de
nouveaux partenariats favorisant l’attractivité de leurs diplômes en direction à
la fois des étudiants (et parents) ainsi qu’auprès des entreprises.

• Traduire les diplômes en compétences, un besoin identifié par les entreprises
et un facteur de renouvellement pour certaines formations.

49 LICENCE

58 MASTER
8 ÉCOLES 

DOCTORALES

115 FILIÈRES UNIVERSITAIRES 
FRANCOPHONES EN ROUMANIE

6COMMUNICATION 
ET JOURNALISME

44LANGUE ET
LITTÉRATURE

ÉCONOMIE
GESTION 6

12SCIENCES DE 
L’INGÉNIEUR

6DROIT

20TRADUCTION ET
INTERPRÉTATION

5MÉDECINE
GÉNÉRALE

2GÉOGRAPHIE

2MÉDECINE
DENTAIRE

2PHARMACIE

2MÉDECINE
VÉTÉRINAIRE

4SCIENCES 
POLITIQUES

4CULTURE FRANÇAISE
ET FRANCOPHONE

DES FILIÈRES UNIVERSITAIRES FRANCO-
PHONES DANS 18 VILLES DIFFÉRENTES 

50 DOUBLE-DIPLÔMES ENTRE UNIVERSITÉS ROUMAINES ET FRANÇAISES

PLUS DE 1 200 ACCORDS ERASMUS+ ENTRE
183 UNIVERSITÉS FRANÇAISES ET 53 UNIVERSITÉS ROUMAINES 
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Licence: 1
Master: 2

Licence: 1

Médecine: 1

Licence: 4
Master: 3
Médecine: 2

Licence: 5
Master: 9
Médecine: 4
Doctorat: 1

Licence: 2
Master: 1
Doctorat: 1

Licence: 2
Master: 1
Doctorat: 1

Licence: 3
Master: 3
Doctorat: 1

Licence: 1
Master: 1
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Licence: 1

Licence: 4
Master: 1

Licence: 1
Master: 1

Licence: 1
Master: 1

Licence: 1
Master: 1
Doctorat: 1

Licence: 3
Master: 3
Médicine: 2

Licence: 2
Master: 1

Licence: 13
Master: 15
Médicine: 1
Doctorat: 4



UNIVERSITÉS

EUROPÉENNES

12

Bucarest 
Université Politehnica de Bucarest

 Ecole nationale d'études politiques et administratives
Université de Bucarest 

 Université technique de constuction de Bucarest

Oradea 

Université d’Oradea 

Petroșani  

Université de Petroșani

Sibiu 
Université Lucian Blaga de Sibiu

Timișoara
Université de l’Ouest de Timișoara

Iași 
Université Alexandru Ioan Cuza de Iași
Université technique Gheorghe Asachi

Cluj 
Université technique de Cluj-Napoca
Université Babeș-Bolyai de Cluj-Napoca

Les universités européennes sont des alliances transnationales des 
établissements européens d’enseignement supérieur. Il existe 44 alliances qui 
comptent plus de 340 établissements d’enseignement supérieur de 31 pays et 

offrent des cursus transdisciplinaires.
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13 UNIVERSITÉS ROUMAINES ET 
14 UNIVERSITÉS FRANÇAISES 

SONT REUNIES AU SEIN DE 12 CONSORTIUMS

16 UNIVERSITÉS EUROPÉENNES 
TOUS PAYS CONFONDUS SONT PRÉSENTES EN ROUMANIE À CE JOUR



UNIVERSITÉS EUROPÉENNES

Université Eberhard Karl de Tübingen (Allemagne)
Université nationale et capodistrienne d’Athènes (Grèce)

Université de Stockholm (Suède) 
Université Autonome de Madrid (Espagne)
Université de Rome « La Sapienza » (Italie)

Université Libre de Bruxelles (Belgique)
Aix-Marseille Université (France)
Université de Bucarest (Roumanie) 

Université de Glasgow (Ecosse) – partenaire associé depuis 2020

Institut universitaire européen (Intergouvernemental)
Ecole d’économie de Stockholm (Suède)
Ecole Hertie (Allemagne)
Sciences Po (France)
Université d'Europe centrale (Autriche et Hongrie)
Ecole nationale d'études politiques et administratives (Roumanie)
Université Bocconi (Italie)
École d'économie et de sciences politiques de Londres (Royaume-Uni)

https://www.civica.eu/ 

https://civis.eu/fr 

Les 5 premières universités européennes ont vu jour suite à l’appel 2019. 
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CIVICA – THE EUROPEAN UNIVERSITY OF SOCIAL SCIENCES ( 50 000 ÉTUDIANTS)

CIVIS – EUROPEAN CIVIC UNIVERSITY (400 000 ÉTUDIANTS)



UNIVERSITÉS EUROPÉENNES

Université d’agriculture d’Athènes (Grèce)
Université Catholique de Valencia (Espagne)

Université Klaipeda (Lituanie)

Université de Zadar(Croatie)

Université technique de construction de Bucarest (UTCB) (Roumanie)

La Rochelle Université (France)

Université Johannes Gutenberg (Allemagne)
Université de Bourgogne (France)

Université de Jyväskylä (Finlande)

https://www.eu-conexus.eu/en/ 
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EU-CONEXUS – EUROPEAN UNIVERSITY FOR SMART URBAN COASTAL
SUSTAINABILITY (41 223 ÉTUDIANTS)

FORTHEM – FOSTERING OUTREACH WITHIN EUROPEAN REGIONS,
TRANSNATIONAL HIGHER EDUCATION AND MOBILITY (190 000 ÉTUDIANTS)

Université de Lettonie (Lettonie)
Université de Palerme (Italie)
Université d'Opole (Pologne)

Université de Valence (Espagne)

Université d'Agder (Norvège)
Université Lucian Blaga de Sibiu (Roumanie)

https://www.forthem-alliance.eu/



Université de Poitiers (France) 

Université de Salamanque (Espagne)

Université de Pavie (Italie)

Université de Coimbra (Portugal)

Université d'Iéna (Allemagne)

Université Alexandru Ioan Cuza de Iași (Roumanie)

Suite à l’appel 2020 4 universités européennes ont été sélectionnées : 
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https://eutopia-university.eu/ 

Université Babeș-Bolyai de Cluj-Napoca (Roumanie)
Université libre d'Amsterdam (Pays-Bas)

Université de Göteborg (Suède)

EUTOPIA – EUROPEAN UNIVERSITIES TRANSFORMING TO AN OPEN, INCLUSIVE
ACADEMY FOR 2050 (242 604 ÉTUDIANTS)

Université technique de Dresde (Allemagne)
Université de Ljubljana (Slovénie)
Université nouvelle de Lisbonne (Portugal)
Université Pompeu-Fabra (Espagne)
Université de Warwick (Royaume-Uni)

Université de Cergy-Paris (France)
Université Ca' Foscari de Venise (Italie)

EC2U – EUROPEAN CAMPUS OF CITY-UNIVERSITIES (160 000 ÉTUDIANTS)

UNIVERSITÉS EUROPÉENNES



Université des Sciences Techniques et Economiques de Budapest 
(Hongrie)

Université Friedrich-Alexander d'Erlangen-Nuremberg (Allemagne)

Ecole Normale Supérieure (Italie)

Université technique d’Istanbul  (Turquie)

Université Paris Sciences et Lettres (France)

Ecole Supérieure Sainte-Anne (Italie)

Ecole des Ponts ParisTech(France)

Université Polytechnique de Madrid (Espagne)

Université Politehnica de Bucarest (Roumanie)

Université technique de Sofia (Bulgarie)

Université de technologie de Chypre (Chypre)

Université de Technologie de Troyes (France)

Université de sciences appliquées, Hochschule Darmstadt (Allemagne)

Université de Turku (Finlande)

https://ec2u.eu/

https://eelisa.eu/
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Université technologique de Dublin (Irlande)

EELISA – EUROPEAN ENGINEERING LEARNING INNOVATION AND
SCIENCE ALLIANCE (180 000 ÉTUDIANTS)

EUT+ EUROPEAN UNIVERSITY OF TECHNOLOGY (100 000 ÉTUDIANTS)

UNIVERSITÉS EUROPÉENNES



https://www.univ-tech.eu/

http://www.univ-unita.eu/ 

Université de Turin (Italie)

Université de Saragosse (Espagne)

Université de l’Ouest de Timișoara (Roumanie)

Université Savoie Mont Blanc (France)

Université de Pau et des Pays de l’Adour (France)

Université de Beira Interior (Portugal)
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Université polytechnique de Carthagène (Espagne)

Université technique de Cluj-Napoca (Roumanie)

Université technique de Riga (Lettonie)

UNITA – UNIVERSITAS MONTIUM (165 000 ÉTUDIANTS)

Université technique de Crète (Grèce)

Université de Leoben (Autriche)

Université de León (Espagne)

École des mines de Freiberg (Allemagne)

École polytechnique de Silésie (Pologne)

University of Applied Sciences Mittweida (Allemagne)

E URECA-PRO – The European University Alliance on Responsible Consumption
and Production (54 500 étudiants)

UNIVERSITÉS EUROPÉENNES



UNIVERSITÉS EUROPÉENNES
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https://www.eurecapro.eu/

Université d’Évora (Portugal)

Université d’Extremadure (Espagne)

Université de Gävle (Suède)

Université d’Angers (France)

Université Otto von Guericke de Magdebourg (Allemagne)

Institute of Technology Carlow (Irlande)

Université de Hasselt (Belgique)

Université de Lorraine (France)

University of Petroşani (Roumanie)

E U GREEN – European University alliance for sustainability : responsible Growth,
inclusive Education and Environment

Université de Parme (Italie)

Wroclaw University of Environment and Life Sciences (Pologne)

Université d’Oradea (Roumanie)

Medical University Sofia (Bulgarie)

Karlsruhe University of Applied Sciences (Allemagne)

INGENIUM

https://www.eugreenalliance.eu/
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Université de Rouen Normandie (France)

Université d'Oviedo (Espagne)

Munster Technological University (Irlande)

Université technique Gheorghe Asachi de Iași (Roumanie)

Université G. d’Annunzio Chieti-Pescara (Italie)

Université de Crète (Grèce)

Université de Skövde (Suède)

Université des sciences appliquées du Sud-Est de la Finlande (Finlande)

Pour plus d’information sur les universités européennes consultez le site officiel de
la Commission Européenne https://ec.europa.eu/ .

UNIVERSITÉS EUROPÉENNES

https://ingenium-eu.education/ INSPIRONS LES 
VIES DE DEMAIN
Avez-vous pris connaissance des grandes opportunités que nous 
avons pour vous dans notre centre corporate Michelin? Si non, voici 
quelques faits sur nous: 

Nous sommes plus de 860 employés de 60 équipes avec plus de 12 
langues parlées dans notre bureau 
Nous sommes une entreprise composée de jeunes avec l’âge moyen 
de 32 ans 
Diverses opportunités sont disponibles pour des personnes 
francophones comme vous dans les pôles tels que Finance, Order to 
Cash et Ressources humaines 
Nous apprécions les stagiaires, nous sommes donc plus qu’heureux 
de vous soutenir dans votre parcours Michelin 

Nous serons ravis de prendre contact avec vous et 
d’étudier quelle opportunité vous conviendra le mieux! 
Si vous êtes intéressés, contactez-nous  
https://jobs.michelin.ro/ro
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Pitești  
Université de Pitești

Iași 
Université Alexandru Ioan Cuza de Iași
Université technique Georghe Asachi de Iași

Cluj 
Université technique de Cluj-Napoca
Université Babeș Bolyai de Cluj-Napoca

Timișoara 
Université de l’Ouest de Timișoara
Université Politechnica de Timișoara

Bucarest 
Université de Bucarest
Université Politechnica de Bucarest
Académie d’Etudes Economiques
Université Technique de Construction de Bucarest

DOUBLE-DIPLÔMES NIVEAUX LICENCE ET MASTER
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DOUBLE-DIPLÔMES NIVEAUX LICENCE ET MASTER

Pitești

Cluj- Napoca

Timișoara

Iași

Bucarest
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Master Collège Juridique Franco-roumain d’études européennes de l’Université 
de Bucarest (Faculté de Droit) avec l’Université de Paris I Panthéon Sorbonne 
et un consortium d’universités françaises.

Master Médias, Développement et Société de l’Université de Bucarest (Faculté 
de journalisme et des sciences de la communication) avec l’Université Lumière 
Lyon 2.

Master Politique en Europe, Etat, Frontières et Sociétés de l’Université de 
Bucarest (Faculté de Sciences Politiques) avec l’Ecole des Hautes Etudes en 
Sciences Sociales (EHESS) de Paris.

Master Politiques de l’Egalité des chances en Roumanie et dans l’Union 
Européenne de l’Université de Bucarest (Faculté de Sciences Politiques) avec 
l’Université Lumière Lyon 2.

Licence Collège Juridique Franco-roumain d’études européennes de l’Université 
de Bucarest – Faculté de Droit avec l’Université de Paris I Panthéon Sorbonne 
et un consortium d’universités françaises.

FOCUS : UNIVERSITÉ DE BUCAREST (5)

Master Etudes Politiques Européennes Comparées de l’Université Babeș Bolyai 
de Cluj-Napoca (Faculté d'Etudes Européennes) en cotutelle avec l’Université 
Paris-Est Créteil.

Master DYCLAM + Cultural Diplomacy and International Relations de l’Université 
Babeș Bolyai de Cluj-Napoca (Faculté d'Etudes Européennes) en partenariat 
avec Université Saint-Étienne France et deux autres universités d’Italie et de 
Portugal.

FOCUS : UNIVERSITÉ BABES BOLYAI DE CLUJ-NAPOCA (3)

Sciences humaines et sociales/ Sciences politiques :

Sciences humaines et sociales/ Sciences politiques :
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École de management de Normandie (Le Havre) en partenariat avec la Faculté 
de Business (licence Business Administration)

Economie et gestion :  

Master en Management de l’entreprise digitale de l’Université Politehnica de 
Bucarest (Faculté d’entrepreneuriat, ingénierie et de management des affaires) 
avec le réseau INSA.

Licence en ingénierie de l’information de l’Université Politehnica de Bucarest 
(Faculté d’ingénierie en langue étrangère) avec le réseau INSA. 

FOCUS : UNIVERSITÉ POLITECHNICA DE BUCAREST (19)

Licence en électronique appliquée de l’Université Politehnica de Bucarest 
(Faculté d’ingénierie en langue étrangère) avec le réseau INSA.

Licence en ingénierie mécanique de l’Université Politehnica de Bucarest 
(Faculté d’ingénierie en langue étrangère) avec le réseau INSA.

Master Technologie de la traduction automatique de l’Université Politehnica de 
Bucarest (Faculté d’ingénierie en langue étrangère) avec l'Université Grenoble 
Alpes.

Master en Intelligence artificielle de l’Université Politehnica de Bucarest 
(Faculté d’automatisme et d’informatique) avec le réseau INSA. 

Master en système informatique parallèle de l’Université Politehnica de 
Bucarest (Faculté d’automatisme et d’informatique) avec le réseau INSA.

Master en ingénierie de système de programmation de l’Université Politehnica 
de Bucarest (Faculté d’ingénierie en langue étrangère) avec le réseau INSA.

Sciences de l’ingénieur :
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Master de la Faculté d’informatique de l’Université Politehnica de Bucarest 
avec la Faculté Informatique et gestion de Polytech Montpellier. 

Master en cyber sécurité avancé de l’Université Politehnica de Bucarest 
(Faculté d’informatique) avec 3Il de Limoges.

Master en service d’ingénierie et de management de l’Université Politehnica de 
Bucarest (Faculté d’automatisme et d’informatique) avec le réseau INSA.

Master en ingénierie énergétique de l’Université Politehnica de Bucarest 
(Faculté d’ingénierie en langue étrangère) avec le réseau INSA.

Master en système électrique avancé de l’Université Politehnica de Bucarest 
(Faculté d’ingénierie électrique) avec le réseau INSA.

Master en ingénierie industriel de l’Université Politehnica de Bucarest (Faculté 
de génie industriel et robotique) avec l’Ecole catholique d’arts et métiers de 
Lyon.

Master en génie mécanique de l’Université Politehnica de Bucarest (Faculté de 
génie mécanique et mécatronique) avec l’Université de Bourgogne.

Master en ingénierie des systèmes industriels de l’Université Politehnica de 
Bucarest (Faculté d’ingénierie en langue étrangères) avec l’Institut national 
polytechnique de Toulouse.

Master en ingénierie du transport aérien de l’Université Politehnica de Bucarest 
(Faculté d’ingénierie aérospatiale) avec le réseau INSA.

Master mécanique et ingénierie de l’Université Politehnica de Bucarest (Faculté 
des transports) avec l’Institut supérieur de l’automobile et des transports de 
Nevers.

Logistique, transport :

Master avancé en microélectronique de l’Université Politehnica de Bucarest 
(Faculté électronique, télécommunication et technologie de l’information) avec 
le réseau INSA.
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Master tourisme et développement régional de l’Université Alexandru Ioan 
Cuza de Iași (Faculté de géographie et géologie) avec l’Université d’Orléans et 
l’Université d’Angers.

Licence en technologie de construction de machine de l’Université technique 
de Cluj-Napoca (Faculté de construction de machine) avec l’Ecole Nationale 
Supérieur d’Arts et Métiers de Paris. 

Master Ingénierie virtuelle et compétitivité industrielle de l’Université Technique 
de Cluj-Napoca (Faculté de construction de machine) avec le réseau INSA.

Master Ingénierie des systemes complexes, de l’Université technique de 
Cluj-Napoca (Faculté de construction de machine) parcours ingénierie des 
systemes pour l’image et le signal avec l’Université de Bordeaux.

FOCUS : UNIVERSITÉ ALEXANDRU IOAN CUZA DE IAȘI (1)

FOCUS : UNIVERSITÉ TECHNIQUE DE CLUJ-NAPOCA (4)

Economie et gestion :  

Sciences de l’ingénieur :

Maintenance, matériaux :
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Master en robotique de l’Université Technique de Cluj-Napoca (Faculté de 
construction de machine) avec le réseau INSA. 

DOUBLE-DIPLÔMES NIVEAUX LICENCE ET MASTER



Licence en science de l’informatique de l’Université de l’Ouest de Timișoara 
(Faculté de mathématiques et d’informatique) avec l’Université François 
Rabelais de Blois et l’Université de Lorraine.

Master Systèmes distribués et Technologies du web de l’Université Technique 
Georghe Asachi de Iași (Faculté de contrôle automatique et d’ingénierie 
informatique) avec l’INSA. 

Master Systèmes et Contrôles de l’Université Technique Georghe Asachi de 
Iași (Faculté de contrôle automatique et d’ingénierie informatique) avec l’INSA. 

Master Management de l’environnement et énergie durable de l’Université 
Technique Georghe Asachi de Iasi (Faculté d’ingénierie de chimie et de 
protection de l’environnement) avec l’INSA. 

FOCUS : UNIVERSITÉ DE L’OUEST DE TIMIȘOARA (1)

FOCUS : UNIVERSITÉ TECHNIQUE GEORGHE ASACHI DE IAȘI (4)

Sciences de l’ingénieur :

Sciences de l’ingénieur :

Sciences, technologies, environnement :
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Master in statistics for smart data de l’Académie d’Etudes Economiques 
(Faculté de cybernetique) avec ENSAI Rennes.

Master en Technologie de l’information de l’Université Politehnica de Timișoara 
(Faculté d’automatisation et d’informatique) avec le réseau INSA. 

Master en Ingénierie informatique de l’Université Politehnica de Timișoara 
(Faculté d’automatisation et d’informatique) avec le réseau INSA.  

Master en Ingénierie de logiciels de l’Université Politehnica de Timișoara 
(Faculté d’automatisation et d’informatique) avec le réseau INSA.  

Master Ingénierie des structures de l’Université Technique Georghe Asachi 
de Iasi (Faculté d’ingénierie civile et services de construction) avec le réseau 
INSA. 

FOCUS : ACADÉMIE D’ETUDES ECONOMIQUES (2)

FOCUS : UNIVERSITÉ POLITECHNICA DE TIMIȘOARA (8)

Cybernétique et Statistique  :

Master Entrepreneuriat et Gestion des Affaires  MEGA en cotutelle de
 l’Académie d’Études Économiques de Bucarest (Faculté d’Administration des 
Affaires en Langues Étrangères) avec EM Strasbourg Business School.

Économie et Gestion  :

Sciences de l’ingénieur :

Maintenance, matériaux :
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Logistique, transport :

Maintenance, matériaux :

Master en génie logistique de l’Université Politechnica de Timisoara avec 
l’Université d’Artois.

Master en design avancé de structures composites et sidérurgiques de 
l’Université Politehnica de Timișoara (Faculté d’ingénierie civile) avec le réseau 
INSA. 

Master Génie Civil Gestion de l’intégration de l’efficacité énergétique et des 
énergies renouvelables de l’Université Technique de Construction de Bucarest 
(Faculté d’ingénierie et d’installation) avec l’Université de la Rochelle et avec le 
réseau INSA. 

FOCUS : UNIVERSITÉ TECHNIQUE DE CONSTRUCTION DE BUCAREST (3)

Sciences, technologies, environnement :

Master Logiciel automobile intégré de l’Université Politehnica de Timișoara 
(Faculté d’automatisation et d’informatique) avec le réseau INSA. 

Master en Electronique Avancé de Système Intelligent de l’Université Politehnica 
de Timișoara (Faculté d’électronique, télécommunication et technologies de 
l’information) avec le réseau INSA. 

Master en réseau de communication de l’Université Politehnica de Timișoara 
(Faculté d’électronique, télécommunication et technologies de l’information) 
avec le réseau INSA. 
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Master Matériaux, Nanomatériaux et Multi-matériaux de l’Université de Pitesti 
(Faculté de mécanique et de technologie) avec L’institut National Polytechnique 
de Toulouse.

CYBERUS Master conjoint Erasmus Mundus en cyber sécurité qui associe 
l’Université Bretagne Sud, l’Académie d’études économiques (ASE) de Bucarest, 
l’Université Babes Bolyai de Cluj-Napoca et 48 autres partenaires universitaires 
et du monde socio-économique à travers le monde spécialisés en cyber 
sécurité. Ce Master est un parmi les 141 Masters conjoints du programme 
Erasmus Mundus qui existent à ce jour et le seul dans le domaine de cyber 
sécurité.

Master Ingénierie des structures de l’Université Technique de Construction de 
Bucarest (Faculté d’Ingénierie en Langue Etrangère) avec l’Ecole des Ponts 
Paris-Tech. 

Master Installation pour les bâtiments de l’Université Technique de Construction 
de Bucarest (Faculté d’ingénierie et d’installation) avec le réseau INSA.

FOCUS : UNIVERSITÉ DE PITEȘTI (1)

MASTER : ERASMUS MUNDUS

Maintenance, matériaux :

Maintenance, matériaux :
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SCIENCES ÉCONOMIQUES

ET DE GESTION
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SCIENCES ÉCONOMIQUES ET DE GESTION

existe depuis 2007. Les différentes disciplines étudiées permettent aux étudiants 

occuper des fonctions nécessitant des compétences en économie et en  

TION
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SCIENCES ÉCONOMIQUES ET DE GESTION

Faculté d’administration des affaires en langues étrangères 
Académie d’Etudes Economiques de Bucarest
Bucarest

Formations proposées:
LICENCE Administration des affaires
MASTER Entrepreneuriat et Administration des affaires - MEGA
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La Faculté d’Administration des Affaires en Langues Étrangères de l’Académie 
d’Études Économiques de Bucarest offre depuis 1991 une formation en langue 
française dans le domaine de la gestion de l’entreprise, reconnue au niveau 
international. Au sein de la filière francophone, les cours et les interactions avec les 
entreprises permettent aux étudiants d’acquérir des connaissances et des 
compétences avancées dans les domaines de la gestion, comptabilité et finance, 
marketing, négociation et communication interculturelle, analyse des données et 
prise de décisions économiques nécessaires pour une insertion rapide sur le 
marché du travail ou pour devenir entrepreneurs.



EMPOWERING CHANGEMAKERS FOR A BETTER SOCIETY

ÉTUDIER À LILLE 
OU À PARIS ET SE 
PRÉPARER AUX 
ENJEUX DU COMMERCE 
INTERNATIONAL 

> Une approche pédagogique basée sur l’expérimentation
et une ouverture sur le monde.

   REJOIGNEZ L’UN DE NOS PROGRAMMES : GRANDE  
   ÉCOLE, BACHELOR IN INTERNATIONAL BUSINESS, 

 MASTERS SPÉCIALISÉS ET MBA



Cluj-Napoca 
 

Université Babeș-Bolyai

Timișoara
 Université de l’Ouest de Timișoara

 

Bucarest
Académie d’Etudes Economiques de Bucarest

SCIENCES ÉCONOMIQUES ET DE GESTION
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Cluj-Napoca

Timișoara

Bucarest

SCIENCES ÉCONOMIQUES ET DE GESTION
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01 Cours spécialisés en français.

02 Apprentissage d’une autre langue que 
le français.

03
Formation aux systèmes informatiques, 
au droit, aux statistiques, aux outils  
bureautiques.

04 Nombreuses mobilités Erasmus 
proposées.

Université Babeș Bolyai 
Cluj-Napoca
Faculté des sciences  
économiques et gestion des affaires

LICENCE
Comptabilité et

informatique de gestion

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Lettre de motivation
■ Notes obtenues au baccalauréat

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Cadres opérationnels et supérieurs en comptabilité,
contrôle, finance
■ Expert-comptable
■ Commissaire aux comptes
■ Auditeur financier
■ Responsable du service comptable, contrôle de
gestion, contrôle interne (dans le cadre d’une entreprise)

MÉTIERS

■ Identifier et saisir des opérations économiques dans la 
comptabilité des entreprises et des institutions
■ Utiliser des ressources informatiques dans le domaine 
financier-comptable
■ Traiter des données pour dresser des états et autres
rapports financiers et/ou fiscaux
■ Construire et interpréter des indicateurs économiques 
et financiers
■ Réaliser des tâches complexes, interdisciplinaires

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

POINTS FORTS 

Campus FSEGA, Strada Teodor Mihali,
 Nr. 58-60,400591, Cluj-Napoca, Romania

+40 264 418 652/3/4/5

adela.deaconu@econ.ubbcluj.ro
econ.ubbcluj.ro

Prof.univ.dr. Adela DEACONU 

CONTACT38



+4 021 212 86 07

admission@fabiz.ase.ro

➮ Professionnels invités
➮ Visites en entreprise
➮ Jeux d'entreprise
➮ Etudes de cas
➮ Stages professionnels
➮ Professeurs internationaux invités
➮Mobilités internationales

Faculté 
d'Administration des Affaires

en langues étrangères

LICENCE ADMINISTRATION DES AFFAIRES 

MEGA - MASTER ENTREPRENEURIAT ET
GESTION DES AFFAIRES

www.fabiz.ase.ro

Calea Griviței 2-2A, Sect. 1, Bucarest /ase.fabiz @instafabiz

Académie d'Études
Économiques de Bucarest



YOUR FRENCH

NETWORK
Le réseau des étudiants internationaux diplȏmés en France
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Université de l’Ouest de Timișoara 
Timișoara

Faculté d’économie et  
administration des affaires

Formation de futurs économistes, managers d’entreprise, d’association ou  
d’organisation.01

02
Partenariats avec le milieu des affaires français via l’Association des investisseurs 
français « France – Banat Entreprendre », la Chambre de Commerce et d’Industrie Fran-
co-Roumaine et l’Ambassade de France en Roumanie.

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Identifier, analyser et gérer les éléments qui définissent 
l’environnement interne et externe de l’organisation grâce 
au diagnostic et à l’analyse SWOT
■ Maîtriser les techniques de communication et de 
benchmarking
■ Maîtriser et utiliser les méthodes de prévision,
d’organisation, de coordination, de contrôle et d’évaluation 
■ Utiliser les outils de Business Intelligence (BI)
■ Maîtriser les logiciels de gestion de base de données

LICENCE
Management

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Entretien
■ Test de compétences linguistiques

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Économiste
■ Manager de projet
■ Analyste financier
■ Analyste de gestion et d’organisation
■ Spécialiste des ressources humaines et du personnel

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Faculté d’économie et d’administration des 
affaires, Str. J.H.Pestalozzi, nr. 16,  300115 
Timişoara, Romania

+40 256 592 503

delia.gligor@e-uvt.ro
feaa.uvt.ro

Conf.univ.dr Delia GLIGOR (Vice-doyenne)

CONTACT 41



Université de l’Ouest de Timișoara
Timișoara
Faculté d’économie et  
administration des affaires

MASTER
Management des affaires 

en contexte européen

FORMATION

■ Économiste
■ Manager de projet
■ Dirigeant et gestionnaire de projet ou d’organisation
■
■
■ Gestionnaire des ressources humaines et du personnel

MÉTIERS

■ Comprendre l’environnement global du monde

■ Comprendre le fonctionnement des entreprises
multinationales
■ Connaître le fonctionnement d’ensemble du Marché

■
projet d’entrepreneuriat 
■ Être en mesure de gérer des ressources humaines
dans un contexte interculturel
■

■ Maîtriser le droit du commerce international

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Entretien
■

POINTS FORTS 

Faculté d’économie et d’administration 
des affaires, Str. J.H.Pestalozzi, nr. 16,  
300115 Timişoara, Romania

+40 256 592 506/508

laura.brancu@e-uvt.ro
feaa.uvt.ro

Prof.univ.dr Laura BRANCU

01 De nombreuses possibilités d’embauche proposées aux étudiants à la fin de chaque cycle 
d’études.

02 Des stages de pratique encadrés en France.

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT42

1993
fondé par

5 amis d’université

250+
produits digitaux

développés par an

1,600+
ingénieurs

à plein temps

16
implantations

à travers le monde

3160
étudiants en stage

depuis 2012

6%
des employés
actionnaires

100%
Agile

www.pentalog.com

NOTRE MISSION :
POSITIVE TECH IMPACT
Pentalog est une plateforme de services informatiques qui
accompagne les entreprises dans leur production digitale.
Les meilleurs du monde technologique viennent chercher

Top 3% des talents mondiaux.
 une organisation intelligente, une 

conscience sociale et environnementale, un esprit
d’apprentissage en continu et des performances

toujours en croissance.

JAVA, .NET, PHP, PYTHON,
JAVASCRIPT, IOS, ANDROID,

NODEJS, REACT, AWS, AZURE
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01 Formation spécialisée dans la gestion des affaires et entrepreneuriat.

Compétences interculturelles et de travail en minimum deux langues de large diffusion.02

03 Nombreuses opportunités de développement professionnel et de mobilité internationale.

Académie d’Études 
Economiques de Bucarest (ASE)
Bucarest
Faculté d’Administration des
Affaires en Langues Étrangères

LICENCE
Management des affaires

FORMATION

■ Économiste
■ Conseiller, expert 
■ Manager de projet
■ Dirigeant et gestionnaire de projet ou d’organisation
■
■ Analyste de gestion et d’organisation
■ Gestionnaire des ressources humaines et du personnel
■ Responsable communication

 ■

■

■

■

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier / lettre de motivation

Résultats baccalauréat 

■ Test de compétences linguistiques / diplôme
de langue

■
Résultats années d’études du lycée■

POINTS FORTS 

FABIZ - ASE, Calea Grivitei nr. 2-2A,  
010731 Bucarest, Romania

+40 21 212 86 07

fabiz.ase.ro
admission@fabiz.ase.ro

Conf. univ. dr. Anca BOGDAN (Directrice 
des relations internationales)

MÉTIERS

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT44

Collecter, traiter et analyser des données concernant 
l’entreprise et son environnement.
Maîtriser des techniques commerciales et de gestion 
de la relation client.
Gérer une équipe et participer au développement 
organisationnel.
Utiliser des outils spécialisés pour l’analyse des 
processus internes de l’entreprise et la prise de 
décision économique.
Concevoir et gérer un projet d’entreprise.
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    Académie d’Études 
Economiques de Bucarest (ASE)

Bucarest
Faculté d’Administration des 

Affaires en Langues Étrangères

01

02

Formation professionnalisante, organisée en partenariat avec IÉSEG School of
Management et la CCIFER – Chambre de Commerce et Industrie Française en Roumanie.

Programme modulaire, flexible et adapté au rythme de vie professionnel.

03 Opportunités de mobilités internationales et programme double diplôme avec 
EM Strasbourg Business School.

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

 ■

■
■
■
 ■

MASTER
  noitartsinimdA te tairuenerpertnE

des Affaires - MEGA

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Entretien professionnel et de

motivation en français

 D’ADMISSION
CONDITIONS

 ■
■
 ■
■
 ■
■

MÉTIERS

POINTS FORTS 

FABIZ - ASE, Calea Grivitei nr. 2-2A,  
010731 Bucarest, Romania

+40 21 212 86 07

mega.fabiz.ase.ro
mega@fabiz.ase.ro

Conf. univ. dr. Anca BOGDAN (Directrice 
des relations  internationales)

CONTACT 45

Maîtriser les outils d’analyse et prise de décision 
stratégique
Développer les compétences de leadership
Gérer des équipes et des projets
Développer et mettre en place son projet d’entreprise
Utiliser des outils de veille économique

Consultant
Analyste financier
Manager de projet
Principal / Manager
Responsable / Coordinateur de division
Responsable relations commerciales



SCIENCES

DE L’INGÉNIEUR
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SCIENCES DE L’INGÉNIEUR

Faculté d’ingénierie en langue étrangère 
Université Politehnica de Bucarest
Bucarest

Formations proposées: 
LICENCE Électronique appliquée
LICENCE Ingénierie de l’information
LICENCE Ingénierie mécanique
MASTER Technologies de la langue et de la traduction automatique
MASTER Management, innovation et technologies des systèmes collaboratifs
MASTER Ingénierie des systèmes industriels

La Faculté d’Ingénierie en Langues Etrangères (FILS) de l’Université Politehnică 
de Bucarest dispense un enseignement se déroulant intégralement en 3 langues:  
l’anglais, le français et l’allemand. 

Les objectifs de la FILS sont de former des spécialistes bilingues et multilingues 
avec un large panel de compétences, capables de satisfaire les besoins, à la fois, 
des entreprises roumaines actives sur le plan international et, également, des  
entreprises étrangères implantées dans le pays.

Faculté d’ingénierie et d’installation 
Université Technique de Construction de Bucarest
Bucarest

Formations proposées: 
LICENCE Ingénierie des installations techniques du bâtiment
MASTER Efficacité énergétique des installations techniques du bâtiment

La Faculté d’Ingénierie des Installations de l’Université Technique de  
Construction de Bucarest offre une formation prestigieuse dans le domaine des 
systèmes techniques des bâtiments pour les étudiants souhaitant effectuer une 
carrière dans les métiers de l’ingénierie de construction. 

Tout au long des études de Licence et de Master, le développement des futurs  
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Faculté d’ingénierie en langue étrangère 
Université Technique de Construction de Bucarest
Bucarest

Formations proposées: 
LICENCE Génie civil
MASTER Ingénierie des structures

Succédant à l’École des Ponts-et-Chaussées, Mines et Architectures 
(fondée en 1864 suivant le modèle français), l’UTCB est une université d’État  
accréditée qui forme majoritairement des spécialistes dans le domaine des  
constructions. FILS est la faculté la plus récente témoignant de l’intérêt stratégique  
d’internationalisation de l’université, et propose, depuis 1990, un programme de 
Licence en Génie civil et depuis 2013 un programme de Master en Ingénierie des 
structures avec enseignement intégral en français. 

Les mêmes deux programmes sont également disponibles avec enseignement  
intégral en anglais. Forts des connaissances et de l’expérience acquise lors des  
années d’études, les diplômés de FILS sont présents sur des lieux de travail à  
travers le monde, répondant avec succès aux exigences et besoins d’un domaine 
d’activité fortement mondialisé.

ingénieurs se fait du point de vue théorique (cours, travaux diriges) et pratique 
(travaux de conception, laboratoires, stages en entreprises, apprentissage,  
concours «  Solar Decathlon  », www.efden.org), les étudiants enrichissant leurs  
connaissances à travers des mises en situation et des partenariats avec le monde 
économique dans le domaine des installations et équipements techniques du  
bâtiment.  

Le but principal est de délivrer le savoir-faire pour concevoir des installations  
techniques pour constructions performantes du point de vue efficacité énergétique, 
confort, impact réduit sur l’environnement, bâtiments intelligents (smart buildings), 
développement durable et sécurité.
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La Faculté de mécanique et technologie est l’une des plus anciennes  
facultés de l’Université de Piteşti. En 1969, l’Institut d’ingénieurs, créé à l’Institut  
Polytechnique de Bucarest, a été ouvert à Piteşti pour répondre à des besoins  
objectifs, déterminés par le développement de l’industrie de la construction de  
machines et notamment de la voiture et des pièces de rechange (usine DACIA). 

De 1998 jusqu’à présent la Faculté de Mécanique et Technologie offre aux  
futurs diplômés, par le biais de l’interdisciplinarité des enseignements, un  
milieu de formation basé sur l’apprentissage de connaissances et la maitrise de  
compétences répondant aux besoins du marché du travail.

La Faculté d’Electronique, télécommunications et technologie de l’information de 
l’Université Technique de Cluj-Napoca existe depuis 1990.

La mission de la faculté est de contribuer par la recherche avancée au développement 
des connaissances dans les domaines de l'électronique, des télécommunications 
et des technologies de l'information, ainsi que de préparer des spécialistes à 
développer, concevoir, mettre en œuvre et exploiter des systèmes électroniques et 
de communication avec des applications les plus divers domaines de l'industrie et 
de la vie quotidienne.

Faculté de mécanique et de technologie 
Université de Pitești
Pitești

Faculté d’Electronique, télécommunications et technologie de 
l’information 
Université technique de Cluj-Napoca
Cluj-Napoca

Formation proposée:
MASTER Science et technologie des matériaux

Formation proposée:
MASTER Traitement du signal et des images
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Pitești 
Université de Pitești

Cluj-Napoca 
Université technique de Cluj-Napoca

Bucarest 
Université Politehnica de Bucarest 
Université Technique de Construction de Bucarest
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Université Politehnica  
de Bucarest
Bucarest
Faculté d’ingénierie en langue étrangère

LICENCE
Électronique appliquée

FORMATION

� Ingénieur en automatisme
� Ingénieur en électronique
� Ingénieur en transport, télécommunication
� Spécialiste de la maintenance électronique
� Programmateur
� Ingénieur de production

� Maîtriser les procédures de maintenance et d’entretien 
des systèmes d’information
� Savoir utiliser les outils bureautiques
� Maîtriser les outils audiovisuels et électroniques
�   ed seuqinhcet sel te sfitisopsid sel ertîannoC
communication
� Connaître les systèmes d’information et de 
communication
� Maîtriser les méthodes de classement et d’archivage
� Avoir des connaissances en électromécanique

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

4 ans (8 semestres)

DURÉE

� Dossier
� Test de compétences linguistiques
� Concours d’admission

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Splaiul Independenţei 313, 060042, 
Bucarest, Roumanie

+40 214029606

iosif.nemoianu@upb.ro
upb.ro

Conf. Dr. Iosif NEMOIANU

01
Promotion de la mobilité étudiante, par l’envoi d’étudiants à l’étranger pour des  
périodes de stages en entreprises, de perfectionnement linguistique et d’études dans des 
universités partenaires, mais aussi par l’accueil d’étudiants étrangers.

02

03 directement les études, sans l’obligation de l’apprentissage du roumain au préalable.

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT52

Nous offrons une variété de stages et 
de programmes en français pour les 
étudiants et les jeunes diplômés.

Trouvez des 
opportunités 
partout 
avec KPMG

Rejoignez KPMG ! 
Postuler sur careers.kpmg.ro

Un parcours professionnel aussi unique que vous

Audit | Advisory | Tax & Legal
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Nous offrons une variété de stages et 
de programmes en français pour les 
étudiants et les jeunes diplômés.

Trouvez des 
opportunités 
partout 
avec KPMG

Rejoignez KPMG ! 
Postuler sur careers.kpmg.ro

Un parcours professionnel aussi unique que vous

Audit | Advisory | Tax & Legal
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Université Politehnica  
de Bucarest

Bucarest
Faculté d’ingénierie en langue étrangère

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

 ■
techniques d’analyse, de conception et de synthèse 
de systèmes mécanique, thermique, hydraulique ou 
pneumatique 
■ Maîtriser l’utilisation des instruments théoriques 
(analytiques et numériques) et des méthodes  
expérimentales d’étude de ces systèmes 
■ Savoir interpréter les résultats des enquêtes de nature 
technique (expertise du domaine mécanique)
■ Concevoir un composant, un système ou un  
processus qui répond à certaines exigences imposées 
en raison de certaines restrictions (économiques, 
écologiques, sociales, éthiques, de sécurité, technologie, 
etc.)

LICENCE
Ingénierie mécanique 

FORMATION

4 ans (8 semestres)

DURÉE

■ Examen d’admission
■ Test de compétences linguistiques

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Ingénieur en mécanique
■ Ingénieur en thermique
■ Conseiller ingénieur en mécanique
■ Expert ingénieur en mécanique
■ Inspecteur mécanicien
■ Mécanicien spécialiste
■ Ingénieur mécanicien concepteur
■ Ingénieur de recherche en machines et installations 
mécaniques
 ■ Spécialiste de la conception assistée par ordinateur

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Splaiul Independenţei 313, 060042, 

Camelia STANCIU 

Bucarest, Roumanie

+40 214 029 889

camelia.stanciu@upb.ro
upb.ro

01
Le plan d’enseignement est conçu d’une manière à couvrir et assurer le  
développement des compétences fondamentales de base pour un ingénieur, des compétences  
complémentaires, linguistiques et de l’économie. 

02 Une formation de spécialité assurée par une formation interdisciplinaire (mécanique du  

CONTACT 55
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ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser des outils informatiques stratégiques 
(langages de programmation, logiciels de gestion de 
parc informatique, logiciels de Gestion de Maintenance 
Assistée par Ordinateur)
■ Connaître les procédures relatives aux licences et aux 
garanties
■ Connaître les procédures d’entretien de matériel 
informatique
■ Maîtriser les règles de sécurité informatique et de 
télécommunication
■ Connaître la législation en terme de protection des 
données numériques

LICENCE
Ingénierie de l’information 

FORMATION

4 ans (8 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Test de compétences linguistiques
■ Concours d’admission

■ Administrateur de base de données
■ Analyste
■ Designer de page web
■ Ingénieur des systèmes informatiques
■ Ingénieur de projets en électronique
■ Ingénieur en création de logiciels
■ Ingénieur spécialisé en sécurité informatique

MÉTIERS

Splaiul Independenţei 313, 060042, 
Bucarest, Roumanie

+40 214 029 606

maria.dascalu@upb.ro
upb.ro

Maria DASCALU

Université Politehnica  
de Bucarest
Bucarest
Faculté d’ingénierie en langue étrangère

POINTS FORTS 

01
Promotion de la mobilité étudiante, par l’envoi d’étudiants à l’étranger pour des  
périodes de stages en entreprises, de perfectionnement linguistique et d’études dans des 
universités partenaires, mais aussi par l’accueil d’étudiants étrangers.

02

03 directement les études, sans l’obligation de l’apprentissage du roumain au préalable.

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT56
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Université Politehnica  
de Bucarest

Bucarest
Faculté d’ingénierie en langue étrangère

POINTS FORTS 

MASTER
Technologies de la 

langue et de la traduction 
automatique

FORMATION

■ Acquérir des connaissances permettant de 
comprendre les mécanismes de fonctionnement
de la langue (écrite, parlée,  étrangère, de spécialité,  
maternelle)
■ Maîtriser la linguistique pour créer des outils 
informatiques
■ Savoir utiliser la traduction assistée par ordinateur
■ Savoir créer des corpus de textes pour en extraire des 
informations et les interpréter (mégadonnées)
■ Pouvoir créer des logiciels aidant à l’apprentissage du 
français
■ Créer et développer des modèles TAL pour différents 
domaines d’application, de produits et solutions
informatiques

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Niveau B2 en français et diplôme de niveau
Bac+3 ou Bac+4
■ Entretien individuel

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Traducteur spécialisé
■ Interprète
■ Terminologue
■ Rédacteur de documents techniques en langues 
étrangères
■ Ingénieur linguiste

MÉTIERS

Splaiul Independenţei 313, 060042, 
Bucarest, Roumanie

+40 214 029 889

roxanaanca.trofin@yahoo.com
ing.pub.ro

Roxana TROFIN

01
Master en partenariat avec l’Université 
Grenoble Alpes de Grenoble depuis 
2009.

La grande majorité des diplômés 
travaillent dans des sociétés  
francophones.

03

02 Développement du partenariat avec 
l’Université Lyon 2 Lumière de Lyon. 04

Des diplômés recrutés par des 
sociétés dans le domaine de 
l’Intelligence artificielle.

CONTACT 57



56

01
Promotion de la mobilité étudiante, par l’envoi d’étudiants à l’étranger pour des périodes de 
stages en entreprises, de perfectionnement linguistique et d’études dans des universités 
partenaires, mais aussi par l’accueil d’étudiants étrangers.

02 De nombreux travaux pratiques sur des outils modernes et adaptés à la réalité économique.

Université Politehnica  
de Bucarest
Bucarest
Faculté d’ingénierie en langue étrangère

MASTER 
Management, innovation et 
technologies des systèmes 

collaboratifs

FORMATION

■ Maîtriser les concepts opérationnels et les méthodes 

l’information
■ Savoir modéliser des systèmes informatiques 
complexes
■ Maîtriser la gestion des ressources  

différentes stratégies d’une organisation
 ■

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Administrateur de système informatique
■ Administrateur de sites internet
■ Analyste des réseaux et des systèmes de 
communication
■ Ingénieur spécialisé en sécurité informatique

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Splaiul Independenţei 313, 060042, 
Bucarest, Roumanie

+40 212 128 670

danalexmitrea@gmail.com
upb.ro

Dan Alexandru MITREA

■ Dossier
■ Entretien
■ Test de compétences linguistiques

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT58
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Université Politehnica  
de Bucarest

Bucarest
Faculté d’ingénierie en langue étrangère

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser l’organisation de la chaîne logistique
■ Connaître les normes environnementales
■ Savoir analyser le Cycle de Vie - ACV des produits
■ Avoir des connaissances en droit commercial
■ Maîtriser les Progiciels de Gestion Intégrée (PGI) / 
Enterprise Resource Planning (ERP)
■ Maîtriser la Conception et le Dessin Assistés par 
Ordinateur (CAO/DAO)
■ Savoir utiliser les logiciels de gestion clients et les 
outils bureautiques
■ Connaître les principes de la relation client et les 
techniques commerciales

MASTER
Ingénierie des systèmes 

industriels 

FORMATION

4 ans (8 semestres)

DURÉE

■ Examen écrit
■ Entretien pour évaluer les connaissances
théoriques

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Chargé d’affaires en industrie
■ Ingénieur de contrats industriels
■ Ingénieur technico-commercial en affaires industrielles
■ Responsable de projet d’affaires en industrie

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Splaiul Independenţei 313, 060042, 
Bucarest, Roumanie

+40 214 029 889

virgil.dumbrava@upb.ro
upb.ro

Virgil DUMBRAVĂ

01 En double-diplôme avec l’Institut  
National Polytechnique de Toulouse.

Nombreuses mobilités Erasmus 
proposées.03

02
Formation d’ingénieurs maîtrisant 
plusieurs langues et capables 
de travailler dans des milieux de  
travail internationaux. 

04
Développement de liens bilatéraux et 
multilatéraux avec des universités et 
des écoles d’ingénieurs dans les pays 
de l’UE. 

CONTACT 59
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Université Technique de 
Construction de Bucarest
Bucarest
Faculté d’ingénierie des installations

LICENCE 
Ingénierie des installations 

techniques du bâtiment

FORMATION

4 ans (8 semestres)

DURÉE

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Ingénieur conception et dimensionnement 
des systèmes techniques des bâtiments (HVAC, 
Froid, Plomberie, Gas combustible, Electrique,  
Automatique, Sécurité, Acoustique, etc.) dans les  
bureaux d’ingénierie
■ Ingénieur dans les entreprises d’installations, 
d’exploitation et de maintenance
■ Enseignant-chercheur
■ Entrepreneur en construction
■ Ingénieur technico-commercial
■ Gestionnaire de projet 
■ Gestionnaire de la construction

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Bd. Pache Protopopescu, Nr. 66, Sec-
tor 2, 021414 Bucarest, Roumanie

+4021 25 24 620

sburchiu@gmail.com
ion.sota.fii@gmail.com 
instalatii.utcb.ro

Sorin BURCHIU
Ion SOTA

02
En double-diplôme avec le groupe 
INSA (Institut National des Sciences 
Appliquées).

01
Polyvalence en ingénierie thermique, 
électrique, automatique, hydraulique, 
incendie, acoustique, etc.

03 Taux d’insertion professionnel de 

04 De nombreux stages de pratique ou 
emplois proposés.

05 Erasmus.

■ Dossier
■ Test de compétences linguistiques

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT60

■ Maîtriser le dimensionnement et la modélisation des 
éléments des installations
■ Concevoir et mettre en place des systèmes thermiques, 

éclairage et automatique du bâtiment, de complexité 
faible
■ Utiliser des codes de calcul et de simulation 
dynamique
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Université Technique de 
Construction de Bucarest

Bucarest
Faculté d’ingénierie des installations

MASTER 

installations techniques du 
bâtiment

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Entretien
■ Test de compétences linguistiques

 D’ADMISSION
CONDITIONS

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Concevoir et optimiser des systèmes complexes 

énergétique
■ Mettre en place une démarche de management 
de l’énergie, appliquée au secteur du bâtiment et de 
l’industrie (de l’audit au suivi)
■ Conduire et réaliser des opérations de rénovation 
énergétique
■ Utiliser des codes de calcul et de simulation dynamique
■ Mettre en place un processus de  commissionnement 
(mise au point, suivi des performances énergétiques)

■ Ingénieur principal de conception des systèmes 
techniques complexes des bâtiments, dans les  
bureaux d’ingénierie
 ■ Ingénieur conducteur d’opération, coordinateur de 

travaux dans les entreprises d’installations, d’exploitation, 
de maintenance et de services énergétiques
■ Enseignant-chercheur
■ Entrepreneur en construction
■ Ingénieur chargé d’affaires 
 ■ Ingénieur de contrôle, ingénieur conseil, ingénieur 

d’études, ingénieur gestionnaire d’énergie pour 
gouvernements et services publics
 ■ Gestionnaire de la construction et du patrimoine bâti

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Bd. Pache Protopopescu, Nr. 66,  
Sector 2, 021414, Bucarest Roumanie

+4021 252 46 20

sburchiu@gmail.com 
ion.sota.fii@gmail.com
instalatii.utcb.ro/ 

Sorin BURCHIU
Ion SOTA, vice-doyen 

En double-diplôme avec le Master 
Génie civil parcours Ingénierie du  
bâtiment: «Gestion et intégration 

énergies renouvelables» (Université de 
la Rochelle).

0301
En double-diplôme avec le groupe 
INSA (Institut National des Sciences 
Appliquées).

02 Taux d’insertion professionnel de 04 Erasmus.

CONTACT 61
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Université Technique de 
Construction de Bucarest
Bucarest
Faculté d’ingénierie en langues étrangères

LICENCE
Génie civil

FORMATION

■ Ingénieur en génie civil 
■ Chargé d’études techniques du BTP 
■ Chargé d’affaires construction 
■ Ingénieur commercial BTP 
■ Officier de maîtrise d’œuvre BTP 
■ Responsable de projet BTP 
■ Responsable de travaux et/ou développement 
immobiliers
■ Ingénieur spécialisé en matériaux de construction

■ Maîtriser la conception et le calcul de bâtiments
d’importance normale 
■ Être en mesure de dimensionner des éléments et
structures en béton armé, acier, maçonnerie et bois
■ Connaître et savoir appliquer des normes
■ Analyser des statiques et dynamiques des  
structures et conceptions parasismiques
■ Maîtriser la conception et et dessin assistés par
ordinateur
■ Savoir élaborer de la documentation technique 
et économique pour la conception, les travaux de  
constructions et des appels d’offres 

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

4 ans (8 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Test /Certificat de compétences
linguistiques

MÉTIERS

POINTS FORTS 

+40 21 242.02.32 

daniela.tapusi@utcb.ro

Daniela TAPUSI

B-dul Lacul Tei, Nr.122-124, Sector 2, 
RO-020396, Bucarest

01
Label EUR-ACE® accordé par  
European Network for Accreditation of 
Engineering Education.

02 Nombreux accords Erasmus+  
permettant la mobilité en Europe.

Enseignement de qualité en génie civil, 
avec une forte composante de génie 
parasismique pour les bâtiments.

03

04
Double-diplôme avec le Groupe 
INSA (Instituts Nationaux des  
sciences appliquées) et avec l’École 
des Ponts ParisTech, France.

05
Partenariats stratégiques de longue 
durée avec l’Institut français de  
Roumanie et l’Agence Universitaire de 
la Francophonie.

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT62
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Université Technique de 
Construction de Bucarest 

Bucarest
Faculté d’ingénierie en langues étrangères

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtrise la conception parasismique et le calcul de 
bâtiments de grande hauteur, de constructions spéciales, 
de barrages et de ponts 
■ Effectuer l’analyse probabiliste de l’aléa et du risque 
sismique
■ Réaliser des calculs non linéaires
■ Maîtriser les techniques de réhabilitation sismique des 
bâtiments

MASTER
Ingénierie des structures

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Entretien
■ Test/Certificat de compétences
linguistiques

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Ingénieur génie civil 
■ Chargé d’études techniques du BTP 
■ Responsable de projet BTP 
■ Ingénieur génie civil spécialisé en calcul de
bâtiments de grande hauteur, de constructions
spéciales
■ Chercheur en génie civil 
■ Enseignant 
■ Expert technique
■ Ingénieur d’ouvrages d’art
■ Chef de bureau d’études en BTP

MÉTIERS

POINTS FORTS 

+40 21 242.02.32 

ruxandra.erbasu@utcb.ro 

Ruxandra ERBAȘU

B-dul Lacul Tei, Nr.122-124, Sector 2, 
RO-020396, Bucarest

01 Double-diplôme avec le Groupe INSA (Instituts Nationaux des sciences appliquées), avec 
l’École des Ponts ParisTech, France, et avec l’Université de Liège, Belgique.

Partenariats stratégiques de longue durée avec l’Institut français de Roumanie et l’Agence 
Universitaire de la Francophonie (Lectorat de français, Centre de réussite universitaire, 
mobilités, projets, etc.).

03

02 Forte composante multiculturelle (étudiants venant de 31 pays).

CONTACT 63
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Formation des spécialistes en science et technologie des matériaux

01 Double diplôme, français – INP Toulouse et roumain – Université de Pitești.

02

03 Développement des liens bilatéraux et multilatéraux avec des universités et des écoles 
d’ingénieurs françaises.

Université de Pitești
Pitești
Faculté de Mécanique et 
de Technologie

MASTER
Science et technologie 

des matériaux

FORMATION

■ Ingénieur  spécialisé dans l’analyse et la caractérisation 
des matériaux
■ Ingénieur concepteur de produits mécaniques 
fonctionnant dans des conditions spécifiques  
(contraintes mécaniques, environnements agressifs, 
températures élevées)
■ Ingénieur concepteur de technologies pour pièces 
semi-finies et finies/protection anticorrosion 
■ Ingénieur dans le domaine de l’énergie nucléaire 
■ Chercheur scientifique dans les domaines des 
nouveaux matériaux et des technologies de protection
anticorrosion

■ Connaître la composition de la microstructure et les
propriétés des principaux groupes de matériaux
■ Choisir et utiliser des matériaux pour des
conditions d’utilisation spécifiques
■ Connaître la technologie de fabrication pour les
produits semi-finis et les pièces finies de différents 
matériaux
■ Développer et utiliser de nouveaux matériaux adaptés
à des conditions de fonctionnement spécifiques

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

1,5 ans (3 semestres)
1 an (2 semestres) 

DURÉE

■ Entretien

MÉTIERS

POINTS FORTS 

maria.dicu@upit.ro 
www.upit.ro/fr/#home

Magdalena DICU

Str. Aleea Școlii Normale, nr. 7,
110254, Pitești, Roumanie
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Université Technique de 
Cluj-Napoca
Cluj-Napoca
Faculté d’Electronique, télécommunications 
et technologie de l’information

MASTER
Traitement du signal et des 

images

FORMATION

■ Ingénieur en TIC, 
■ Ingénieur en électronique
■ Ingénieur télécommunications et réseaux scientifique 
des données
■ Ingénieur système, administrateur de réseau
■ Chef de projet informatique
■ Développeur d’applications mobiles
■ Expert en sécurité informatique
■ Ingénieurs de recherche en génie génétique

■ Maîtrise des principes et méthodes de conception
: génie logiciel, traitement du signal, traitement des
images, statistiques et probabilités/algorithmes. 
■ Développement, mise en œuvre et évaluation des 
systèmes d'imagerie et de vision par ordinateur, des 
systèmes de traitement de la vidéo, des systèmes 
de traitement du signal génomique, des systèmes de 
traitement du signal vocal et des systèmes multimédia.
■ Compétences avancées en programmation : C / 
C++, Python, Matlab, Java, VHDL, Xilinx (ISE, EDK, XPS), 
OpenCV.

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Entretien
■ lLa moyenne de l’examen de licence

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. George Barițiu, nr. 26, Cluj Napoca, 
România

Romulus.Terebes@com.utcluj.ro

Romulus Terebeș

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT66

01
Formation de spécialistes capables de développer, concevoir, mettre en œuvre et 
exploiter des systèmes électroniques et de télécommunications, avec des applications 
dans les différents domaines de l'industrie et de la vie quotidienne.       

02 Développement des connaissances dans les domaines de l'électronique, des 
télécommunications et des technologies de l'information.

03
Partenariats de collaboration internationale, convention de double diplôme avec 
l’Université de Bordeaux – France, insertion rapide, formation aux métiers demandées 
par le marché du travail.
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Faculté de langues et littératures étrangères 
Université de Bucarest 
Bucarest

Formations proposées:
LICENCE Langue et littérature
LICENCE Traduction et interprétation
LICENCE Langues modernes et appliquées
MASTER Études françaises et francophones
MASTER Culture et langage des organisations européennes
MASTER Européen d’interprétation de conférence
MASTER Traduction et terminologies spécialisées
ÉCOLE DOCTORALE Études Littéraires et Culturelles
ÉCOLE DOCTORALE Langues et Identités culturelles

La Faculté de Langues et Littératures étrangères est l’une des plus 
importantes facultés de l’Université de Bucarest avec une tradition d’excellence 
dans l’enseignement des langues et des littératures étrangères. 33 langues 
étrangères y sont enseignées durant le premier cycle universitaire (niveau licence). 
Les étudiants ont la possibilité de mettre en place des projets pratiques avec les 
différents instituts et organismes étrangers présents à Bucarest. De plus, la 
Faculté dispose de liens très étroits avec de nombreuses universités à travers le 
monde.

Centre Régional Francophone de Recherches Avancées en 
Sciences Sociales (CEREFREA Villa Noël) 
Université de Bucarest
Bucarest

Formation proposée:
École doctorale francophone en sciences sociales

L’École Doctorale francophone en Sciences Sociales (EDSS) est une structure 
de l’Université de Bucarest qui fait partie du Centre Régional Francophone de  
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Recherches Avancées en Sciences Sociales Villa Noël et travaille en réseau avec 
d’autres universités francophones :
• de l’Europe centrale et orientale (Nouvelle Université Bulgare de Sofia,

Université d’État de Moldavie, Université Pédagogique d’Etat « Ion Creanga » de
Chisinau, Université St Clément d'Ohrid de Sofia),

• de l’Europe occidentale (l’École des Hautes Études en Sciences Sociales,
l’Université Libre de Bruxelles, Université de Bordeaux),

• de l’Amérique du Nord (Université Laval à Québec).

L’EDSS offre une formation intensive à la recherche en sciences sociales, en  
questionnant les frontières entre les disciplines suivantes  : anthropologie, droit, 
histoire, lettres, sociologie, sciences de la communication, sciences politiques. 

Cette formation s’adresse aux doctorants en première année de thèse et comprend 
une série d’enseignements modulaires dispensés en français par des professeurs 
des universités partenaires. Les enseignements, qui peuvent varier d’une année 
à l’autre, sont modulaires et s’étalent d’habitude sur trois journées (conférences, 
séminaires et tutorats individuels). Le programme se déroule chaque année entre 
les mois de janvier et de juin. L’EDSS accompagne les doctorants également pour 
la réalisation de conventions de cotutelle et de mobilités scientifiques dans les 
universités partenaires.

Faculté d’ingénierie en langue étrangère  
Université Technique de Construction de Bucarest
Bucarest

Formations proposées:
LICENCE Traduction et interprétation
MASTER Traduction et interprétation spécialisées

Pourquoi un programme de licence en traduction et interprétation dans une  
université technique? 

Tout d’abord, parce que l’UTCB a toujours considéré l’apprentissage des langues 
étrangères comme une composante stratégique dans l’internationalisation de 
ses diplômés. Ensuite, les enseignants de langues étrangères ont une expérience  
notable de traduction de textes spécialisés, suite à leur collaboration avec 
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Faculté de lettres  
Université Babeș-Bolyai
Cluj-Napoca

Faculté de lettres  
Université Technique de Cluj-Napoca
Cluj-Napoca

Formations proposées:
LICENCE Langue et littératures françaises
LICENCE Langues modernes appliquées
MASTER Interprétation de conférence
MASTER Traductologie – terminologie
MASTER Communication multilingue et multiculturelle
MASTER Littérature et civilisation – dialogue interculturel dans l’espace 
francophone
MASTER Directions actuelles en linguistique
DOCTORAT Langue et littérature françaises

Formations proposées:
LICENCE Langue et littérature françaises - langue et littérature roumaines
LICENCE Langues modernes appliquées 
LICENCE Langue française en traduction spécialisée 

La Faculté des Lettres est l’une des plus importantes de l’Université Babeș-Bolyai de 
Cluj-Napoca. Elle offre la possibilité d’étudier la littérature, les langues modernes 
appliquées et l’ethnologie. La Faculté a également de nombreux partenariats avec 
les institutions francophones.

les unités de recherche de des universités désireuses de faire connaître à  
l’international les résultats de leurs travaux. Par conséquent, la création de ce 
type de programme d’études en 2004 a permis de répondre à un besoin aigu de  
traducteurs et d’interprètes dans des domaines spécialisés sur les marchés  
roumain et international.
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Dans des espaces modernes et accueillants, la Faculté des Lettres offre 12 
spécialisations de haut niveau agréées au niveau du baccalauréat. La faculté 
des Lettres du Centre Universitaire Nord de Baia Mare prépare des spécialistes à 
différents domaines d'activité en leur fournissant une base théorique solide,  
nécessaire à leur intégration dans les activités sociales et professionnelles.

Faculté de lettres  
Université Alexandru Ioan Cuza
Iaşi

Formations proposées:
LICENCE Langue et littérature françaises
LICENCE Langues modernes appliquées
MASTER Études francophones
MASTER Traduction et terminologie

La Chaire de langue et littérature françaises de Iaşi a été créée en 1869, quelques 
années après la fondation de l’Université. Tout comme celle-ci, la Chaire est la plus 
ancienne de Roumanie. Son premier titulaire a été le Français Victor Challiol, suivi 
par des noms illustres, aussi bien français que roumain. La  Chaire de langue et 
littérature françaises de l’Université de Iași offre des formations complètes, allant 
du 1er cycle jusqu’au doctorat, durant lesquelles les étudiants peuvent choisir entre 
plusieurs spécialisations variées et adaptées au monde contemporain.

Faculté de littérature, histoire et théologie 
Université de l’Ouest de Timișoara
Timişoara

Formations proposées:
LICENCE Langue et littérature modernes
LICENCE Langues étrangères appliquées
MASTER  Études romanes: culturelles et linguistiques (latin, français, 
italien, espagnol)
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Formations proposées:
LICENCE Langue et littérature françaises
LICENCE Langues étrangères appliquées (anglais/ français/ allemand) 
MASTER Traduction spécialisée et interprétariat de conférence
DOCTORAT Philologie

La Faculté de Lettres, Histoire et Théologie de Timişoara est l’une des quatre 
facultés roumaines d’élite dans le domaine des Sciences Humaines et Sociales. 

La Faculté des Lettres de l'Université de l'Ouest coopère avec un grand nombre 
de facultés homologues d’Europe. Son personnel académique est reconnu au 
niveau international. La Faculté offre des programmes d'études adéquats pour la 
formation des enseignants, traducteurs, interprètes, chercheurs, responsables des 
relations extérieures dans le domaine des affaires et de la politique commerciale

Faculté de lettres  
Université Transilvania de Brașov
Brașov

Formations proposées:
LICENCE Langue et littérature (roumain/anglais/chinois -français)
LICENCE Langues modernes appliquées (français/anglais)
MASTER Études de langue et culture françaises

La Faculté des Lettres a été créée grâce à l’effort des hommes de lettres 
prestigieux qui ont fondé en 1990 la filière de Philologie au sein de la Faculté 
des Sciences. La Faculté des Lettres se propose de développer une atmosphère  
intellectuelle adéquate afin d’attirer, non seulement, les meilleurs professeurs mais 
aussi les meilleurs étudiants. De plus, un des objectifs de la Faculté est d’accroître 
sa visibilité au niveau international à travers ses activités de recherche par le biais 
de l’organisation de nombreux événements scientifiques.

Faculté de lettres et arts 
Université Lucian Blaga
Sibiu
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Dès sa création en 1969, l’enseignement philologique à l’Université Lucian Blaga de 
Sibiu a eu une évolution remarquable, par la création et ensuite la consolidation des 
spécialisations traditionnelles (l’allemand, l’anglais, roumain) et ensuite par  
l’introduction salutaire du français dans le curricula académique. Après 1990, la 
partie philologique de la faculté a été complétée par la section de théâtre et d’arts 
et le management culturel, au cadre desquels la langue française est très bien 
représentée.

Faculté de lettres 
Université de Craiova 
Craiova

Formations proposées:
LICENCE Langue et littérature françaises (Français A) 
LICENCE Langue et littérature roumaines - Langue et littérature françaises 
(Français B)
LICENCE Traduction – interprétation (française/anglais)
 MASTER Traduction et terminologies en contexte européen
DOCTORAT Philologie

La spécialisation Langue et Littérature Françaises a été créée en 1966 et a  
fonctionné d’une manière continue au sein de l’Université de Craiova à la  
Faculté de Philologie (1966-1990), à la Faculté de Lettres et Histoire (1990-2000).  
Ensuite, elle a été intégrée à la Faculté des Lettres à partir des années 2000. Cette  
Faculté dispose d’un corps professoral bien préparé pour faire face non seulement 
aux exigences de l’enseignement moderne, mais aussi aux demandes actuelles du 
marché de travail,  afin d’assurer une formation de qualité à ses futurs diplômés. 

Fondée en 1998, la filière Traduction – Interprétation (français, anglais) a  
démontré sa pertinence aux niveaux scientifique, recherche et formation  
professionnalisante. En effet, les diplômés sont parfaitement intégrés sur les 
marchés du travail national et international. L’objectif principal de cette formation 
est d’offrir, d’une part, un enseignement cohérent et efficace dans le domaine de la 
formation à la traduction, et d’autre part, un renforcement du lien entre le monde 
professionnel et les universités. 
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Le Master Traduction et Terminologies en contexte européen (anglais, français, 
allemand) a été conçu comme une extension et une suite au Master Langue 
anglaise et langue française - Traduction et terminologie juridique européenne. Il 
poursuit le perfectionnement théorique et pratique des traducteurs dans les 
domaines spécialisés (juridique, technique, économique, médical, etc.) en vue de 
leur insertion sur le marché du travail. Un autre atout de ce Master est l’inclusion 
d’une troisième langue-pivot (l’allemand). 

L’École Doctorale «Alexandru Piru» a été fondée en 2005, mais les études 
doctorales en Philologie ont une longue tradition à la Faculté des Lettres, datant 
depuis 1968 avec Alexandru Piru – le premier directeur de thèse. À présent, l’école 
doctorale compte plus de vingt personnalités de la culture philologique roumaine 
et européenne, avec une ouverture interculturelle (roumain, français, anglais) et 
transdisciplinaire conduisant à des thèses de doctorat couvrant les directions de 
recherche suivantes: linguistique, littérature, anthropologie et études culturelles, 
Traductologie, etc. 

Faculté de théologie, lettres, histoire et arts 
Université de Pitești 
Pitești

Formations proposées:
LICENCE Langue et littérature anglaises - Langue et littérature françaises/
espagnoles/allemandes
LICENCE Langue et littérature roumaines - Langue et littérature anglaises/
françaises
LICENCE Langues modernes appliquées
MASTER Traductologie - langue anglaise/française. Traductions en contexte 
européen
MASTER Langages spécialisés et traduction assistée par ordinateur 
(anglais et français)
DOCTORAT Philologie (littérature française, didactique du FLE)

La Faculté de Théologie, Lettres, Histoire et Arts continue sa tradition dans le  
domaine des sciences humaines et arts au sein de l’Université de Pitești. Ceux-ci ont 
été représentés depuis 1974 dans l’ancien Institut d’Enseignement Supérieur 



Actuellement, le domaine de la Philologie est représenté par les 
programmes de licence et master de Langue et Littérature et de 
Langues Modernes  Appliquées. L’objectif de la faculté est d’offrir aux futurs 
diplômés, par le biais de l’interdisciplinarité, un milieu de formation qui soit 
basé sur l’apprentissage de  connaissances et la maitrise de compétences 
répondant aux besoins du marché du travail.

Faculté des lettres 
Université Ovidius
Constanța

Formations proposées:
LICENCE Langue et littérature française (+ italien/ anglais/turc/allemand)
MASTER Langues modernes dans une dynamique plurilingue
DOCTORAT en linguistique française

La Faculté des Lettres perpétue la tradition de la Faculté de philologie, créée en 
1961 au sein de l'Institut pédagogique, devenu, tout d’abord, un institut supérieur 
de trois ans, puis, plus tard l'Institut de l'enseignement supérieur de Constanta. 
Les formations de Licence et de Master offrent aux étudiants la possibilité de se 
spécialiser dans divers domaines: langue et littérature roumaines, langue et 
littérature françaises, langue et littérature anglaises, études américaines, italien, 
allemand, turc et journalisme.
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Faculté des sciences et des lettres „Petru Maior” 
Université de Médecine, Pharm acie, Sciences et Technologie 
„George Emil Palade”
Târgu Mureș
Formation proposée:

LICENCE Langues modernes appliquées
MASTER Traduction multimodale
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Les traditions de la formation académique en sciences humaines à Targu-Mureş 
débutent en 1960, avec la création de l'Institut pédagogique, qui durera trois ans. 
La Faculté des sciences et des lettres „Petru Maior” propose des formations 
étroitement liées à la situation actuelle et aux exigences économiques en 
Roumanie.

Faculté d’Histoire, Lettres et Sciences de l’éducation
Université 1er Décembre 1918 
Alba Iulia

Formation proposée:
LICENCE Traduction et interprétariat (anglais/français)

Les spécialisations en histoire et en philologie bénéficient de la richesse et de la 
valeur du trésor culturel accumulé et préservé à Alba Iulia. La faculté inscrit 
ses spécialisations dans la dimension européenne dans le domaine de 
l'enseignement supérieur roumain. Au cours des études de Licence, en plus des 
cours spécialisés, les étudiants suivent le module de formation 
psychopédagogique, afin de recevoir, à la fin de leurs études, un certificat d’entrée 
dans la profession d’enseignant.

Faculté des lettres, de langues et littérature française 
Université Dunărea de Jos 
Galați

Formations proposées:
LICENCE Langue et littérature françaises 
LICENCE Langues modernes appliquées (anglais/français)
MASTER Discours spécialisé, terminologies et traductions

La Faculté des Lettres de l'Université  Dunărea de Jos de Galați est l'une des  
institutions philologiques roumaines de riche tradition. Au sein de la Faculté des 
Lettres, les formations francophones proposent des programmes de licence, de 
master et de doctorat.



Faculté des lettres  
Université Vasile Alecsandri
Bacău

Formations proposées:
LICENCE Langue et littérature (anglais-français/ français-roumain)
MASTER Langue française, pratiques de communication

Poursuivant la tradition des études de philologie à Bacau, la Faculté des Lettres a 
constamment enrichi son offre de formation en l’adaptant à ses besoins et à sa 
dynamique actuelle. Outre les programmes d'études de roumain et de langues 
étrangères (anglais et français), de nouvelles spécialisations telles que 
la communication et les relations publiques au niveau du baccalauréat, ainsi que 
de nouveaux programmes de maîtrise, axés sur l'acquisition de compétences 
en communication ont été mis en place.

Université de Petrole et de Gaz de Ploiești 
Ploiești

Formations proposées:
Licence Langues et littératures
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La Faculté des Lettres et des Sciences a été créée en 1992 suite à l'expansion 
de l'offre éducative de l'ancien Institut du Pétrole et du Gaz de Ploiești et de sa 
transformation en université. Une licence Langues et littératures anglaise/française 
est proposée aux futurs étudiants. 

Faculté des Lettres et Sciences de la Communication 
Université „Ștefan Cel Mare” de Suceava
Suceava

Formations proposées:
LICENCE Langue et littérature française – Langue et littérature anglaises/ (ou) 
allemandes/ (ou) espagnoles/ (ou) italiennes;
LICENCE Langue et littérature roumaine – Langue et littérature françaises 
(enseignement en présentiel); 
LICENCE Langue et littérature roumaine – Langue et littérature françaises 
(enseignement à distance);  



Faculté de journalisme et des sciences de la communication 
Université de Bucarest 
Bucarest

Formation proposée:
MASTER Médias, développement et société

LICENCE Langue et littérature ukrainienne – Langue et littérature françaises
CONVERSION Langue et littérature françaises
MASTER (professionnel) Théorie et pratique de la traduction 
DOCTORAT Philologie

La Faculté de Journalisme et des Sciences de la Communication de l’Université 
de Bucarest a été fondée en 1990. Grâce à la qualité de la formation 
dispensée, elle bénéficie d’une reconnaissance sur le plan national et 
international. 

Les étudiants ont la possibilité d’acquérir des connaissances et compétences 
liées au métier du journalisme, de la communication, des relations publiques et de 
la publicité à travers le cursus de Licence puis de Master. La dimension sociale et 
solidaire est au cœur des problématiques au niveau Master. De plus, la Faculté 
offre la possibilité de poursuivre des travaux de recherche et obtenir un doctorat 
en sciences de la communication. 
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Dans un cadre particulièrement convivial, la Faculté des Lettres et Sciences de la 
Communication propose des programmes d’études destinés à former des 
spécialistes dans le domaine des langues et des littératures et celui de la 
communication, capables de s’adapter aux exigences du marché de l’emploi 
d’Europe, mais aussi de raviver, de promouvoir et d’inculquer dans la mentalité 
communautaire les valeurs et attitudes traditionnelles de la Bucovine: le respect du 
travail et de l’éducation, la mise en honneur de la créativité et de l’innovation, 
l’ouverture vers les autres (concrétisée dans la générosité, l’hospitalité, la 
tolérance). Le personnel didactique de la Faculté, compétent, dynamique et 
empathique, fait de son mieux afin d’accompagner et de soutenir le parcours 
individuel de formation de chaque étudiant, en tirant profit aussi bien des 
dimensions raisonnables des groupes que de l’organisation d’un campus compact, 
coquet et fonctionnel. Les jeunes et les moins jeunes qui choisissent les 
programmes en français ont accès à des ressources et des technologies variées, à 
des bourses Erasmus dans 11 universités françaises, à des stages focalisés sur 
l’organisation d’événements francophones.



Faculté des sciences de la communication 
Université Politehnică de Timișoara
Timișoara

Formations proposées:
LICENCE Traduction et interprétation 
LICENCE Communication et relations publiques

Fondée le 1er octobre 2011, la Faculté des Sciences de la Communication  
coordonne trois programmes d’études de licence: Communication et relations  
publiques, en présentiel et à distance, et Traduction et interprétation. Les deux  
programmes de master, Communication, relations publiques et média  
digitale, en collaboration avec la Faculté d’Électronique, Télécommunications et  
Technologies de l’information, ainsi que le programme Communication dans les 
affaires, continuent une tradition de 25 ans dans le cadre de l’Université.

Faculté de géographie et de géologie 
Université Alexandru Ioan Cuza 
Iaşi

Formations proposées:
LICENCE Géographie du tourisme
MASTER Tourisme et développement régional

La Faculté de Géographie et Géologie prépare des spécialistes pour  
l’enseignement de la Géographie et de la Géologie mais aussi pour des domaines 
relevant du monde socio-économique. Les sciences géologiques sont étudiées 
à Iaşi depuis presque 150 ans et la géographie depuis 130 ans, mais la faculté 
a eu des dénominations différentes, associant parfois des sections du domaine 
de la Biologie ou de l’Histoire pendant le régime communiste. Aujourd’hui, la ville 
de Iași est la plus francophone parmi les grandes villes roumaines, attirant aussi 
4000 étudiants francophones de l’Europe de l’Ouest, au total 50.000 étudiants sur 
une population de 350.000 habitants. La chaire de Géographie a une tradition à  
l’enseignement en langue française qui remonte aux années 1980. La formation 
peut être poursuivie depuis la licence, 3 ans (“Géographie du tourisme en langue 
française”, master, 2 ans («  Tourisme et Développement Territorial  »), jusqu’au  
doctorat francophone en « sciences géographiques », 3 ans
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Faculté des Lettres 
Université d’Oradea
Oradea

Formation proposée:
LICENCE Langues et Littératures 
MASTER Types de modernité dans l'espace anglophone et francophone
MASTER Culture et civilisation européennes
MASTER Traduction et terminologies spécialisées
Au sein de l’établissement, la francophonie est présente dans le 
département d’études françaises, qui propose des formations de langue et 
littérature françaises et gère, avec les deux autres départements de la Faculté des 
Lettres, deux masters dans le cadre desquels, parmi d’autres, des cours de 
culture et civilisation, ainsi que des cours de langue et littérature françaises sont 
proposés.

La francophonie est représentée aussi au niveau du Centre de langues 
qui fonctionne au sein de la Faculté des Lettres et qui propose des cours de 
français destinés aux étudiants non spécialistes, mais aussi à tout autre public 
qui désire ou a besoin d’apprendre ou d’approfondir ses connaissances de 
français.

Faculté des Langues et des Littératures étrangères 
Université chrétienne Dimitrie Cantemir 
Bucarest

Formation proposée:
LICENCE Langues et Littératures

Les activités d'enseignement sont centrées sur les besoins d'apprentissage 
des étudiants et elles sont réalisées par des méthodes d'enseignement 
modernes et interactives. Le personnel enseignant de la faculté a participé au fil 
des années à de nombreuses sessions de formation en Roumanie et à l'étranger, 
acquérant ainsi les compétences nécessaires à un processus d'enseignement 
adapté. La faculté bénéficie également de la présence d'enseignants et de 
stagiaires étrangers, assurant ainsi le contact avec des locuteurs natifs. 

La pratique de l'enseignement des étudiants se fait dans le cadre d'accords 
de collaboration avec des instituts culturels, des bureaux de traduction, des 
centres de langues étrangères, des bibliothèques, des agences de presse, des 
agences gouvernementales et des organisations non gouvernementales.
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SCIENCES HUMAINES ET SOCIALES



Alba Iulia 
Université 1er décembre 1918 

Bacău 
Université Vasile Alecsandri

Brașov 
Université Transilvania de Brașov
Bucarest 
Université de Bucarest 
Université Technique de Construction de Bucarest 
Université chrétienne Dimitrie Cantemir
Cluj-Napoca 
Université Babeș-Bolyai
Université Technique de Cluj-Napoca
Constanța 
Université Ovidius

Craiova 
Université de Craiova 

Galați 
Université Dunărea de Jos 

Oradea 
Université d’Oradea

Iași 
Université Alexandru Ioan Cuza

Pitești 
Université de Pitești 

Ploiești 
Université de Petrole et de Gaz de Ploiești

Sibiu 
Université Lucian Blaga

Suceava 
Université „Ștefan Cel Mare” de Suceava
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SCIENCES HUMAINES ET SOCIALES



Târgu Mureș 
Université de Médecine, 
Pharmacie, Sciences et 
Technologie „George Emil Palade”

Timișoara 
Université de l’Ouest de Timișoara 
Université Politehnică de 
Timișoara

Pitești

Ploiești

Craiova

Sibiu

Alba-Iulia

Târgu Mureș

Cluj-Napoca

Timișoara

Oradea

Suceava

Iași

Bacău

Galați

Constanța

Brașov

Bucarest
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01 Dispositifs numériques de dernière génération.

02 Possibilité de participer à des conférences nationales et internationales.

03 Possibilité de postuler à des échanges Erasmus et a d’autres types de bourses offertes 
par des universités françaises et francophones.

Université chrétienne 
Dimitrie Cantemir
Bucarest
Faculté de langues et littératures 
étrangères

LICENCE
Langue et Littérature

FORMATION

■ Traducteur
■ Editeur dans les médias ainsi que dans l'administration 
centrale et locale, dans les organisations non
gouvernementales, la diplomatie et la recherche
■ Enseignant dans le domaine éducatif et culturel

■ La mission de la Faculté des langues et littératures
étrangères est d'assurer la formation théorique et 
pratique de futurs spécialistes en fonction des activités 
particulières dans le domaine de la philologie : langue et 
littérature, traductions, études culturelles.

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Splaiul Unirii nr. 176, sector 4, Bucarest 
Roumanie

021-330.87.20 

flls@ucdc.ro

Facultatea de Limbi si Literaturi Străine 
(FLLS)

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT84



01 De nombreux accords Erasmus et de nombreuses bourses disponibles pour  
effectuer un séjour d’études à l’étranger.

02 Des opportunités de carrières riches et variées (éducation, médias, traduction…)

03 Un programme de cours intensifs de langue et de littérature indispensable pour ceux qui 
souhaitent s’orienter vers une carrière dans la didactique.

Université de Bucarest
Bucarest

Faculté de langues et littératures 
étrangères

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Être en mesure de traduire (thème/version) différents 
types de texte, en fonction du public visé et du registre 
de langue
■ Savoir communiquer à l’oral et à l’écrit 
(techniques de rédaction, compréhension,  
analyse et conceptualisation du contenu textuel)
	■ Maîtriser les techniques d’enseignement  

permettant d’appliquer les connaissances théoriques 
dans des situations professionnelles relevant de  
l’enseignement du français langue étrangère

LICENCE
Langue et littérature

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Examen écrit (français + une deuxième
langue)

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Enseignant de Français Langue Étrangère
■ Traducteur, rédacteur, correcteur dans le domaine de
l’édition littéraire
■ Bibliothécaire 
■ Libraire
■ Documentaliste
■ Chargé de mission dans le domaine de la culture et du 
tourisme
■ Chargé de mission dans le domaine de la 
francophonie, des actions culturelles, linguistiques, 
éducatives

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Edgar Quinet nr. 5-7, 010017, sector 
1, Bucarest (metrou Universitate)

+4021/314.89.65

lidia.cotea@lls.unibuc.ro
lls.unibuc.ro

Prof. Univ. Dr. Lidia COTEA
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02

01 Formation de spécialistes dans les domaines de la traduction, de l’interprétation et de la 
terminologie.

De nombreux accords Erasmus et de nombreuses bourses disponibles pour effectuer un 
séjour d’études à l’étranger.

03 Des opportunités de carrière riches et variées (traduction, interprétation, médias…). 

Université de Bucarest
Bucarest
Faculté de langues et littératures 
étrangères

LICENCE
Traduction et interprétation

FORMATION

■ Traducteur (économique, juridique) 
■ Interprète de conférence
■ Interprète de liaison
■ Réviseur linguiste
■ Terminologue

■ Maîtriser les techniques de traduction et les  
techniques d’interprétation
■ Connaître les aspects liés à la terminologie et à
l’analyse conceptuelle
■ Maîtriser les outils bureautiques
■ Utiliser des matériels audio

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Examen écrit (français +
une deuxième langue)

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Edgar Quinet nr. 5-7, 010017, 
sector 1, Bucarest (metrou Universitate

+4021/314.89.65

lidia.cotea@lls.unibuc.ro
lls.unibuc.ro

Prof. Univ. Dr. Lidia COTEA

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT86
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Université de Bucarest
Bucarest

Faculté de langues et littératures 
étrangères

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Communiquer dans trois langues dans les  
domaines professionnels suivants: droit, économie,
social, politique
■ Réaliser des bases de données contenant des
termes spécifiques aux domaines  de la finance, de la 
comptabilité, de l’administration publique
■ Élaborer des glossaires terminologiques
	■ Traduire des documents professionnels, 

notamment dans le domaine économique (fiches de  
produits, fiches de formation)

LICENCE
Langues modernes et 

appliquées

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier 

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Assistant manager, assistant filiale, assistant de 
direction
■ Documentaliste dans les domaines économique, 
juridique, social
■ Traducteur-réviseur
■ Terminologue
■ Responsable clientèle internationale
■ Archiviste
■ Bibliographe
■ Agent de recrutement national/international
■ Agent de tourisme

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Edgar Quinet nr. 5-7, 010017, sector 
1, Bucarest (metrou Universitate)

+4021/314.89.65

lidia.cotea@lls.unibuc.ro
lls.unibuc.ro

Prof. Univ. Dr. Lidia COTEA

01 De nombreux accords Erasmus et de nombreuses bourses disponibles pour effectuer un 
séjour d’études à l’étranger.

02 La présence de nombreux lecteurs étrangers permet aux étudiants de parfaire leur 
apprentissage d’une langue étrangère avec des natifs.

03
Des cours de droit, d’économie, d’informatique et de marketing sont également  
dispensés aux étudiants afin d’enrichir leurs savoirs pour une meilleure employabilité sur le 
marché du travail.
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01 De nombreux accords Erasmus et de nombreuses bourses disponibles pour effectuer un 
séjour d’études à l’étranger.

02 Approfondissement de l’étude des cultures françaises et francophones,  
offrant de nouvelles grilles d’analyse et d’interprétation.

Université de Bucarest
Bucarest
Faculté de langues et littératures 
étrangères

MASTER
Études françaises et 

francophones

FORMATION

■ Acquérir des notions d’anthropologie culturelle
■ Analyser, comprendre des situations de contact ou 
de conflit entre personnes et groupes appartenant à des 
cultures différentes
■ Connaître les méthodes d’analyse et d’interprétation 
de texte
■ Maîtriser les techniques de traduction

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Entretien

■ Assistant de recherche
■ Professeur de Français Langue Étrangère
■ Critique littéraire
■ Historien de la littérature
■ Fonctionnaire ministériel (Culture, Affaires Étrangères, 
etc.)
■ Traducteur littéraire
■ Rédacteur
■ Correcteur-réviseur de traductions
■ Secrétaire de rédaction
■ Bibliothécaire
■ Spécialiste des relations publiquesue

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Edgar Quinet nr. 5-7, 010017, sector 
1, Bucarest (metrou Universitate)

+4021/314.89.65

lidia.cotea@lls.unibuc.ro
lls.unibuc.ro

Prof. Univ. Dr. Lidia COTEA

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT88
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Université de Bucarest
Bucarest

Faculté de langues et littératures 
étrangères

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser les techniques langagières dans les 
domaines professionnels (médical, financier, marketing, 
juridique, etc.)
■ Maîtriser les techniques de négociation en affaires ou 
dans le domaine social
■ Savoir rédiger des contrats dans le domaine  
commercial, financier, ressources humaines
■ Savoir appliquer des méthodes  managériales et 
organisationnelles

MASTER
Culture et langage des  

organisations européennes

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Entretien

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Assistant négociateur
■ Organisateur d’événements: teambuilding, 
symposions, salons, congrès
■ Gestionnaire de projets
■ Responsable organisationnel et logistique pour les 
programmes européens
■ Media manager
■ Conseiller auprès de diverses entreprises
■ Médiateur social, interculturel
■ Traducteur / Terminologue

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Edgar Quinet nr. 5-7, 010017, sector 
1, Bucarest (metrou Universitate)

+4021/314.89.65

lidia.cotea@lls.unibuc.ro
lls.unibuc.ro

Prof. Univ. Dr. Lidia COTEA

01 De nombreux accords Erasmus et de nombreuses bourses disponibles pour effectuer un 
séjour d’études à l’étranger.

02 Forte composante professionnelle et interdisciplinaire dans les cours dispensés.
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01 De nombreux accords Erasmus et de nombreuses bourses disponibles pour effectuer un 
séjour d’études à l’étranger.

02 Formation adaptée pour travailler dans les instances internationales et dans les entreprises.

Université de Bucarest
Bucarest
Faculté de langues et littératures 
étrangères

MASTER
Européen d’interprétation 

de conférence

FORMATION

■ Maîtriser la terminologie traductionnelle et la
méthodologie du travail terminologique 
	■ Connaître et appliquer les techniques 

d’interprétation consécutive et simultanée 
■ Savoir effectuer des recherches lexicales ou 
thématiques afin de préparer les conférences

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Interprète de conférence 
■ Interprète de liaison 
■ Interprète-expert judiciaire

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Edgar Quinet nr. 5-7, 010017, sector 
1, Bucarest (metrou Universitate)

+4021/314.89.65

ileanamihaila59@gmail.com 
lls.unibuc.ro

Ileana MIHĂILĂ

■ Dossier
■ Entretien

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT90



89

Université d’Oradea
Oradea 

Faculté des Lettres

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Compétences de communication en 2/3 langues 
étrangères;
■ Compétences de traduction;
■ Compétences culturelles;
■ Compétences pédagogiques.

LICENCE
Langues et Littératures

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ la moyenne obtenue
au baccalauréat 100%

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Enseignant de Français Langue Etrangère
■ Professeur 
■ Rédacteur/éditeur

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Universităţii, nr.1, Oradea, 410087,
Roumanie

dvlad@uoradea.ro

Conf. Univ. Dr. Daciana VLAD

01
Possibilité d'étudier à l'étranger grâce à des collaborations académiques telles que les 
partenariats du programme Erasmus avec des universités en France, au Danemark, au 
Portugal, etc 

02 Enseignants permanents spécialisés dans la littérature française, la littérature francophone, 
la linguistique et la méthodologie de la FLT ainsi que dans les études théâtrales.

03 Présence d’un lecteur francophone qui enseigne à la faculté.
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www.elvirep
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NE VEDEM LA FILM!

Bucarest

         

0374 125 216sala Elvire Popesco, bd. Dacia 77

www.elvirepopesco.ro /cinemaelvirepopesco

/cinemaelvirepopescocinema.bucarest@institutfrancais.ro
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NE VEDEM LA FILM!

Bucarest

0374 125 216sala Elvire Popesco, bd. Dacia 77

www.elvirepopesco.ro /cinemaelvirepopesco

/cinemaelvirepopescocinema.bucarest@institutfrancais.ro

Université de Bucarest
Bucarest

Faculté de langues et littératures 
étrangères

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser les techniques et stratégies de  
traduction
■ Gérer des projets de traduction à intervenants
multiples
■ Gérer des bases de données terminologiques
■ Maîtriser des logiciels de traduction assistée
par ordinateur (type SDL Trados)  ; des systèmes de  
gestion de bases de données généraliste (type  
Microsoft Access)   et des systèmes de gestion de 
terminologie traductionnelle (type SDL Multiterm)

MASTER
Traduction et terminologies 

spécialisées

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Entretien

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Traducteur économico-financier, juridique, technico-
scientifique, médical
■ Traducteur expert judiciaire 
■ Traducteur-rédacteur en langue étrangère
■ Traducteur d’émission étrangère
■ Rédacteur-traducteur de presse
■ Réviseur linguiste
■ Terminologue
■ Chef de projets de traduction

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Edgar Quinet nr. 5-7, 010017, sector 
1, Bucarest (metrou Universitate)

+4021/314.89.65

lidia.cotea@lls.unibuc.ro
lls.unibuc.ro

Prof. Univ. Dr. Lidia COTEA

01 Cursus qui propose une formation pointue à la traduction spécialisée et à la  
terminologie dans les deux langues étrangères étudiées.

02 De nombreux accords Erasmus et de nombreuses bourses disponibles pour effectuer un 
séjour d’études à l’étranger.
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France Alumni est le réseau social 
mondial des anciens étudiants 
internationaux de l’enseignement 
supérieur français.

Rejoindre France Alumni, c’est 
simple, rapide et gratuit ! 

1 Un réseau mondial
Renforcez votre appartenance à un 
réseau mondial, entrez en contact et 
échangez avec des milliers d’alumni 
dans le monde grâce à un annuaire 
partagé.

2 Un accélérateur de carrière
Trouvez un emploi ou un stage 
en quelques clics en France 
ou à l’étranger et multipliez vos 
opportunités professionnelles grâce à 
nos partenaires.  

3 Des événements partout 
dans le monde
Participez à de nombreux événements 
en France et à l’étranger : networking, 
conférences, webinaires, concours, 
tables rondes, activités culturelles et 
bien d’autres encore. 

4 Des informations dédiées
Recevez nos newsletters pour être 
informé des dernières actualités, des 
nouveaux témoignages d’alumni et de 
l’agenda des événements en France et 
dans le monde.

5 De la visibilité à l’international
Augmentez la visibilité de votre profil 
académique et professionnel auprès 
du réseau des ambassades de France, 
de nos partenaires et des autres 
membres.

REJOIGNEZ-NOUS !

 1 SITE INTERNATIONAL
 128 SITES LOCAUX

PLUS DE

3 300
PARTENAIRES

BONNES RAISONS
DE REJOINDRE5

370 000
MEMBRES 

PLUS DE
500 

ÉVÉNEMENTS/AN 
 DANS LE MONDE 
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Université de Bucarest
Bucarest

Faculté de langues et littératures 
étrangères

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Savoir décrire et analyser des phénomènes 
littéraires et culturels très divers à l’intérieur de 
cadres théoriques et méthodologiques variés
■ Acquérir et développer des compétences  
analytiques, de jugement critique, de formalisation, de 
communication et de synthèse
■ Identifier, collecter des données de manière organisée 
et efficace, en fonction du but et de la nature du sujet, les 
analyser et les structurer
■ Travailler en interdisciplinarité
■ Créer de nouveaux savoirs
■ Transférer et adapter des méthodes et des techniques 
à de nouveaux contextes expérimentaux

ÉCOLE DOCTORALE
Études littéraires et 

culturelles

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Projet de recherche
■ Examen écrit

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Chercheur scientifique 
■ Assistant de recherche
■ Professeur à l’université

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Edgar Quinet nr. 5-7, 010017, sector 
1, Bucarest (metrou Universitate)

+4021/314.89.65

ileanamihaila59@gmail.com 
lls.unibuc.ro

Ileana MIHĂILĂ, Directrice de l’École 
doctorale «Études Littéraires et  
Culturelles »

01 L’École doctorale propose des programmes doctoraux interdisciplinaires sur des thèmes 
complexes. 

02 Les étudiants sont encouragés à opter pour des doctorats en cotutelle au niveau  
national ou international.

03 De nombreuses bourses sont disponibles pour effectuer un séjour d’études à l’étranger.
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■ Assistant de recherche
■ Chercheur scientifique
■ Linguiste
■ Professeur à l’université

Université de Bucarest
Bucarest
Faculté de langues et littératures 
étrangères

ÉCOLE DOCTORALE
Langues et identités 

culturelles

FORMATION

■ Former des linguistes capables de décrire et d’analyser 
des phénomènes langagiers très divers à l’intérieur de 
cadres théoriques et méthodologiques variés
■ Acquérir et développer des compétences analytiques, 
de jugement critique, de formalisation, de communication 
et de synthèse
■ Identifier, collecter des données de manière organisée 
et efficace, en fonction du but et de la nature du sujet, les 
analyser et les structurer
■ Transférer et adapter des méthodes et des techniques 
à de nouveaux contextes expérimentaux

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Projet de recherche
■ Examen écrit

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Edgar Quinet nr. 5-7, 010017, sector 
1, Bucarest (metrou Universitate)

+4021/314.89.65

ioana.m.costa@gmail.com 
lls.unibuc.ro

Ioana COSTA, Directrice de l’École 
doctorale «Langues et Identités  
culturelles »

01 L’École doctorale propose des programmes doctoraux interdisciplinaires sur des thèmes 
complexes. 

02 Les étudiants sont encouragés à opter pour des doctorats en cotutelle au niveau national ou 
international.

03 De nombreuses bourses sont disponibles pour effectuer un séjour d’études à l’étranger.

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT96
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Université de Bucarest
Bucarest

CEREFREA Villa Noël

École doctorale francophone 
       en sciences sociales

FORMATION

9 mois

DURÉE

■ Projet de recherche
■ Examen écrit

 D’ADMISSION
CONDITIONS

POINTS FORTS 

6, rue Emile Zola, Secteur 1, 011847, 
Bucarest)

dragos.jipa@g.unibuc.ro
edss@g.unibuc.ro
simona.necula@villanoel.ro 
www.villanoel.ro

Dragos JIPA (EDSS) 
Simona NECULA (CEREFREA)

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Savoir décrire et analyser des phénomènes 
sociologiques divers à l’intérieur de cadres théoriques et 
méthodologiques variés
■ Travailler en interdisciplinarité
■ Développer l’autonomie intellectuelle et participer à la
formation de l’esprit critique
■ Transférer et adapter des méthodes et des
techniques à de nouveaux contextes expérimentaux

■
■ Assistant de recherche
■ Professeur à l’université

MÉTIERS

Formation intensive à la  
recherche en sciences sociales, en 
questionnant les frontières entre 
l’anthropologie, le droit, l’histoire, les 
lettres, la sociologie, les sciences de 
la communication et les sciences  
politiques.

0301
  stairanetrap xuerbmon eD

universitaires avec, entre autres, 
  ed eragluB étisrevinU ellevuoN al

Sofia, l’EHESS, l’ULB, l’Université de 
Bordeaux, l’Université Laval à Québec.

Formation (conférences, séminaires 
et tutorats individuels) modulaire.0402

Accompagnement des doctorants 
pour la réalisation de convention de 
co-tutelle et de mobilités scientifiques 
dans les universités partenaires.
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Université Technique de 
Construction de Bucarest
Bucarest
Faculté d’ingénierie en langues étrangères

LICENCE
Traduction et interprétation

FORMATION

■ Traducteur et/ou interprète 
■ Terminologue
■ Correcteur édition et presse
■ Professeur en langues étrangères
■ Journaliste, correspondant de presse
■ Commentateur, publiciste
■ Secrétaire de rédaction
■ Assistant recherche en philologie

■ Maîtriser les techniques de la traduction spécialisée et 
de l’interprétation 
■ Communiquer dans une troisième langue - maîtrise 
niveau B1 
■ Maîtriser des logiciels pour la traduction assistée par
ordinateur, les bases de données et le traitement de texte
■ Savoir créer et gérer des glossaires et des bases de 
données terminologiques
■ Gérer des projets de traduction et/ou d’interprétation 

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Test de compétences de langue
roumaine pour les candidats internationaux

MÉTIERS

POINTS FORTS 

+40 21 242.54.32

marina.rotaru@utcb.ro
fils.utcb.ro   

Marina ROTARU

B-dul Lacul Tei, Nr.122-124, Sector 2,
RO-020396, Bucarest, Roumanie

01
Double spécialisation (traduction et  
interprétation) en deux langues: langue 
B – anglais et langue C – français/ 
allemand/espagnol.

02 Nombreux accords Erasmus+  
permettant la mobilité en Europe.

Possibilité de développer une  
carrière de freelance ou d’intégrer des  
institutions privées ou publiques.

03

04 Intégration rapide sur le marché  
international.

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT98
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Université Technique de 
Construction de Bucarest

Bucarest
Faculté d’ingénierie en langues étrangères

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser les techniques de la traduction spécialisée et 
de l’interprétation 
■ Maîtriser des logiciels pour la traduction assistée par
ordinateur, les bases de données et le traitement de texte
■ Savoir créer et gérer des glossaires et des bases de 
données terminologiques
■ Gérer des projets de traduction et/ou d’interprétation 
■ Maîtriser la communication interculturelle

Master
Traduction et interprétation 

spécialisées

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Examen oral
■ Test de compétences de langue
roumaine pour les candidats internationaux

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Traducteur et/ou interprète 
■ Terminologue
■ Réviseur linguiste
■ Professeur en langues étrangères
■ Journaliste, correspondant de presse
■ Commentateur, publiciste
■ Secrétaire de rédaction
■ Chercheur en philologie

MÉTIERS

POINTS FORTS 

+40 21 242.54.32

marina.rotaru@utcb.ro
fils.utcb.ro  

Marina ROTARU

B-dul Lacul Tei, Nr.122-124, Sector 2,
RO-020396, Bucarest, Roumanie

Cursus adapté pour les diplômés  
venant de divers horizons (sciences, 
droit, journalisme, ingénierie, etc.).

0301 Nombreux accords Erasmus+  
permettant la mobilité en Europe.

Possibilité de développer une  
carrière de freelance ou d’intégrer des  
institutions privées ou publiques.

0402 Intégration rapide sur le marché  
international.
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Université Babeș-Bolyai
Cluj-Napoca
Faculté des lettres

Licence
Langue et littératures 

françaises 

FORMATION

■ Professeur au collège 
■ Éditeur
■ Rédacteur
■ Traducteur
■ Médiateur linguistique et culturel

■ Maîtriser la communication écrite et orale en langue
française 
■ Connaître le système phonétique, lexical et 
grammatical de la langue française, et utiliser
correctement ces éléments pour produire et traduire des 
textes 
■ Analyser et décrire des phénomènes littéraires dans le 
contexte culturel français

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Test écrit de langue française,
ou dans une autre langue étrangère

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Horea nr. 31, 400202 Cluj-Napoca, 
Roumanie

cpapahagi@lett.ubbcluj.ro 
ubbcluj.ro 
www.facebook.com/DLLRCluj/

Cristiana PAPAHAGI, Directrice du 
département de langues et littératures 
romanes

01
Possibilité pour les étudiants  
d’effectuer des stages de formation 
dans des institutions culturelles,  
artistiques ou sociétés commerciales.

Possibilité de suivre une formation 
complémentaire en didactique du FLE.03

02 Nombreux accords Erasmus+  
permettant la mobilité en Europe. 04 De nombreuses opportunités de  

recrutement à la fin des études.

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT100
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Université Babeș-Bolyai
Cluj-Napoca

Faculté des lettres

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Acquérir les connaissances et les outils pour la 
traduction générale 
■ Savoir communiquer dans un cadre professionnel 
■ Être en capacité d’effectuer de la médiation
linguistique et culturelle

Licence
Langues modernes 

appliquées

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Examen écrit (français +
une deuxième langue)

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Professeur de l’enseignement pré-universitaire et
universitaire
■ Rédacteur en chef de maisons d’édition et de médias
imprimés 
■ Professionnel de l’audiovisuel
■ Traducteurs et terminologue 
■ Interprète de conférence

MÉTIERS

POINTS FORTS 

+40-264-53.22.38

andreea.sarmasiu@ubbcluj.ro
lett.ubbcluj.ro

Andrea-Maria Sărmașiu

Str. Horea nr. 31, 400202 Cluj-Napoca, 
Roumanie

01 Les étudiants ont la possibilité d'effectuer des stages de formation dans des institutions 
culturelles et artistiques. 

02 Nombreux accords Erasmus+ permettant la mobilité en Europe.

03 De nombreuses opportunités de recrutement à la fin des études.
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Université Babeș-Bolyai
Cluj-Napoca
Faculté des lettres

MASTER
Interprétation de conférence

FORMATION

■ Interprète de conférence
■ Professeur de l’enseignement pré-universitaire et
universitaire
■ Professionnel de l’audiovisuel
■ Traducteurs et terminologue 

■ Acquérir les connaissances et les outils pour la 
traduction générale  et l’interprétation
■ Savoir communiquer dans un cadre professionnel 
■ Être en capacité d’effectuer de la médiation
linguistique et culturelle

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Examen écrit et oral (français +
une deuxième langue à part le roumain)

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Horea nr. 31, 400202 Cluj-Napoca, 
Roumanie

bogdaldea@yahoo.com
ubbcluj.ro 

Bogdan ALDEA, Directeur du programme 
de Master d’Interprétation de Conférence

01
Au cours de la deuxième année,  
possibilité de recevoir une bourse 
pour étudier 2 semaines dans une  
université partenaire au choix.   

Possibilité de recevoir une bourse 
en vue d'effectuer une visite d’étude 
au sein d’Institutions Européennes à 
Bruxelles. 

03

02 Nombreux accords Erasmus+  
permettant la mobilité en Europe. 04   ed sétinutroppo sesuerbmon eD

recrutement à la fin des études.

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT102
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Université Babeș-Bolyai
Cluj-Napoca

Faculté des lettres

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser parfaitement la langue française
■ Appliquer les techniques linguistiques et les 
techniques d’interprétariat et de traduction
■ Maîtriser les logiciels de traduction assistée par
ordinateur

MASTER
Traductologie – terminologie

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Examen écrit et oral (français +
une deuxième langue à part le roumain)

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Traducteur spécialisé 
■ Terminologue 
■ Spécialiste en sous-titrage

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Horea nr. 31, 400202 Cluj-Napoca, 
Roumanie

lett@ubbcluj.ro
 ubbcluj.ro 

Renata GEORGESCU, Directrice du 
département des langues modernes  
appliquées

Possibilité de se spécialiser dans 
différents types de traduction  
(scientifique-technique, juridique, 
a d m i n i s t r a t i v e - d i p l o m a t i q u e , 
audiovisuelle, sous-titrage).

01
Un Master en partenariat avec la  
Direction Générale de la Traduction au 
sein de la Commission Européenne, 

  al ed sruetcudarT ed noitaicossA’l
Roumanie. 

03

  sed reutceffe’d étilibissoP
stages de formation dans un milieu  
professionnel.

0402   ed sétinutroppo sesuerbmon eD
recrutement à la fin ds études.
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Université Babeș-Bolyai
Cluj-Napoca
Faculté des lettres

MASTER
Communication multilingue 

et multiculturelle

FORMATION

■ Professeur en lycée
■ Traducteur
■ Rédacteur, éditeur de textes
■ Référent linguistique
■ Chercheur dans le domaine de la philologie, linguiste
■ Spécialiste auprès d’institutions culturelles

■ Acquérir une culture générale et de solides 
connaissances sur la littérature et l’art des pays 
francophones, italianophones, hispanophones et
lusophones
■ Maîtriser la traduction dans le domaine humaniste et
littéraire
■ édiger et éditer des textes 
■ Être en mesure de communiquer à l’écrit et à l’oral dans 
les institutions culturelles nationales et  internationales.

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Examen écrit (un projet - linguistique,
littéraire ou culturel - écrit au préalable) dans
l’une des trois langues romanes du programme 
(français, italien ou espagnol)
■ Examen oral (un entretien basé sur le projet
écrit et sur le projet professionnel)

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Horea nr. 31, 400202 Cluj-Napoca, 
Roumani

cpapahagi@lett.ubbcluj.ro
ubbcluj.ro 
www.facebook.com/DLLRCluj/

Cristiana PAPAHAGI, Directrice du 
département de langues et littératures 
romanes 

De nombreux partenaires tels que 
l’Université de Paris VIII, l’Université 
de Zurich, l’Université La Sapienza 

  ,tseracuB ed étisrevinU’l ,emoR ed
l’Institut Italien de Culture etc.

04

Les étudiants participent à des stages 
professionnels dans des bureaux de 
traduction, maisons d’édition, sociétés 
commerciales.

05

Les étudiants peuvent bénéficier de 
mobilités Erasmus dans les universi-
tés francophones.

02

01 Possibilité d’apprendre une deuxième, 
voire troisième langue romane.

03
Les étudiants peuvent suivre en  
complément un module de didactique 
du FLE.

 D’ADMISSION
CONDITIONS

POINTS FORTS 

CONTACT104
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Université Babeș-Bolyai
Cluj-Napoca

Faculté des lettres

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Développer des aptitudes à la recherche scientifique
■ Savoir traduire des textes littéraires
■ Maîtriser les techniques dans le domaine didactique 
■ Savoir communiquer dans un environnement 
interculturel

MASTER
Littérature et civilisation  
(dialogue interculturel dans 

l’espace francophone)

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Projet de recherche accompagné de
bibliographie critique dans le domaine de
la littérature et civilisation françaises et
francophones.

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Spécialiste des littératures et cultures francophones
■ Professeur dans l’enseignement pré-universitaire 
■ Chargé des relations publiques, 
■ Éditeur
■ Traducteur 
■ Bibliothécaire
■ Documentariste
■ Chercheur-philologue en vue de l’inscription au
doctorat

MÉTIERS

POINTS FORTS 

B-dul Lacul Tei, Nr.122-124, Sector 2,
RO-020396, Bucarest, Roumanie

simonajisa@yahoo.fr
ubbcluj.ro 

Simona JIȘA, Responsable du master

01

Nombreux accords Erasmus+ permettant la mobilité en Europe et de nombreux  
partenariats universitaires avec l’Université d’Artois, l’Université Blaise Pascal de  
Clermont-Ferrand, l’Université de Zurich, l’Université Sophia Antipolis de Nice, la Délégation 
Wallonie - Bruxelles à Bucarest, l’Agence Universitaire Francophone pour l’Europe Centrale 
et Orientale à Bucarest, le Bureau régional pour les pays de l’Europe centrale et orientale de  
l’Organisation internationale de la Francophonie,  le Collège Européen des Traducteurs littérai-
res de Seneffe (Belgique) etc. . 

02 De nombreuses opportunités de recrutement à la fin des études.

CONTACT 1105



Université Babeș-Bolyai
Cluj-Napoca
Faculté des lettres

MASTER
Directions actuelles en 

linguistique

FORMATION

■ Linguiste
■ Ethnologue
■ Documentariste
■ Rédacteur spécialisé
■ Professeur au niveau lycée
■ Chercheur

■ Connaître les tendances fondamentales de la 
linguistique contemporaine, des méthodes modernes 
de recherche en linguistique, des concepts et de la 
terminologie linguistiques
■ Comprendre la nature du langage et de la
communication.

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Examen écrit (projet de recherche)
■ Epreuve orale (entretien basé sur le projet
de recherche et le projet professionnel).

MÉTIERS

POINTS FORTS 

popaamarius@gmail.com 
ubbcluj.ro 

Marius POPA

Str. Horea nr. 31, 400202 Cluj-Napoca, 
Roumanie

Le programme intègre les approches 
les plus récentes en linguistique.02

01
Initiation à la recherche scientifique 
de pointe, et participation à des  
manifestations scientifiques de haut 
niveau.

Les étudiants peuvent suivre une  
formation complémentaire en  
didactique du FLE.

03

Possibilité de bénéficier de mobilités 
Erasmus à l’étranger.04

05 Enseignement en anglais et en 
français

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université Babeș-Bolyai
Cluj-Napoca

Faculté des lettres

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Acquérir des connaissances avancées en langue et 
littérature
■ Savoir analyser et interpréter des données, rédiger de 
manière académique 
■ Mobiliser rapidement des informations pertinentes 
■ Organiser et participer à des débats scientifiques

DOCTORAT
Langue et littérature 

françaises

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Examen écrit
■ Entretien

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Professeur à l’université
■ Chercheur
■ Critique littéraire 
■ Expert linguiste 

MÉTIERS

POINTS FORTS 

01
Possibilité de bénéficier de bourses 
ou de financements pour pouvoir  
participer à des conférences  
prestigieuses en Roumanie ou à 
l’étranger.  

Les doctorants se forment à la  
rédaction scientifique et sont  
encouragés à publier leurs recherches. 

03

02 Possibilité de bénéficier de  
mobilités à l’étranger. 04 Possibilité de cotutelle avec des  

établissements étrangers.

Str. Horea nr. 31, 400202 Cluj-Napoca, 
Roumanie

lett@ubbcluj.ro
lett.ubbcluj.ro

+40-264-53.22.38
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Université Technique 
de Cluj-Napoca
Cluj Napoca
Faculté des lettres  
Centre Universitaire Nord de Baia Mare 

LICENCE
Langue et littérature 

françaises - langue et 
littérature roumaines 

FORMATION

■ Professeur de l’enseignement secondaire
■ Éditeur
■ Rédacteur
■ Traducteur
■ Chercheur
■ Médiateur linguistique et culturel

■ Maîtriser la langue française et roumaine à l’écrit et à
l’oral
■ Approfondir la culture générale et la culture
littéraire
■ Savoir analyser les discours et les textes de toute 
nature
■ Développer l’esprit critique

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Entretien

MÉTIERS

POINTS FORTS 

76, rue Str. Victoriei, 430122, Baia Mare, 
Roumanie

+40740030434
contact@litere.utcluj.ro
ela_munteanu@yahoo.com 
rodica.turcanu@cunbm.utcluj.ro   
litere.utcluj.ro

Mihaela MUNTEANU-SISERMAN 
Rodica TURCANU

01
En dehors de l’activité didactique, les enseignants du département de Philologie et d’Etudes 
Culturelles mènent une  activité de recherche, en collaboration avec d’autres universités de 
l’étranger et de la Roumanie. 

02 Double specialisation,  à la fois en langues et littérature françaises et en langue et littérature 
roumaines 

 D’ADMISSION
CONDITIONS

108  CONTACT



107

Université Technique  
de Cluj-Napoca

Cluj Napoca
Faculté des lettres   

Centre Universitaire Nord de Baia Mare

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Savoir argumenter en français et en anglais
■ Maîtriser la traduction de textes
■ Développer l’esprit critique et d’analyse 

LICENCE
Langues modernes 

appliquées  
(français/anglais)

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Entretien

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Professeur de l’enseignement secondaire et
universitaire
■ Rédacteurs en chef de maisons d’édition et de médias 
imprimés 

MÉTIERS

POINTS FORTS 

76, rue Str. Victoriei, 430122, Baia Mare, 
Roumanie

+40740030434
contact@litere.utcluj.ro
ela_munteanu@yahoo.com 
rodica.turcanu@cunbm.utcluj.ro   
litere.utcluj.ro

Mihaela MUNTEANU-SISERMAN 
Rodica TURCANU

01 Les étudiants ont la possibilité de bénéficier de mobilités Erasmus.

02 La faculté encourage l’activité de recherche en lettres modernes 
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Université Technique 
de Cluj-Napoca
Cluj Napoca
Faculté des lettres  
Centre Universitaire Nord de Baia Mare  

MASTER
Langue française en  

traduction spécialisée 

FORMATION

■ Traducteur littéraire
■ Traducteur terminologue
■ Interprète
■ Transcripteur adaptateur
■ Traducteur d’édition
■ Traducteur pour les médias

■ Maîtriser les techniques de traduction et d’interprétariat 
■ Utiliser les logiciels de traduction assistée par
ordinateur

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Entretien

MÉTIERS

POINTS FORTS 

76, rue Str. Victoriei, 430122, Baia Mare, 
Roumanie

+40740030434
contact@litere.utcluj.ro
ela_munteanu@yahoo.com 
rodica.turcanu@cunbm.utcluj.ro   
litere.utcluj.ro

Mihaela MUNTEANU-SISERMAN 
Rodica TURCANU

01 Les étudiants ont la possibilité de bénéficier de mobilités Erasmus.

02 La faculté encourage l’activité de recherche en lettres modernes. 

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université  
Alexandru Ioan Cuza 

Iași
Faculté des lettres 

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Savoir communiquer à l’oral et à l’écrit en français et 
présenter des contenus variés
■ Savoir interpréter des textes complexes
■ Maîtriser les techniques de traduction 

LICENCE
Langue et littérature 

françaises

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Professeur dans l’enseignement pré universitaire et
universitaire
■ Chercheur dans le domaine de la philologie
■ Spécialiste dans les sciences de la communication, de 
la traduction et de l’interprétation
■ Journaliste

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Bd. Carol I, nr. 11, 700506 Iași, Roumanie

+40740030434

letters@uaic.ro; 
simona.modreanu@gmail.com
media.lit.uaic.ro

Simona MODREANU, Directrice du 
Département de français

01
Possibilité d'effectuer des stages  
Erasmus (stage de formation ou 
d’étude). 

Nombreuses opportunités de  
recrutement dans les institutions  
internationales francophones à la fin 
des études.

03

02
Possibilité de participer à des  
conférences menées par des  
professeurs de l’étranger.

04
Possibilité de suivre des stages  
pratique de spécialité et des cours  
didactiques.
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Université  
Alexandru Ioan Cuza 
Iași
Faculté des lettres 

LICENCE
Langues modernes 

appliquées

FORMATION

■ Traducteur, terminologue dans le secteur privé ou dans 
les institutions européennes
■ Professeur
■ Chercheur
■ Traducteur
■ Interprète

■ Maîtriser la communication et la traduction en langue
française et anglaise/allemande dans des domaines 
divers (presse, médecine, littérature, économie, droit)

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

3 ans (2 semestres)

DURÉE

■ Dossier

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Bd. Carol I, nr. 11, 700506, Iași ,Roumanie

simona.modreanu@gmail.com 
petrasac@yahoo.com
mihlupu@yahoo.com   
media.lit.uaic.ro 

Simona MODREANU, Directrice du 
Département de français 
Cristina PETRAȘ / Mihaela LUPU

01
Assurer la formation des nouveaux enseignants et professeurs, des chercheurs dans le do-
maine linguistique, des spécialistes dans les sciences de la communication, des traducteurs, 
des interprètes.

02 Les étudiants ont la possibilité de bénéficier des mobilités Erasmus.

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université  
Alexandru Ioan Cuza 

Iași
Faculté des lettres 

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Consolider des connaissances à propos de la France
et de la francophonie
■ Avoir de bonnes connaissances sur la culture et la
langue française

MASTER
Études francophones

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Note obtenue à l’examen de licence

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Professeur dans l’enseignement pré universitaire et
universitaire 
■ Chercheur dans le domaine de la philologie
■ Spécialiste dans les sciences de la communication, de 
la traduction et de l’interprétation 
■ Journaliste

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Bd. Carol I, nr. 11, 700506 Iași, Roumanie

+40740030434

letters@uaic.ro; 
simona.modreanu@gmail.com
media.lit.uaic.ro

Simona MODREANU, Directrice du 
Département de français

04
De nombreux partenaires 
académiques tels l’Université Paris 
Est Créteil Val-de-Marne (UPEC) et  
l’Université Galatasaray Istanbul.  

De nombreuses opportunités de  
recrutement à la fin des études.05

Possibilité d’effectuer des stages  
pratiques dans des entreprises et 
dans des maisons d’édition. 

02

01 Double-diplôme avec l’Université Paris 
Est Créteil Val-de-Marne (UPEC).

03
Les étudiants peuvent bénéficier de 
bourses Erasmus dans les pays de 
l’Union Européenne.
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Université  
Alexandru Ioan Cuza 
Iași
Faculté des lettres 

MASTER
Traduction et terminologie

FORMATION

■ Traducteur
■ Terminologue dans des entreprises ou dans les
institutions européennes 
■ Chercheur
■ Professeur dans l’enseignement supérieur ou pré
universitaire

■ Acquérir de solides connaissances théoriques et 
pratiques sur les métiers de la traduction.

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Bonnes connaissances
de l’anglais et du français

MÉTIERS

POINTS FORTS 

sorina.ciobanu10@gmail.com 
mihlupu@yahoo.com 
media.lit.uaic.ro 

Sorina CIOBANU
Mihaela LUPU, co-responsables du  
Master Traduction et Terminologie

Bd. Carol I, nr. 11, 700506, Iași ,Roumanie

0232 201052

01
La faculté assure la formation des nouveaux enseignants et professeurs, des chercheurs 
dans le domaine linguistique, des spécialistes dans les sciences de la communication, des 
traducteurs, des interprètes.

02 Les étudiants ont la possibilité de bénéficier des mobilités Erasmus.

03 La faculté assure une liaison permanente avec la Direction Générale de la Traduction de la 
Commission Européenne. 

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université de l’Ouest de Timișoara 
Timișoara

Faculté de lettres, histoire et théologie

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser l’enseignement des langues
■ Savoir rédiger, interpréter des textes complexes et 
savoir les traduire
■ Présenter des contenus variés dans deux langues,
parmi lesquelles le français

LICENCE
Langue et littérature 

modernes

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Entretien (français +
une deuxième langue)

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Enseignant du secondaire (collège) 
■ Chercheur en lettres modernes 
■ Spécialiste en sciences de la communication 
■ Réviseur de textes

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Bd Vasile Pârvan, nr. 4, 300223, Timișo-
ara, Timis, Roumanie

0256592152

mariana.mitrica@e-uvt.ro
mariana.pitar@e-uvt.ro 
litere.uvt.ro

Mariana MITRICĂ - Secrétariat de la  
Faculté de Lettres, Histoire et Théologie 
Mariana PITAR - responsable du  
programme

Des activités culturelles et formatives 
attrayantes avec le Lectorat de 
français et l’Association des étudiants  
francophones Hexagone.

04

Des opportunités de recrutement dans 
les entreprises de la région et dans les 
écoles.

05

Stages possibles dans les entreprises 
de la ville et des stages didactiques 
dans les écoles. 

02

01 Enseignement de qualité, centré sur la 
formation théorique et pratique.

03 Les étudiants ont la possibilité de 
bénéficier des mobilités Erasmus.
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Université de l’Ouest 
de Timișoara
Timișoara
Faculté de lettres, histoire et théologie

LICENCE Langues 
étrangères appliquées

FORMATION

■ Traducteur 
■ Assistant chercheur dans le domaine linguistique
■ Terminologue
■ Réviseur  de textes 
■ Documentaliste

■ Communiquer dans deux langues modernes, parmi 
lesquelles le français 
■ Etre en capacité de rédiger, corriger et de traduire des
textes 
■ Maîtriser les techniques de la terminologie et de la 
terminographie

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Entretien (français +
une deuxième langue)

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Bd Vasile Pârvan, nr. 4, 300223,  
Timișoara, Timis, Roumanie

titiana.kovacs@e-uvt.ro
loredana.punga@e-uvt.ro 
litere.uvt.ro

Titiana KOVACS - Secrétariat de la  
Faculté de Lettres, Histoire et Théologie 
Loredana PNGA - responsable du  
programme

+40.256.592.152

De nombreuses opportunités de  
recrutement à la fin des études dans 
les nombreuses entreprises de la ville.

03

Des activités culturelles et formatives 
attrayantes avec le Lectorat de 
français et l’Association des étudiants 
francophones Hexagone.

04

Possibilité d’effectuer des stages  
pratiques de formation dans les  
bureaux de traduction et les  
entreprises de la ville et de l’étranger.

01

02 Les étudiants ont la possibilité de 
bénéficier des mobilités Erasmus.

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université de l’Ouest   
de Timișoara

Timșoara
Faculté de lettres, histoire et théologie

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Connaître la langue, la culture et la littérature françaises
■ Savoir expliquer et interpréter en fonction du  
contexte des faits de langue ainsi que des œuvres 
littéraires
■ Utiliser des outils conceptuels et méthodologiques 
dans des situations spécifiques 
■ Maîtriser la recherche scientifique et l’élaboration de 
projets professionnels

MASTER
Études romanes : culturelles 

et linguistiques  
(latin, français, italien,  

espagnol)

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Entretien

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Professeur du secondaire (lycée) et universitaire 
■ Chercheur dans les domaines de la linguistique et de 
la littérature
■ Spécialiste dans les sciences de la communication

MÉTIERS

POINTS FORTS 

0256592152

valy.ceia@e-uvt.ro
litere.uvt.ro

Valy CEIA - responsable du programme

Bd Vasile Pârvan, nr. 4, 300223,  
Timișoara, Timis, Roumanie

Possibilité de participer aux cercles, ateliers, sessions de communications scientifiques 
organisées par la Chaire de français, dans le but d’enrichir les compétences dans la recherche.02

01 Enseignement de qualité, visant à encourager l’esprit analytique et critique et la capacité de 
produire des créations originales.

03 Possibilité d’effectuer des stages didactiques dans les lycées de Timișoara et dans 
l’Université.

CONTACT 117
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Université Transilvania  
de Brașov

Brașov
Faculté de lettres

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser les principaux courants et théories littéraires
■ Maîtriser l’analyse de textes littéraires en langue 
française

LICENCE
Langue et littérature 

(roumain/anglais/chinois-
français))

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Note obtenue à l’examen du Baccalauréat
■ Minimum 3 années d’étude de la langue
française (certificat de langue)

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Professeur de langues et de littératures pour
l’enseignement secondaire
■ Assistant de recherche dans le domaine de la philologie
■ Philologue
■ Linguiste
■ Traducteur
■ Interprète dans le domaine des relations diplomatiques
■  Rédacteur.

MÉTIERS

POINTS FORTS 

B-dul Eroilor, nr. 25, 500030 , Brasov, 
Roumanie

0268474059

rodicailie@unitbv.ro
f-lit@unitbv.ro
ana.popa@unibv.ro o
litere.unitbv.ro

Rodica ILIE, Responsable du programme 
de licence

Possibilité d’échanges culturels et académiques non seulement avec les autres universités 
prestigieuses de la Roumanie, mais aussi de l’Europe.02

01 De nombreux partenaires dans le milieu professionnel (musées, bibliothèques, sociétés de 
production média, ONG, associations culturelles) 

03 De nombreuses opportunités professionnelles à la fin des études, surtout dans le domaine 
de l’enseignement.
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Université Transilvania 
de Brașov
Brașov
Faculté de lettres

LICENCE
Langues modernes 

appliquées  
(français-anglais)

FORMATION

■ Documentaliste
■ Interprète
■ Traducteur
■ Médiateur
■ Rédacteur
■ Assistant recherche dans le domaine de la linguistique

■ Maîtriser deux langues étrangères
■ Maîtriser les techniques de traduction orale et écrite 
■ Connaître les techniques de médiation linguistique et 
culturelle.

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Note obtenue à l’examen du Baccalauréat
■ Minimum 3 années d’étude de la langue
française (certificat de langue)

MÉTIERS

POINTS FORTS 

B-dul Eroilor, nr. 25, 500030 , Brasov, 
Roumanie

micucorinasilvia@yahoo.com 
litere.unitbv.ro

Corina MICU, Responsable du  
programme de licence

Possibilité d’échanges culturels et académiques non seulement avec les autres universités 
prestigieuses de la Roumanie, mais aussi de l’Europe.02

01 De nombreux partenaires dans le milieu professionnel (musées, bibliothèques, sociétés de 
production média, ONG, associations culturelles).

03 De nombreuses opportunités professionnelles à la fin des études, surtout dans le domaine 
de l’enseignement.

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université Transilvania  
de Brașov

Brașov
Faculté de lettres

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Compétences multiples dans le domaine de la 
pratique professionnelle et de la recherche
■ Connaissances des directions récentes de recherche 
dans le domaine de la linguistique, de la littérature et de 
la culture.

MASTER
Études de langue et 
culture françaises 

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Épreuve écrite à l’admission

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Traducteur
■ Interprète
■ Enseignant
■ Expert en communication
■ Fonctionnaire des 

institutions internationales
■ Chercheur

MÉTIERS

POINTS FORTS 

+40 268 474 059/+40 726 735 780

burbea.georgiana@unitbv.ro
f-lit@unitbv.ro
litere.unitbv.ro

Georgiana BURBEA

B-dul Eroilor, nr. 25, 500030 , Brasov, 
Roumanie

Des cours et des séminaires centrés sur le développement des compétences de l’étudiant.02

01 De nombreux cours et séminaires centrés sur la pratique, en vue de mieux préparer les 
étudiants au marché du travail.

03 Les étudiants ont la possibilité de bénéficier de mobilités Erasmus.
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Université Lucian Blaga
Sibiu
Faculté de lettres et d’arts

LICENCE
Langue et littérature 

française

FORMATION

■ Professeur de Français Langue Etrangère
■ Éditeur
■ Rédacteur
■ Traducteur 
■ Chercheur 
■ Médiateur linguistique et culturel 

■ Maîtriser la langue française et d’autres langues
étudiées-niveau écrit et oral B2-C1 
■ Connaître de manière approfondie la littérature et la 
linguistique 
■ Savoir analyser les discours et les textes littéraires et 
spécialisés 
■ Développer l’esprit critique

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Note obtenue à l’examen du Baccalauréat

MÉTIERS

POINTS FORTS 

B-dul Victoriei, nr. 5-7, Sibiu, Roumanie

litere@ulbsibiu.ro
andrei.terian@ulbsibiu.ro
dragos.varga@ulbsibiu.ro
rodica.brad@ulbsibiu.ro
eva.burdusel@ulbsibiu.ro 
ulbsibiu.ro

Andrei TERIAN 
Dragoș VARGA 
Eva-Nicoleta BURDUSEL 
Rodica Maria BRAD

+40(269)215556 / +40269212707

02 Mobilités Erasmus dans les universités associées situées en Europe (France, Belgique, 
Danemark, Allemagne, Angleterre, Espagne, Portugal, Grèce, etc.).

01
Partenariats interuniversitaires avec d’autres institutions partenaires de France, de 
l’Allemagne, de l’Angleterre, de l’Autriche et avec les ambassades et les centres culturels de 
ces pays.

03 Opportunités pour les étudiants d’effectuer des stages pratiques dans les entreprises 
françaises situées à Sibiu et dans la région.

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université Lucian Blaga
Sibiu

Faculté de lettres et d’arts

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser les techniques de traduction et de la 
traductologie
■ Maîtriser les techniques de l’interprétation de 
conférence 
■ Savoir communiquer dans deux langues modernes 
(niveau B2-C1) dans des contextes professionnels et
culturels divers

LICENCE
Langues étrangères appliquées  
   (anglais/français/allemand)	

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Note obtenue au Baccalauréat

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Interprète de conférence 
■ Traducteur 
■ Réviseur linguistique 
■ Assistant recherche linguistique 
■ Secrétaire littéraire 
■ Spécialiste sous titrage

MÉTIERS

POINTS FORTS 

B-dul Victoriei, nr. 5-7, Sibiu, Roumanie +40 268 474 059/+40 726 735 780

litere@ulbsibiu.ro
andrei.terian@ulbsibiu.ro
dragos.varga@ulbsibiu.ro
dumitra.baron@ulbsibiu.ro 
eva.burdusel@ulbsibiu./ro
ulbsibiu.ro

Andrei TERIAN 
Dragoș VARGA 
Eva-Nicoleta BURDUSEL 
Dumitra BARON

Mobilités Erasmus niveau licence dans les universités associées situées en Europe (France, 
Belgique, Danemark, Allemagne, Angleterre, Espagne, Portugal, Grèce, etc.).02

01 Partenariat avec l’Agence Universitaire de la Francophonie, l’Institut Français de Roumanie, 
création d’un Centre de Réussite Universitaire.
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Université Lucian Blaga
Sibiu
Faculté de lettres et d’arts

MASTER
Traduction spécialisée et 

interprétariat de 
conférence

FORMATION

■ Maîtriser les techniques de traduction et de la 
Traductologie
■ Maîtriser les techniques de l’interprétation de 
conférence 
■ Savoir communiquer dans deux langues modernes 
(niveau B2-C1) dans des contextes professionnels et
culturels divers

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Examen écrit

■ Interprète de conférence 
■ Traducteur 
■ Réviseur linguistique 
■ Assistant recherche linguistique 
■ Secrétaire littéraire 
■ Spécialiste sous titrage

MÉTIERS

POINTS FORTS 

B-dul Victoriei, nr. 5-7, Sibiu, Roumanie

litere@ulbsibiu.ro
andrei.terian@ulbsibiu.ro
dragos.varga@ulbsibiu.ro
rodica.brad@ulbsibiu.ro
eva.burdusel@ulbsibiu.ro
ulbsibiu.ro

Andrei TERIAN 
Dragoș VARGA 
Eva-Nicoleta BURDUSEL 
Rodica Maria BRAD

+40(269)215556 / +40269212707

Organisation, avec la participation active des étudiants, d’évènements académiques et 
culturels comme Les Journées de la Francophonie, le Colloque International Universitaire 
Lucian Blaga, le Congres East-West Cultural Passage, etc.

02

01
Partenariats interuniversitaires avec d’autres institutions partenaires de France, de 
l’Allemagne, de l’Angleterre, de l’Autriche et avec les ambassades et les centres culturels de 
ces pays.

03 Opportunités pour les étudiants d’effectuer des stages pratiques dans les entreprises 
françaises situées à Sibiu et dans la région.

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université Lucian Blaga
Sibiu

Faculté de lettres et d’arts

DOCTORAT
Philologie

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Test de compétence linguistique (pour les
doctorants non philologues)
■ Examen oral d’admission
■ Présentation détaillée du projet de recherche 
du point de vue méthodologique

 D’ADMISSION
CONDITIONS

POINTS FORTS 

B-dul Victoriei, nr. 5-7, Sibiu, Roumanie +40 268 474 059/+40 726 735 780

litere@ulbsibiu.ro
andrei.terian@ulbsibiu.ro
dragos.varga@ulbsibiu.ro
dumitra.baron@ulbsibiu.ro 
eva.burdusel@ulbsibiu./ro
ulbsibiu.ro

Andrei TERIAN 
Dragoș VARGA 
Eva-Nicoleta BURDUSEL 
Dumitra BARON

Participation active des doctorants à des événements académiques et culturels comme Les 
Journées de la Francophonie, le Colloque International Universitaire Lucian Blaga, le Congrès 
East-West Cultural Passage etc.

02

01
Partenariat avec l’Agence Universitaire de la Francophonie pour le programme de bourses 
doctorales et post doctorales « Eugène Ionesco », avec l’Institut Français de Bucarest pour les 
bourses du Gouvernement Français, création d’un Centre de Réussite Universitaire. 

03 Directions de recherche doctorale: langages de spécialité, terminologie, traductologie,  
interprétation, littérature française, didactique du FLE.
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Université de Pétrole et 

Ploiești

LICENCE 
Langues et Littératures 

FORMATION

■ Enseignant de Français Langue Etrangère
■ Professeur de l’enseignement secondaire
■ Traducteur littéraire et non-littéraire 

■ Savoir utiliser les concepts dans le domaine de la 
linguistique générale, de la théorie de la littérature et de la 
littérature comparée
■ Décrire le système phonétique, lexical et grammatical 
de l'anglais et du français et l'utiliser pour produire, 
traduire des textes et interagir verbalement ;
■ Analyser et présenter les phénomènes littéraires dans 
le contexte des deux cultures de référence ;
■ Utiliser les composantes des langues et littératures en 
parfait accord avec l'éthique professionnelle ;
■ Travailler en équipe, communiquer avec des 

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

3 ans 6 semestres)

DURÉE

■ Dossier

MÉTIERS

POINTS FORTS 

FACULTATEA DE LITERE ȘI ȘTIINȚE

 D’ADMISSION
CONDITIONS

1 6  CONTACT
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La Orange, poți.
#LifeAtOrange

Ești femeie 

Fii lider
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Université de Craiova
Craiova
Faculté de lettres

LICENCE
Langue et littérature 

françaises

FORMATION

■ Maîtriser correctement le français dans différentes
situations de communication
■ Maîtriser les concepts de la linguistique traditionnelle 
et moderne
■ Maîtriser les concepts de la critique littéraire 
contemporaine 

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Note obtenue à l’examen du Baccalauréat

■ Professeur de langue française
■ Traducteur
■ Interprète
■ Porte-parole
■ Rédacteur média

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. A.I. Cuza, nr. 13, 200585 Craiova, 
Dolj, Roumanie

danadinca@yahoo.fr 
litere.ucv.ro

Daniela DINCĂ, Directrice du  
Département des langues romaines et 
classiques

Bourses de mobilité Erasmus + pour un semestre ou pour une année en France et en 
Belgique.02

01 Longue tradition de l’enseignement en français à l’Université de Craiova.

 D’ADMISSION
CONDITIONS

128 CONTACT



127

Université de Craiova
Craiova

Faculté de lettres

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser correctement le français dans différentes
situations de communication
■ Utiliser les techniques de traduction et de médiation 
écrite et orale
■ Maîtriser les outils technologiques pour la 
documentation,
■ Savoir identifier et traiter les informations

LICENCE
Traduction – interprétation 

(français/anglais)

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Note obtenue au Baccalauréat

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Traducteur
■ Interprète
■ Professeur de langue française
■ Porte-parole
■ Rédacteur média

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. A.I. Cuza, nr. 13, 200585 Craiova, 
Dolj, Roumanie

cteodorescu05@yahoo.fr  
litere.ucv.ro

Cristiana-Nicola TEODORESCU 
Directeur Ecole Doctorale « Al. Piru » 

Bourses de mobilité Erasmus+ pour un semestre ou pour une année en France et en Belgique.02

01 Implication des étudiants dans des ateliers de traduction, sessions de communication, 
stages professionnels, journées d’études, etc.

CONTACT 1129



CLAUDIA
GABON

Passionnée par la 
finance, elle étudie 
l’audit dans une école 
de commerce à Lyon.
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Université de Craiova
Craiova

Faculté de lettres

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser deux langues étrangères
■ Maîtriser les concepts et de la méthodologie dans les
domaines de la traductologie, terminologie et les langues 
de spécialité 
■ Maîtriser les technologies, les stratégies et les
techniques de la traduction

MASTER
Traduction et terminologies 

en contexte européen

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Note obtenue au Baccalauréat

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Terminologue 
■ Chef projet de traduction 
■ Traducteur expert

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. A.I. Cuza, nr. 13, 200585 Craiova, 
Dolj, Roumanie

cteodorescu05@yahoo.fr  
litere.ucv.ro

Cristiana-Nicola TEODORESCU,  
Directeur Ecole Doctorale « Al. Piru » 

02 Stages de mobilité Erasmus+ pour un semestre ou pour une année en France et en Belgique.

01 Renforcement des compétences transversales des futurs traducteurs dans l’esprit du travail 
d’équipe et du développemnt des compétences technologiques.

03 Possibilité d’être integré dans des projets de traduction et dans de stages assurant la 
transition université – monde professionnel. 

CONTACT 1131



Université de Craiova
Craiova
Faculté de lettres

DOCTORAT
Philologie

FORMATION

■ Concevoir et réaliser un projet de recherche
■ Transférer des résultats de la recherche
■ Maîtriser la méthodologie de recherche et les
techniques transversales (travail collaboratif, ouverture 
d’esprit, adaptabilité, etc.)

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Professeur dans l’enseignement pré universitaire et
universitaire
■ Chercheur dans le domaine de la philologie
■ Spécialiste dans les sciences de la communication, de 
la traduction et de l’interprétation
■ Journaliste

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. A.I. Cuza, nr. 13, 200585 Craiova, 
Dolj, Roumanie

cteodorescu05@yahoo.fr  
litere.ucv.ro

Cristiana-Nicola TEODORESCU,  
Directeur Ecole Doctorale « Al. Piru » 

■ Dossier
■ Examen écrit

02 Journées de réflexion pour les chercheurs en doctorat avec la  
publication d’un volume chez la Maison d’Édition Universitaria.

01 Possibilité de doctorat en cotutelle avec des universités françaises

03 Stages de mobilités Erasmus+ dans les universités partenaires

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Obține diploma ta
oficială de franceză!

A
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Elevi & Adulți

DELF Prim

Elevi

DELF Prim

Adulți

DATE EXAMENE 2023 ÎNSCRIERI

ÎNSCRIERI ONLINE:

4 - 5 martie

1 aprilie 3 ianuarie – 1 martie

20 – 21 mai

10  iunie 

10 - 11 iunie 

16 ianuarie - 17 februarie

3 aprilie – 5 mai

3 aprilie - 31 mai

3 aprilie - 31 mai

Elevi & Adulți 18 - 19 noiembrie 9 octombrie - 3 noiembrie

Ș

Contactaţi-ne la:
București      0374 125 209     inscri@institutfrancais.ro
Cluj-Napoca     0264 598 551     secretariat.cluj@institutfrancais.ro
Iași     0769 056 203     equipe.iasi@institutfrancais.ro
Timișoara     0256 490 544    contact.timisoara@institutfrancais.ro
www.institutulfrancez.ro



Université de Pitești
Pitești
Faculté de théologie, lettres, 
histoire et arts

POINTS FORTS 

Corina-Amelia GEORGESCU

Str. Aleea Școlii Normale, nr. 7, 
110254 Pitești, Roumanie

0348.453300/ 0348.453307

corina.georgescu@upit.ro 
upit.ro

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser les techniques de l’interprétation des textes 
littéraires et non-littéraires dans un contexte culturel
■ Maîtriser la communication écrite et orale dans la
langue française et anglaise

■ Traducteur 
■ Critique et historien littéraire
■ Chercheur dans le domaine de la littérature et de la
linguistique
■ Spécialiste de la langue française et anglaise

MÉTIERS

Partenariats avec les principaux  
acteurs dans le domaine de la  
francophonie (AUF et Alliance 
française de Piteşti).

04

Offrir aux étudiants un milieu 
académique propice pour une  
formation professionnelle en  
concordance avec le marché du  
travail, dans une région économique  
fortement francophone.

05

Les étudiants peuvent bénéficier des 
mobilités Erasmus+ dans les pays 
francophones et non-francophones..

02

01 Plurilinguisme, pluridisciplinarité,  
formation professionnalisée.

03
Former des spécialistes dans de  
nombreux domaines de la philologie 
et de la traduction.

LICENCE
Langue et littérature anglaises et 
Langue et littérature françaises/

espagnoles/allemandes 

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Lettre de motivation
■ Entretien

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université de Pitești
Pitești

Faculté de théologie, lettres,  
histoire et arts

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Communiquer dans au moins deux langues étrangères, 
dont le français
■ Maîtriser les techniques de traduction orale et écrite
■ Maîtriser les techniques de médiation linguistique et 
culturelle

LICENCE
Langues modernes 

appliquées 

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Niveau intermédiaire de connaissance
des langues française et anglaise

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Traducteur
■ Assistant communication dans le domaine des
affaires
■ Assistant médiation linguistique et culturelle 
■ Assistant terminologue
■ Documentariste

MÉTIERS

POINTS FORTS 
Offre riche de mobilités d’études 
dans les pays francophones et  
non-francophones.

02

01 Plurilinguisme, pluridisciplinarité,  
formation professionnalisée.

Partenariats avec les principaux  
acteurs dans le domaine de la  
francophonie (AUF et Alliance 
française de Piteşti).

03

La faculté se propose de former 
des spécialistes dans de nombreux  
domaines des lettres et de la  
traduction.

04

Str. Aleea Școlii Normale, nr. 7, 110254 
Pitești, Roumanie

lauracitu@upit.ro
emisoare@gmail.com
lorredana@yahoo.com  
upit.ro

Laura CÎŢU
Emanuel SOARE 
Loredana BLOJU

0348.453300/ 0348.453307

CONTACT 1135



Université de Pitești
Pitești
Faculté de théologie, lettres, 
histoire et arts

LICENCE 
Langue et littérature roumaines 

– Langue et littérature
anglaises/françaises

FORMATION

■ Maîtriser les techniques de l’interprétation des textes
littéraires et non-littéraires dans un contexte culturel
■ Maîtriser la communication écrite et orale dans la
langue française et anglaise

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Traducteur
■ Critique et historien littéraire
■ Chercheur dans le domaine de la littérature et de la
■ linguistique
■ Spécialiste de la langue roumaine et française/
anglaise

MÉTIERS

POINTS FORTS 

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Niveau intermédiaire de connaissance
des langues française et anglaise

Adina DUMITRU

Str. Aleea Școlii Normale, nr. 7, 110254 
Pitești, Roumanie

0348.453300/ 0348.453307

adina.dumitru@upit.ro 
upit.ro

02 Offre riche de mobilités d’études dans les pays francophones et non-francophones.

01 Plurilinguisme, pluridisciplinarité, formation professionnalisée.

03  La faculté se propose de former des spécialistes dans de nombreux domaines des 
lettres et de la traduction.

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université de Pitești
Pitești

Faculté de théologie, lettres,  
histoire et arts

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Communiquer en langue française
■ Maîtriser les techniques d’interprétation simultanée et 
consécutive
■ Maîtriser les techniques pour effectuer de la 
documentation terminologique

MASTER 
Traductologie langue anglaise/
française – des traductions en 

contexte européen

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Entretien dans une des langues
du programme de master

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Traducteur dans le domaine économique, juridique, 
technique, médical et dans les institutions européennes
■ Professeur
■ Chercheur

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Valentina STÎNGĂ

Str. Aleea Școlii Normale, nr. 7, 110254 
Pitești, Roumanie

0348.453300/ 0348.453307

valentina.stinga@upit.ro 
upit.ro

02 Ouverture vers la connaissance des institutions européennes ayant comme objet l’industrie 
des langues (par exemple, l’Union Européenne).

01 Traductions assistées par ordinateur.

03 Les étudiants peuvent bénéficier des échanges universitaires par le biais des stages 
Erasmus+

CONTACT 1137



ANGELO
ITALIE

Après un échange aca-
démique à Paris dans 
le cadre de son Master 
of European Design, 
il travaille aujourd’hui 
comme designer et 
photographe.
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Université de Pitești
Pitești

Faculté de théologie, lettres,  
histoire et arts

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser les techniques de la documentation 
thématique et terminologique
■ Analyser et gérer des bases des données
■ Maîtriser les techniques de la traduction et de la 
rédaction de textes de spécialité
■ Maîtriser les nouveaux outils de l’information et de la
communication

MASTER
Langages de spécialité 
et traduction assistée 

par ordinateur

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Entretien oral
■ Moyenne calculée à partir de la
moyenne obtenue à l’examen de licence
et de la moyenne des années d’étude

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Traducteur spécialisé dans le domaine économique, 
scientifique et juridique
■ Linguiste
■ Terminologue
■ Documentariste
■ Rédacteur technique
■ Linguiste
■ Informaticien

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Laura CÎȚU

Str. Aleea Școlii Normale, nr. 7, 
110254 Pitești, Roumanie

0348.453300/ 0348.453307

laura.citu@upit.ro
upit.ro

02 Maitrise des outils technologiques de la traduction et des industries de la langue.

01 Maitrise parfaite de la communication et de la traduction en anglais et en français.

03 Taux élevé d’insertion des diplômés.

CONTACT 1139



Université de Pitești
Pitești
Faculté de théologie, lettres, 
histoire et arts

DOCTORAT 
Philologie  (littérature 

française, didactique du FLE)

FORMATION

■ Réaliser des recherches scientifiques de haut niveau, 
dans le domaine de la philologie
■ Maîtriser les techniques de recherche et d’analyse 
en plan synchronique et diachronique des sujets de 
littérature et de langue (roumaine et française)
■ Maîtriser les techniques de l’approche analytique des 
productions littéraires

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Philologue
■ Professeur des universités
■ Chercheur philologue
■ Traducteur
■ Interprète
■ Critique littéraire

MÉTIERS

POINTS FORTS 

■ Entretien
■ Présentation du projet de recherche
doctorale
■ Moyenne  des notes obtenues en Master

Str. Aleea Școlii Normale, nr. 7, 110254 
Pitești, Roumanie

Diana LEFTER
Emanuel SOARE 
Loredana BLOJU

0348.453300/ 0348.453307
diana.lefter@upit.ro 
emisoare@gmail.com 
lorredana@yahoo.com  
upit.ro

02 Accès aux ressources internationales: bases de données, stages de recherche dans les uni-
versités européennes partenaires (bourses Erasmus+, AUF, etc.), bibliothèques.

01 Possibilité de développer des projets individuels de recherche en accord avec le niveau et 
l’éthique de la recherche en Europe.

03 Possibilité de publier dans les revues de l’Ecole doctorale ou dans les autres publications de 
la faculté, reconnues au niveau international.

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université Ovidius
Constanța

Faculté de lettres

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser la communication à l’oral et à l’écrit dans les 
deux langues du programme de licence
■ Maîtriser la traduction professionnelle 

LICENCE
Langue et littérature française  
(+ italien/ anglais/turc/allemand) 

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Examen oral
■ Note obtenue à l’examen du Baccalauréat

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Professeur de langues
■ Chercheur dans le domaine de la philologie
■ Conseiller dans les institutions publiques
■ Documentariste 
■ Correspondant radio/presse
■ Interprète relations diplomatiques

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Ioana MANEA (responsable de la formation)

Str. Aleea Universitatii, nr 1, 900472
Constanța, Roumanie

0040 241 551 773

ioana.manea@365.univ-ovidius.ro
 litere.univ-ovidius.ro

02 Les étudiants peuvent bénéficier de bourses Erasmus.

01 L’équipe pédagogique est composée d’enseignants étrangers et de chercheurs provenant 
d’autres universités roumaines et étrangères.

03 Les étudiants ont l’opportunité d’être recrutés dans des programmes de recherche.

CONTACT 1141



Université Ovidius
Constanța
Faculté de lettres

FORMATION

■ Maîtriser le français et l’anglais à l’écrit et à l’oral
■ Maîtriser les techniques nécessaires de la 
communication et de la médiation interculturelles

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Professeur de langues dans l’enseignement
pré-universitaire et universitaire
■ Traducteur
■ Interprète
■ Interprète relations diplomatiques
■ Philologue
■ Chercheur dans le domaine de la philologie

MÉTIERS

POINTS FORTS 

(4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Epreuve orale  en anglais et en français

Monica VLAD (responsable de la formation)

Str. Aleea Universitatii, nr 1, 900472 
Constanța, Roumanie

0040 241 551 773

monicavlad@yahoo.fr
litere.uni v-ovidius.ro

Les étudiants peuvent participer à 
  sed à uo seuqifitneics snoisses sed

séminaires organisés par chaque 
département.

02

  séhcuobéd xuerbmon eD
professionnels.04

01 Master bilingue (français et anglais) 
orienté recherche et enseignement.

Possibilité de poursuivre les études 
au sein de l’Ecole doctorale de  
Sciences Humaines (spécialisations 
possibles: linguistique et didactique du 

  erutaréttil ,erègnarté eugnal siaçnarf
britannique et américaine).

05
03 Possibilité de bénéficier des mobilités 

Erasmus.

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université Ovidius
Constanța

Faculté de lettres

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■

■

■
■

DOCTORAT
Linguistique 

française

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Entretien à partir du projet de
recherche

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■
■
■

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Monica VLAD (responsable de la 
formation)

Str. Aleea Universitatii, nr 1, 900472 
Constanța, Roumanie

0040 241 551 773

monicavlad@yahoo.fr
litere.uni v-ovidius.ro CONTACT 1143

02

Possibilité de faire partie d'équipes de 
recherche dynamiques, à 
rayonnement international.04

01

Possibilité de travailler sur des 
thématiques interdisciplinaires, en 
accord avec les directions d'étude les 
plus récentes de la recherche 
internationale.

05
03

Possibilité de cotutelle avec des 
établissements étrangers.

Possibilité de bénéficier de bourses ou 
de financements pour pouvoir participer 
à des conférences prestigieuses en 
Roumanie ou à l’étranger. 

Possibilité de bénéficier de mobilités à 
l’étranger. 



Université  de Médecine, Pharmacie, Sciences 
et Technologie „George Emil Palade”
Târgu-Mureș
Faculté des sciences et des lettres „Petru Maior”

LICENCE
Langues  modernes 

appliquées

FORMATION

■ Maîtriser l’expression écrite et orale du français et au
moins d’une autre langue étrangère
■ Maîtriser les techniques de la traduction écrite
■ Savoir analyser des textes et des commentaires 

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Chargé de projets interculturels et de communication
■ Traducteur spécialisé
■ Responsable des relations presse à l’international
■ Professeur dans l’enseignement pré-universitaire et
universitaire
■ Traducteur
■ Interprète
■ Chercheur
■ Ecrivain
■ Documentariste
■ Correspondant radio/presse

MÉTIERS

POINTS FORTS 

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier

Bianca-Oana HAN

Str. Nicolae Iorga, nr. 1, 540088 Targu 
Mures, Roumanie

0265-236034

decanat@science.upm.ro 
bianca.han@umfst.ro  
umfst.ro

Les étudiants ont la possibilité de bénéficier des mobilités Erasmus.02

01 De nombreuses opportunités professionnelles proposées aux étudiants à l’issue du cursus.

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université  
1er décembre 1918

Alba Iulia
Faculté d’Histoire, Lettres et Sciences de l’éducation

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Communiquer dans au moins deux langues étrangères
■ Maîtriser les techniques de traduction et de 
médiation écrite et orale
■ Maîtriser les techniques de négociation et de médiation 
linguistique

LICENCE
Traduction et interprétariat 

(anglais /français)

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Interprète
■ Traducteur audiovisuel
■ Traducteur littéraire
■ Traducteur terminologue
■ Traducteur d’édition

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Strada Unirii nr. 15-17, 9130004  
Targoviste, Roumanie

teo_popescu@hotmail.com 
dcampan2002@yahoo.com 

Diana Manuela CAMPAN, Responsable 
du département de Philologie +40 0258 811 412

02 Les étudiants peuvent bénéficier des échanges universitaires pars les biais des programmes 
comme Socrates, Leonardo, Linqua, Erasmus. 

01
Les étudiants ont la possibilité de participer aux cours, aux écoles d’été et aux stages 
pratiques dans des centres universitaires de l’Europe (dans des pays comme la France, 
Allemagne, Pologne, Grèce, etc.).

03 Encadrement du projet professionnel des étudiants en vue des développer les aptitudes 
nécessaire pour une insertion rapide sur le marché du travail. 

CONTACT 1145



Université Dunărea de Jos
Galați
Faculté de letrres

LICENCE
Langue et littérature 

françaises 

FORMATION

■ Communiquer dans deux langues étrangères
■ Maîtriser les techniques de traduction
■ Elaborer des réflexions critiques
■ Acquérir une solide culture générale

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Professeur dans l’enseignement primaire ou
secondaire
■ Traducteur
■ Interprète
■ Guide-interprète
■ Journaliste
■ Chargé de gestion de l’information et de la
documentation 
■ Chercheur
■ Philologue

MÉTIERS

POINTS FORTS 

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Examen écrit (français/anglais/roumain)
■ Note obtenue à l’examen de  Baccalauréat

Str. Domnească nr. 111, corp AS, 800201 
Galați, Roumanie

Michaela PRAISLER 
Alina GANEA 
Gabriela SCRIPNIC

0336160200

michaela.praisler@ugal.ro
Alina.Ganea@ugal.ro
 gabriela.scripnic@ugal.ro 
lit.ugal.ro

02 De nombreux partenariats académiques en Roumanie et à l’étranger (France, Belgique, Italie, 
Norvège, Espagne, Malte, Grèce, Maroc, Turquie).

01 Un milieu académique international et multiculturel.

03 De nombreuses opportunités de recrutement à la fin des études.

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université Dunărea de Jos
Galați

Faculté des lettres

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser la communication écrite et orale en français
et dans une autre langue étrangère
■ Maîtriser les techniques de la traduction écrite 
■ Savoir analyser et avoir l’esprit critique

LICENCE
Langues modernes appliquées 

(anglais/français)

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Examen écrit (français/anglais/roumain)
■ Note obtenue à l’examen de  Baccalauréat

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Assistant d’édition
■ Rédacteur
■ Chargé de communication
■ Traducteur
■ Interprète

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Domnească nr. 111, corp AS, 800201 
Galați, Roumanie

Michaela PRAISLER 
Alina GANEA 
Gabriela SCRIPNIC

0336160200

michaela.praisler@ugal.ro 
Alina.Ganea@ugal.ro
gabriela.scripnic@ugal.ro 
lit.ugal.ro

02 De nombreux partenariats académiques en Roumanie et à l’étranger (France, Belgique, Italie, 
Norvège, Espagne, Malte, Grèce, Maroc, Turquie). 

01 Un milieu académique international et multiculturel.

03 De nombreuses opportunités de recrutement à la fin des études.

CONTACT 1147



Université Dunărea de Jos
Galați
Faculté de lettres

MASTER
Discours spécialisé,

terminologies et
traductions 

FORMATION

■ Maîtriser les techniques de la traduction et de  
l’interprétariat
■ Maîtriser les logiciels de traduction assistée par ordi-
nateur

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Professeur
■ Chargé de communication
■ Interprète
■ Traducteur
■ Traducteur littéraire
■ Traducteur audiovisuel
■ Traducteur spécialisé
■ Terminologue 

MÉTIERS

POINTS FORTS 

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Entretien

Str. Domnească nr. 111, corp AS, 800201 
Galați, Roumanie

Michaela PRAISLER 
Alina GANEA 
Gabriela SCRIPNIC

0336160200

michaela.praisler@ugal.ro
Alina.Ganea@ugal.ro
gabriela.scripnic@ugal.ro 
lit.ugal.ro

02
De nombreux partenariats académiques en Roumanie et à  
l’étranger (France, Belgique, Italie, Norvège, Espagne, Malte, Grèce, 
Maroc, Turquie).

0101 Un milieu académique international et multiculturel.

03
Les étudiants peuvent participer à des projets scientifiques  
institutionnels, nationaux ou internationaux en lien avec des  
centres de recherches.

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Facultatea de Litere

Facultatea de Litere
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Université Vasile Alecsandri
Bacău

Faculté des lettres

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser les techniques de traduction et 
d’interprétariat
■ Maîtriser la communication écrite et orale du
français ainsi qu’une autre langue étrangère

LICENCE
Langue et littérature 

(anglais-français/ 
français-roumain)

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Examen d’évaluation
linguistique (français/anglais)

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Professeur
■ Traducteur
■ Interprète
■ Chargé de mission dans l’administration publique ou 
dans des institutions européennes 
■ Assistant d’édition
■ Rédacteur
■ Chargé de communication
■ Porte-parole
■ Documentariste
■ Assistant de recherche dans le domaine de la
philologie

MÉTIERS

POINTS FORTS 

culea.mihaela@ub.ro
litere@ub.ro

Mihaela CULEA

Str. Spiru Haret, nr. 8, 600114 Bacau, 
Roumanie

0234542411

02 De nombreuses mobilités internationales grâce au programme Erasmus + et d’autres types 
d’accords et de collaborations avec des partenaires étrangers.

0101 Les étudiants peuvent participer aux écoles d’été.

03 Les étudiants ont la possibilité d’effectuer des stages professionnels pendant leurs parcours 
académique.

CONTACT 1149



CARLSSON
MALAISIE

Boursier du programme 
Malaisie, il est diplômé 
d’un master en génie 
mécanique à Toulouse.
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Université Vasile Alecsandri
Bacău

Faculté des lettres

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser la communication écrite et orale du français
ainsi qu’une autre langue étrangère 
■ Analyser et avoir l’esprit critique 
■ Maîtriser les outils liés aux techniques de la  
communication

MASTER
Langue française,

pratiques de communication

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Entretien
■ Epreuve écrite

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Professeur à l’université
■ Chercheur 
■ Chargé de mission dans l’administration publique ou 
dans des institutions européennes 
■ Chargé de communication
■ Conseiller dans les institutions publiques
■ Chargé de projets interculturels
■ Chargé de communication
■ Responsable des relations presse à l’international
■ Responsable de communication médias sociaux
■ Chargé de médiation linguistique et culturelle

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Mihaela CULEA 

Str. Spiru Haret, nr. 8, 600114 Bacau, 
Roumanie

0234542411

culea.mihaela@ub.ro 
litere @ub.ro 
www.ub.ro

02 Les étudiants ont la possibilité d’effectuer des stages professionnels pendant leurs parcours 
académique

01 Nombreuses associations étudiantes 

03 Les étudiants ont la possibilité de bénéficier des mobilités Erasmus +.

CONTACT 1151
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Université 
Suceava
Faculté de Littérature et 

LICENCE
FORMATION

■ Exploiter des concepts spécifiques à la linguistique et 
à la théorie de la littérature
■ Décrire le français et une autre langue moderne (du 
point de vue phonétique, morphosyntaxique, lexical, 
pragmatique) en employant un métalangage adéquat 
■ Interpréter des textes et des discours (y compris 
francophones), en les rapportant aux cultures de 
référence
■ Respecter l’éthique professionnelle

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Enseignant de langues modernes
■ Chercheur
■ Philologue
■ Documentaliste
■ Ecrivain
■ Journaliste
■ Chargé de médiation culturelle 

MÉTIERS

POINTS FORTS 

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Entretien
■ Concours de dossiers

Simona-Aida MANOLACHE
Olga GANCEVICI

Str. Universitatii, nr. 31, 720229 Suceava, 
Roumanie

+40-230-216147 / +40-230-216147

simonamanolache@litere.usv.ro/ 
olgagancevici@litere.usv.ro  
litere.usv.ro

 D’ADMISSION
CONDITIONS

02  Des professeurs responsables, compétents, attentionnés

01 Des programmes bien structurés, actualisés, permettant des parcours individualisés

03 Des bourses et des stages fondés sur l’excellente collaboration entre la Faculté/l’Université et les 
institutions locales, régionales, internationales

1. Langue et littérature française – Langue et littérature
anglaise/ (ou) allemande/ (ou) espagnole/ (ou) italienne
2. Langue et littérature roumaine – Langue et littérature

française (enseignement en présentiel) 
3. Langue et littérature roumaine – Langue et littérature

française (enseignement à distance)
4. Langue et littérature ukrainienne – Langue et

littérature française
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■ Entretien
■ Concours de dossiers

Université  « Ştefan cel Mare » de Suceava
Suceava

Faculté de Littérature et Sciences de la Communication

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Exploiter les concepts spécifiques à la traductologie 
dans l’interprétation des textes
■ Traduire des textes littéraires et non-littéraires du 
français en roumain
■ Analyser de manière critique, corriger et éditer des 
traductions
■ Théoriser à partir de la pratique de traduction

MASTER (professionnel) 
Théorie et pratique de la 

traduction

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Traducteur littéraire/ des sciences humaines
■ Traducteur spécialisé / technique
■ Interprète 
■ Diplomate / Employé dans l'administration de l'UE
■ Éditeur
■  Rédacteur
■ Chercheur / Enseignant
■ Médiateur linguistique et culturel

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Simona-Aida MANOLACHE
Olga GANCEVICI

Str. Universitatii, nr. 31, 720229 Suceava, 
Roumanie

+40-230-216147 / +40-230-216147

simonamanolache@litere.usv.ro/ 
olgagancevici@litere.usv.ro  
litere.usv.ro

01

02

Double diplôme avec l'Université 
d'État de Chișinău, République de 
Moldova.

Programme bien structuré, 
longuement mûri

03

04

Professeurs passionnés de 
traductologie

Contrats de publication avec diverses 
maisons d’éditions

CONTACT 1153



Université Politehnică 
de Timișoara
Timișoara
Faculté des sciences de la communication

LICENCE
Traduction et 
interprétation

FORMATION

■ Communiquer dans au moins deux langues (dont le 
français) 
■ Maîtriser les techniques de traduction et de  
médiation écrite et orale
■ Maîtriser les nouvelles technologies de l’information et 
de la communication
■ Maîtriser les techniques de négociation et de médiation 
linguistique et culturelle

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Traducteur 
■ Interprète 
■ Médiateur 
■ Assistant en communication multilingue
■ Assistant terminologue 
■ Documentaliste

MÉTIERS

POINTS FORTS 

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Concours d’admission

Str. Traian Lalescu, nr. 2a, 7300223 
Timişoara, Roumanie

sc@upt.ro
annamaria.kilyeni@upt.ro
sc.upt.ro

Annamaria KILYENI 0040-256-404011/0040-256-404013

02 Possibilités d’emploi dans des institutions publiques, entreprises, organisations non-gouver-
nementales nationales et internationales.

01 Programme d’études pour former des spécialistes dans le domaine des langues étrangères 
appliquées, spécialité traduction et interprétation.

03
Formation des traducteurs et interprètes dans différents domaines: science, technique, écon-
omie, administration, juridique, conformes aux exigences demandées par le marché du travail 
en Roumanie et ailleurs.

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université Politehnică  
de Timișoara

Timișoara
Faculté des sciences de la communication

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser le langage spécifique des sciences de la 
communication
	■ Maîtriser les nouvelles technologies de  

l’information et de la communication
■ Savoir créer et promouvoir un produit de relations pub-
liques 
■ Maîtriser les techniques de médiation des conflits 
dans le domaine de la communication

LICENCE
Communication et relations 

publiques

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Concours d’admission

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Spécialiste des relations publiques
■ Spécialiste mass-média 
■ Spécialiste audit de communication
■ Porte-parole 
■ Conseiller ressources humaines

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Traian Lalescu, nr. 2a, 7300223 
Timişoara, Roumanie

sc@upt.ro
mariana.cernicova@upt.ro
sc.upt.ro

Mariana CERNICOVA 0040-256-404011/0040-256-404013

02 Une formation de qualité pour apprendre à gérer d’une manière efficiente les relations entre 
les milieux personnels, professionnels et social.

01 Un programme d’études pour former des spécialistes en communication et relations 
publiques..

03
Le programme fournit des compétences spécifiques de communication professionnelle 
en langues étrangères (dont le français) et de médiation linguistique et culturelle dans les 
langues étudiées.

CONTACT 1155



ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser les Systèmes d’Information Géographique 
(SIG) et les logiciels de cartographie et de statistiques
■ Utiliser des appareils de mesure topographique
■ Maîtriser les techniques d’infographie et de  
topographie
■ Savoir réaliser des analyses statistiques
■ Être en mesure de gérer des projets

LICENCE
Géographie du tourisme

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Entretien

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Chargé de mission développement local
■ Cartographe
■ Chargé d’études SIG
■ Chef de projet
■ Conseiller en gestion d’espace
■ Guide touristique
■ Directeur d’office de tourisme
■ Chargé de valorisation du patrimoine,
■ Animateur du patrimoine,
■ Chargé de mission projets culturels
■ Professeur de l’enseignement secondaire

MÉTIERS

De nombreux accords Erasmus et 
de nombreuses bourses disponibles 
pour effectuer un séjour d’études à 
l’étranger.

02

Forte connexion aux probléma-
tiques actuelles de la société et  
relations privilégiées avec le monde  
socio-économique.

04
01 Equipe francophone de professeurs et 

chargés de travaux dirigés.

De nombreuses applications et  
visites de terrain, propres stations de  
recherche en montagne (Carpates,  
littoral de la Mer Noire)

05
03

Interventions des professeurs  
francophones Erasmus (France,  
Canada, Suisse, Belgique etc.)

Université 
Alexandru Ioan Cuza
Iași
Faculté de géographie et de géologie

POINTS FORTS 

Mihai BULAI

Bulevardul Carol I, nr. 20A , Iaşi, 700505-
RO, Roumanie

+40 232 201074

mihai.bulai@uaic.ro
geo.uaic.ro156  CONTACT
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Université 
Alexandru Ioan Cuza

Iași
Faculté de géographie et de géologie

POINTS FORTS 

Octavian GROZA

Bulevardul Carol I, nr. 20A , Iaşi, 700505-
RO, Roumanie

+40 232 201074

octavian.groza@uaic.ro 
geo.uaic.ro

MASTER
Tourisme et  

développement régional

FORMATION

■ Acquérir les connaissances liées au tourisme 
et au développement régional dans les politiques 
européennes
■ Maîtriser les techniques de management et 
l’évaluation des projets de développement régional dans
le secteur touristique

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Consultant de projet touristique dans des ONG
■ Opérateur en services touristiques à la clientèle
■ Assistant à la décision dans l’administration
locale/régionale
■ Spécialiste en développement du tourisme, 
management/gestion de la destination touristique
■ Professeur dans des structures académiques ou de 
formation de tourisme
■ Chercheur en sciences du tourisme

MÉTIERS

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Entretien

Revue scientifique et colloque  
annuel de Géographie en français  
www.seminarcantemir.uaic.ro.

02

Activités et projets dans nos clubs 
et associations de géographes  
(environnement, géomatique / SIG, 
guides de tourisme).

04
01

De nombreuses applications et  
visites de terrain, propres stations de  
recherche en montagne (Carpates).

Accord de double diplôme avec  
l’Université d’Orléans, Université  
d’Angers (Université Bordeaux et Paris 
VIII à suivre).

05
03

Relation forte avec les employeurs 
où l’usage du français est fortement  
demandé.

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT 1157
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Université de Bucarest
Bucarest

Faculté de journalisme et des  
sciences de la communication

POINTS FORTS 

Bd. Iuliu Maniu 1-3, Complex “Leu”, ector 
6, București, Roumanie

daniela.frumusani@fjsc.ro
camelia.cusnir@fjsc.ro
fjsc.unibuc.ro

Prof. Univ. Dr. Daniela FRUMUŞANI
Lector Univ. Dr. Camelia CUSNIR +4021 318.15.55

■ Acquérir une solide culture générale
■ Maîtriser les normes rédactionnelles
■ Connaître les spécificités des médias
■ Maîtriser la communication digitale et les nouvelles
Technologies de l’information et de la Communication

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Directeur d’information
■ Directeur de la rédaction
■ Envoyé spécial de presse
■ Grand reporter
■ Journaliste, Journaliste Web, Photojournaliste, Pigiste
■ Rédacteur de presse
■ Responsable éditorial
■ Responsable éditorial web
■ Responsable d’édition en presse
■ Chargé de communication
■ Responsable de la communication en ligne
■ Éditeur de contenu web, Community Manager

MÉTIERS

Université d’été chaque année.02

01
En double-diplôme avec le  
Master communication, humanitaire et  
solidarité de l’Institut de la   
Communication (Université Lumière 
Lyon 2). 

Professionnalisation de la formation. 04

De nombreux accords Erasmus et 
de nombreuses bourses disponibles 
pour effectuer un séjour d’études à  
l’étranger.

0503 Opportunité de doctorat en cotutelle.

MASTER
Médias, développement 

et société

FORMATION

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Entretien

 D’ADMISSION
CONDITIONS

CONTACT 1159
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DROIT ET SCIENCES POLITIQUES

Collège Juridique Franco-Roumain - Faculté de droit 
Université de Bucarest 
Bucarest

Formations proposées:
LICENCE Droit
MASTER 1 Droit européen et international des affaires
MASTER 2 Droit et gouvernance des affaires internationales et européennes 
DOCTORAT en cotutelle  avec l’Institut juridique francophone doctoral et 
postdoctoral du Collège juridique

Situé au sein de l’Université de Bucarest, le Collège Juridique Franco-Roumain 
d’Études Européennes est le fruit d’une coopération scientifique riche et 
ancienne entre l’Université Paris 1 Panthéon Sorbonne, l’Université de Bucarest 
et un consortium d’appui de quatorze prestigieuses universités françaises  
(Aix-Marseille, Bordeaux, Paris-Saclay, Montpellier, Paris Nanterre, Orléans, Paris 2  
Panthéon-Assas, Poitiers, Reims Champagne-Ardenne, Rennes 1, Strasbourg, Lille, 
Lyon III et Toulon), auquel est associé l’Université de Luxembourg.
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DROIT ET SCIENCES POLITIQUES

Faculté de sciences politiques 
Université de Bucarest 
Bucarest

Formations proposées:
LICENCE Sciences politiques
MASTER Politique à l’âge global. États, Frontières et Sociétéss

Le programme de Master Politique à l’âge global. États, Frontières et Sociétés est 
dispensé par la Faculté de Sciences Politiques de l’Université de Bucarest 
propose, une  formation en français de niveau Licence, Master et Doctorat en 
sciences politiques. Longtemps pilier central de la Faculté, la filière francophone, 
qui a reçu l’habilitation définitive de la part des autorités roumaines 
d’enseignement supérieur en 1997, fonctionne sans interruption depuis 1991.

L’objectif principal de la filière francophone est la formation des étudiants 
dans le domaine des sciences politiques. La langue de tous les enseignements 
est le français et le programme universitaire est très proche des cursus 
propres aux  Instituts d’études politiques ou aux Facultés de Sciences 
Politiques de  l’espace francophone. La filière francophone contribue ainsi au 
renforcement de la  recherche dans les sciences politiques et sociales et 
maintient le terrain roumain dans le circuit régional et international. 

Le programme de Master  Politique en Europe. État, Frontières et Sociétés  est  
dispensé par la Faculté de Sciences Politiques de l’Université de Bucarest - 
FSPUB et l’École des Hautes Etudes en Sciences Sociales – EHESS, Paris. Il offre 
une  formation académique interdisciplinaire dans le domaine des sciences 
politiques et des études européennes et dispose d’une forte composante 
scientifique. Ce  programme de master s’inscrit dans les activités développées 
par le Centre  Régional Francophone de Recherches Avancées en Sciences 
Sociales (CEREFREA Villa Noël, www.villanoel.ro).
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DROIT ET SCIENCES POLITIQUES

Faculté d’études européennes 
Université Babeș-Bolyai
Cluj-Napoca

Formation proposée:
MASTER Études politiques européennes comparées 

La Faculté d’études européennes de l’Université Babeș Bolyai de Cluj-Napoca a été 
créée en 1993. Elle offre un parcours de formation orienté vers l’international sur 
des sujets politiques, sociétaux, culturels et économiques qui ont un impact sur le 
plan des relations internationales. 

La Faculté appartient à de nombreux Consortiums européens regroupant des  
universités comme: Paris-Est Créteil, Lille, Strasbourg, Dakar, Bruxelles, 
Szeged, Nottingham Trent, Regensburg, Roma Tre, etc.
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Bucarest 
Université de Bucarest 

Cluj-Napoca  
Université Babeș-Bolyai

DROIT ET SCIENCES POLITIQUES
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Cluj-Napoca

Bucarest

DROIT ET SCIENCES POLITIQUES
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Université de Bucarest
Bucarest
Collège Juridique Franco-Roumain
Faculté de droit

LICENCE
Droit

FORMATION

■ Les principes fondamentaux du droit européen et de
l'Union européenne (histoire, institutions, architecture et 
ordre juridique, droit européen des droits de l’homme, 
droit pénal européen) ;
■ Les connaissances générales de base en droit privé
français (droit des obligations, droit des affaires, droit des 
sociétés, droit du travail) ;
■ Une lecture comparée ou internationale dans
les domaines de droit public (droit constitutionnel
comparé, droit administratif comparé, droit international
économique).

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Avocat ou conseiller juridique
■ Juriste d'entreprise
■ Diplomate
■ Fonctionnaire européen

MÉTIERS

POINTS FORTS 

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Pour les titulaires du Baccalauréat roumain : 
réussir le concours d’entrée à la Faculté de Droit de 
l’Université de Bucarest + + admission sur dossier au 
Collège Juridique
■ Pour les titulaires du Baccalauréat français : 
admission sur dossier  et entretien en langue roumaine.

razvan.dinca@drept.unibuc.ro 
francois-guy.trebulle@univ-paris1.fr
collegejuridique.ro

Răzvan DINCĂ 
Guy TRÉBULLE 

B-dul Mihail Kogalniceanu, nr. 36-46, 
Sector 5, 050107, Bucarest, Roumanie

021 3059763

02 Les enseignants du Collège juridique proviennent des plus prestigieuses universités de 
France.

01 Obtenir des diplômes de l’Université Paris I Panthéon Sorbonne à la fin de la deuxième année 
(DEUG) et de la troisième année d’études (Licence).

03 Nombreux accords Erasmus permettant de candidater à un séjour d’études d’un à deux 
semestres en France (à partir de la deuxième année de droit).

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université de Bucarest
Bucarest

Collège Juridique Franco-Roumain  
Faculté de droit

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser le droit privé et public, droit des
affaires, le droit comparé, le droit international, le droit
économique, le droit de l’Union européenne

MASTER
Droit européen et  
international des 

affaires (4e année)

FORMATION

1 an (2 semestres)
DURÉE

■ Après la Licence Droit du Collège juridique : 
admission automatique ;
■ Pour les étudiants issus d’une université
roumanophone : dossier de candidature ;
■ Pour les étudiants non issus d’une université
■ roumanophone : candidature auprès de l’Université
Paris 1 via la plateforme « MonMaster ».

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Avocat ou conseiller juridique
■ Magistrat
■ Juriste d'entreprise
■ Diplomate
■ Agent dans les institutions européennes 
■ Notaire

MÉTIERS

POINTS FORTS 

razvan.dinca@drept.unibuc.ro 
jean-christophe.barbato@univ-paris1.fr
collegejuridique.ro

Răzvan DINCĂ 
Christophe BARBATO 

B-dul Mihail Kogalniceanu, nr. 36-46, 
Sector 5, 050107, Bucarest, Roumanie

021 3059763

Nombreux accords Erasmus 
permettant de candidater à un séjour 
d’études d’un à deux semestres en 
France.

0301
Double diplôme  : obtention à la fois 
du diplôme de Licenta de la Faculté 
de droit de l’Université de Bucarest et 
du diplôme de Master 1 de l’Université 
Paris I Panthéon-Sorbonne.

02
Les enseignants du Collège juridique 
proviennent des plus prestigieuses 
universités de France.

04 Très bonne insertion professionnelle 
des diplômés.

CONTACT 11167



Université de Bucarest
Bucarest
Collège Juridique Franco-Roumain – 
Faculté de droit

MASTER
Droit et gouvernance des 
affaires internationales 

et européennes (5e 
année) 

FORMATION

■ Maîtriser le droit des affaires, le droit international,
le droit de l’Union européenne, le droit économique 
approfondi, l’arbitrage et la gouvernance
■ Acquérir les méthodes de gestion de projets  
internationaux et européens

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Avocat ou conseiller juridique
■ Magistrat
■ Juriste d'entreprise
■ Diplomate
■ Fonctionnaire européen ou international
■ Notaire

MÉTIERS

POINTS FORTS 

1 an (2 semestres)
DURÉE

■ Pour les étudiants résidant en France :
candidature auprès de l’Université Paris 1
via la plateforme e-candidat ;
■ Pour les étudiants non-résidents de
France : concours d’entrée à la Faculté de
Droit de Bucarest.

Elena PACEA, Secrétaire Générale du 
Collège Juridique

B-dul Mihail Kogalniceanu, nr. 36-46, 
Sector 5, 050107, Bucarest, Roumanie

021 3059763

elena.pacea@expertisefrance.fr  
collegejuridique.ro

02

01

03

Double-diplôme Université de Bucarest et l’Université Paris I Panthéon-Sorbonne).

Formation d’excellence en droit européen.

Choix entre la filière « Affaires », pour les étudiants se destinant à une carrière dans le 
secteur privé, et la filière « Gouvernance », pour ceux souhaitant intégrer l’administration 
roumaine ou européenne, ou les organisations internationales

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université de Bucarest
Bucarest

Collège Juridique Franco-Roumain – 
Faculté de droit

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Selon la branche de droit choisie pour le sujet de 
thèse

■ Méthodologie juridique française de la recherche et 
de l'enseignement du droit

en cotutelle / codirection ou en 
langue française 

Institut juridique francophone 
doctoral et postdoctoral 

FORMATION

(6 semestres)
DURÉE

■ Réussite du concours d’entrée de l'École
doctorale de droit de l'Université de
Bucarest
■ Admission dans une Ecole doctorale de

droit d’une Université française (pour les
cotutelles et les codirections)

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Avocat ou conseiller juridique
■ Magistrat
■ Juriste d'entreprise
■ Diplomate
■ Fonctionnaire européen ou international
■ Notaire
■ Enseignant-chercheur

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Răzvan DINCĂ
Valerian CIOCLEI
Elena PACEA

B-dul Mihail Kogalniceanu, nr. 36-46, 
Sector 5, 050107, Bucarest, Roumanie

01
Un partenariat académique exceptionnel entre la Faculté de droit de l’Université de Bucarest 
et un consortium de 15 universités françaises permettant d’intégrer une large communauté 
académique.

CONTACT 169
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FRANCEEN
STUDY IN ENGLISHENGLISH

In France, choose the 
best study programs 
100% taught in English.



Université de Bucarest
Bucarest

Faculté de sciences politiques

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Acquérir des connaissances sur les politiques 
nationales et européennes
■ Acquérir des connaissances sur les politiques 
comparées
■ Comprendre les principales théories politiques
■ Être en mesure d’analyser des phénomènes 
politiques
■ Connaître le fonctionnement des institutions
étatiques et non-gouvernementales

LICENCE
Sciences politiques

FORMATION

3 ans (6 semestres)

DURÉE

■ Dossier
■ Lettre de motivation

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Carrière dans la communication politique
(journalisme politique)
■ Fonctionnaire dans l’administration publique ou dans 
les organisations internationales 
■ Conseiller politique
■ Diplomate
■ Chargé des ressources humaines et relations sociales
■ Chargé de coopération internationale
■ Chercheur; enseignant

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Spiru Haret, nr 8, 010175 Bucarest
Str. Calea Plevnei, nr. 59, 010223

ionela.baluta@fspub.unibuc.ro 
secretariat@fspub.unibuc.ro
raluca.alexandrescu@fspub.unibuc.ro 
fspub.unibuc.ro

Ionela BALUTA, Doyenne
Raluca ALEXANDRESCU, Vice-Doyenne 0213139007

01
Une formation de niveau européen 
dans le domaine des sciences  
politiques.

Les étudiants acquièrent des  
connaissances fondamentales et 
spécifiques qui leur permettent à  
s’intégrer sur le marché du travail.

03

02
Le plan d’études suit la structure des 
formations en sciences politiques des 
universités internationales. 

04 La possibilité aux étudiants de  
bénéficier des mobilités Erasmus. 

CONTACT 171



Université de Bucarest
Bucarest
Faculté de sciences politiques

MASTER
 Politique à l’âge global. 

États, Frontières et 
Sociétés

FORMATION

■ Acquérir des connaissances en histoire et en  
sociologie de l’État et de l’administration
■ Comprendre l’histoire politique des XIXe, XXe et XXIe 
siècles 
■ Connaitre l’Europe politique dans son sens global ou 
bien rapporté à des perspectives régionales 
■ Maîtriser une méthodologie de recherche
pluridisciplinaire 
■ Traiter des données pour dresser des synthèses, des 
rapports et des analyses 

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Chargé d’études en sciences humaines et sociales
■ Chargé de recherche en sciences humaines et sociales
■ Enseignant Chercheur 
■ Cadre de direction des services centraux de 
l’Administration
■ Chef de projet international
■ Chargé de mission 
■ Consultant

MÉTIERS

POINTS FORTS 

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Projet de recherche
■ Entretien

Damiana OȚOIU

Str. Calea Plevnei nr. 59, 
010223 București, Roumanie

+40 21 313 90 07

damiana.otoiu@fspub.unibuc.ro 
fspub.unibuc.ro

02 Les étudiants bénéficieront d’une double coordination de leur 
mémoire de maîtrise au cours des quatre semestres d’études.

01 En double-diplôme avec la Mention Etudes Politique de l’Ecole des Hautes Etudes en Sci-
ences Sociales.

03 De nombreux accords Erasmus et de nombreuses bourses disponibles pour effectuer un 
séjour d’études à l’étranger.

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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POINTS FORTS 

MASTER
Études politiques  

européennes comparées

FORMATION

■ Acquérir des connaissances en droit européen, 
en politiques comparées et en gestion des conflits 
internationaux
■ Maîtriser les outils de gestion de projet
■ Connaître les techniques de communication
■ Savoir analyser des politiques migratoires 
■ Connaître les systèmes de décision 
■ Maîtriser les techniques d’animation d’équipe
■ Maîtriser les méthodes de recherche en sciences
sociales

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Fonctionnaire dans les institutions européennes
■ Conseiller sur les questions européennes
■ Assistant  parlementaire
■ Consultant 
■ Représentant d’intérêts
■ Animateur de Think-tank
■ Responsable Europe en administration locale
■ Attaché territorial 
■ Chargé de mission aux relations internationales
■ Chargé de mission développement territorial
■ Chargé de mission programmes européens

MÉTIERS

2 ans (4 semestres)

DURÉE

■ Entretien
■ Projet de recherche

Str Em. De Martonne, nr. 1, 400090 
Cluj-Napoca, Roumanie

miscoiu@yahoo.com
euro.ubbcluj.ro

Prof, Sergiu MISCOIU +40 264 593 770

01
En double-diplôme avec le  
Master études politiques européennes  
comparées (Université Paris-Est 
Créteil).

La formation profite des  
nombreux partenariats existants avec 
le monde académique, universitaire, les  
entreprises et les institutions  
francophones présentes à Cluj.

03

02 Un stage (un semestre) obligatoire 
doit être effectué. 04

De nombreuses bourses disponibles 
pour effectuer un séjour d’études à 
l’étranger.

 D’ADMISSION
CONDITIONS

Université Babes Bolyai 
Cluj Napoca

Faculté d’études européennes

CONTACT 173
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Faculté de médecine générale 
Université de médecine et de pharmacie Iuliu Hațieganu
Cluj-Napoca

Formation proposée:
Médecine générale

L’Université de médecine et de pharmacie Iuliu Hațieganu  de Cluj-Napoca offre 
plusieurs parcours de formations (médecine générale, médecine dentaire, 
pharmacie) en langue française. Près de 1  200 étudiants français sont inscrits 
dans cette université. La Corporation médicale de Cluj offre un soutien permanent 
aux étudiants, à travers divers événements, lors de leur arrivée et tout au long de 
leur cursus de formation.

Faculté de médecine dentaire  
Université de médecine et de pharmacie Iuliu Hațieganu 
Cluj-Napoca

Formation proposée:
Médecine dentaire

Depuis 2001, la faculté de médecine dentaire propose une formation en français. 
L’introduction des formations en français et en anglais (en 2007) a été motivée par 
les demandes d’un nombre croissant d’étudiants étrangers.

Faculté de pharmacie
Université de médecine et de pharmacie Iuliu Hațieganu 
Cluj-Napoca

Formation proposée:
Pharmacie

La Faculté de pharmacie a pour objectif la formation de spécialistes avec une 
formation supérieure de qualité reconnue au niveau national et européen. Le 
milieu éducatif et de recherche créé pour les étudiants et les enseignants offre un 
environnement favorable à la bonne réussite des études. À la Faculté de Pharmacie 
le programme d’études en langue française a débuté en 2000 et depuis, environ 
250 étudiants suivent les cours de la faculté chaque année.



MÉDECINE ET VÉTÉRINAIRE

176

Faculté de médecine dentaire 
Université de médecine et de pharmacie Grigore T. Popa 
Iași

Formation proposée:
Médecine dentaire

La Faculté de Médecine Dentaire de l’Université de médecine et de pharmacie  
Grigore T. Popa de Iaşi fait partie des facultés de médecine dentaire les plus  
prestigieuses du pays, aux niveaux régional, et national. De nombreux diplômés 
exercent désormais une carrière en Roumanie ou à l’international

Faculté de médecine générale  
Université de médecine et de pharmacie Grigore T. Popa 
Iași

Faculté de médecine vétérinaire  
Université des Sciences Agricoles et de Médecine Vétérinaire 
Cluj-Napoca

Formation proposée:
Médecine générale

Formation proposée:
Médecine générale

La Faculté de Médecine de Iaşi, créée le 30 septembre 1879, est l'une des plus 
anciennes et réputée pour son importante contribution au développement et au 
progrès des sciences médicales. En raison des nombreuses demandes à la fin des 
années 2000, elle offre désormais un parcours de formation en médecine générale 
en français.

L'Université des Sciences Agricoles et de Médecine Vétérinaire Cluj-Napoca est 
le successeur de la prestigieuse Ecole Supérieure d'Agriculture de Cluj, fondée 
il y a 145 ans, en octobre 1869, sous le nom d'Institut d'Etudes Agronomiques, 
Cluj-Manastur. En 1906, l'Institut a atteint le niveau de l'Académie, devenant 
l'Académie d'agriculture de Cluj.
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Faculté de médecine générale  
Université de médecine et de pharmacie Victor Babeș 
Timișoara

L'un des objectifs principaux de la Faculté de médecine est de former des médecins 
compétents et qualifiés. Cet objectif implique une connaissance approfondie de la 
médecine générale, l'une des spécialités médicales les plus difficiles, combinant 
les aspects cliniques de la recherche fondamentale. L'équipement des hôpitaux 
d'enseignement a été mis à jour de façon permanente, un exemple en ce sens 
étant les départements de cardiologie, de la chirurgie laparoscopique, la chirurgie  
orthopédique, la gynécologie et la fécondation in vitro, la pédiatrie et l'urologie.

La Faculté de médecine a développé de nombreux partenariats internationaux.  
Ainsi, la coopération de la faculté avec de prestigieuses universités à l’international 
permet également la mise en œuvre des programmes à court et à moyen terme et 
contribuent à améliorer nettement la qualité de la formation.

Faculté de pharmacie  
Université de médecine et de pharmacie Victor Babeș 
Timișoara

Faculté de médecine générale  
Université de l’Ouest Vasile Goldiș 
Arad

Formation proposée:
Pharmacie

Depuis sa création, l'un des objectifs majeurs de la Faculté de Pharmacie de  
Timișoara est de former des pharmaciens qualifiés qui, dans le système de santé 
actuel, jouent un rôle extrêmement important dans les soins de santé, la prévention 
de pathologie iatrogène tout en assurant une éducation thérapeutique auprès des  
patients. Actuellement, la faculté dispose de laboratoires équipés pour l'activité 
d'enseignement et pour mener des recherches expérimentales. 

Formation proposée:
Médecine générale



La faculté de médecine générale de l’Université de l’Ouest Vasile Goldiș d’Arad 
  tnemetuah setueparéhtisénik sed te setsigoloib sed ,snicedém sed emrof

qualifiés, intégrés avec succès sur le marché du travail national et international. Les 
spécialisations offertes au sein de la faculté répondent aux exigences du marché 
du travail. 
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Faculté de médecine vétérinaire  
Université des sciences agricoles et de médecine vétérinaire 
Cluj-Napoca

Formation proposée:
Médecine vétérinaire

La formation à la faculté de médecine vétérinaire de l'Université des sciences  
  el snad eésnepsid tse acopaN-julC ed erianirétév enicedém al ed te selocirga

respect des traditions, garantissant la formation académique de spécialistes dans 
le domaine de la médecine vétérinaire.

Faculté de médecine vétérinaire  
Université des sciences agronomiques et médecine vétérinaire  
Bucarest

Formation proposée:
Médecine vétérinaire

L’Université des Sciences Agronomiques et Médecine Vétérinaire (USAMV) de 
Bucarest a ouvert une formation en médecine vétérinaire en langue française en 
septembre 2017. La Faculté de médecine vétérinaire de Bucarest est la première 
faculté de Roumanie à avoir été auditée et intégrée en mars 2002 à la liste des 
facultés évaluées et approuvées par l'Association européenne des établissements 
d'enseignement vétérinaire (EAEVE). Après avoir obtenu leur diplôme, les étudiants 
de cette faculté peuvent exercer leur profession en tant que vétérinaire ou être  
employés en fonction de leur spécialisation.

178

Formation proposée:
Médecine générale



MASTER
INTERNATIONAL 
AGROSCIENCES
International master’s program in agricultural sciences (IMAS)
Sciences, technologies, santé

Compétences à l’entrée 
• De solides bases fondamentales en chimie, 

biochimie et/ou biologie 
• Une forte motivation pour apprendre hors de 

son champ disciplinaire initial au travers du 
programme d’enseignement pluridisciplinaire 
de l’EUR 

• Un bon niveau d’anglais. Les candidats doivent 
être capables de suivre des cours et séminaires 
délivrés en anglais scientifique 

Bourses 
Possibilités de bourses d’excellence : 
• Bourse Ei­el 
• Bourse Implanteus (6 000€/an)

International 
Le fort caractère international se traduit par :
• Un usage systématique de l’anglais dans les 

enseignements 
• Une forte implication des partenaires 

internationaux de l’EUR dans le programme 
d’enseignement et l’accueil des étudiants en 
stages 

• Des bourses de mobilité pour les stages 
internationaux 

Objectifs de la formation
Le master International en agrosciences (IMAS) à orientation recherche est au coeur de l’École 
universitaire de recherche (EUR) Implanteus. Il a été conçu en partenariat avec le Centre régional 
INRAE pour relever le défi consistant à adapter les systèmes méditerranéens de production de fruits et 
légumes aux contraintes du changement global, tout en favorisant une haute qualité nutritionnelle. 

Le parcours IMAS propose une o­re de formation en anglais combinant sciences du végétal et de 
l’environnement, chimie des aliments, science des procédés, microbiologie, nutrition humaine et 
science du consommateur. 

AXIS I
Production végétale en 
contexte méditerranéen
• Agronomie, santé des 

plantes
• Facteurs génétiques 

et environnementaux
• Ressources en eau et 

en sol, durabilité

AXIS II
Préservation, extraction, 
transformation et 
formulation de la 
matière végétale
• Innovation et 

durabilité dans les 
procédés alimentaires

• Valorisation des 
coproduits

DÉROULEMENT DE LA FORMATION
Programme du master 1 & 2
Enseignement pluridisciplinaire en anglais

AXIS III
Alimentation végétale 
& santé
• Contaminants, sécurité
• Bénéfices nutritionnels, 

micronutriments
• Les déterminants de la 

consommation

AXIS IV
Enseignement 
interdisciplinaire
• Traitements de 

données, statistiques
• Modélisation, 

imagerie, 
métabolomique

• Éthique scientifique, 
enjeux sociétaux

Plus d’infos sur implanteus.univ-avignon.fr  
Contact : implanteus@univ-avignon.fr



Bucarest 
Université des sciences agronomiques et médecine vétérinaire

Cluj-Napoca  
Université de médecine et de pharmacie Iuliu Hațieganu
Université des Sciences Agricoles et de Médecine Vétérinaire 
de Cluj

Iași 
Université de médecine et de pharmacie Grigore T. Popa 

Timișoara 
Université de médecine et de pharmacie Victor Babeș 

Arad 
Université de l’Ouest Vasile Goldiș 
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Bucarest
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02
Possibilité d’effectuer des stages  
pratiques dans les hôpitaux  
universitaires de Cluj.

01 Accréditation internationale (Label 
CIDMEF).

Infrastructure moderne: des 
amphithéâtres spacieux, des 
laboratoires de pointe, un accès aux 
cliniques universitaires performantes, 
des bibliothèques équipées, de 
nouvelles résidences universitaires, un 
restaurant universitaire.

03

04 Diplôme reconnu en Europe et dans le 
monde.

Université de Médecine et de 
Pharmacie Iuliu Hațieganu

Cluj Napoca
Faculté de médecine générale

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Identifier l’état de maladie et effectuer un 
diagnostic correct 
■ Évaluer correctement le risque de maladie 
ou le contexte de parution d’une maladie 
individuelle/collective, 
■ Initier et mettre en œuvre une activité de recherche ou/
et formative dans son domaine de compétence
■ Assurer des responsabilités managériales imposées
par certains rôles professionnels

Médecine générale
FORMATION

6 ans (12 semestres)

DURÉE

■ Examen écrit (pour les programmes
d’enseignement en roumain)
■ Sélection sur dossier (pour les sections
francophone et anglophone)

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Médecin généraliste

MÉTIER

POINTS FORTS 

Str. Louis Pasteur nr. 4, et. 1, 400349 
Cluj-Napoca, Roumanie 

daniel.muresan@umfcluj.ro
abuzoianu@umfcluj.ro 
umfcluj.ro

Daniel MURESAN
Anca BUZOIANU, Doyenne +40 374 834 114

CONTACT 183



Université de Médecine et de 
Pharmacie Iuliu Hațieganu
Cluj Napoca
Faculté de médecine dentaire

Médecine dentaire
FORMATION

■ Identifier l’état de maladie et définir le diagnostic 
correct de l’infection dentaire
■ Éffectuer des diagnostics et des thérapies face à des
anomalies de l’appareil dentaire
■ Éffectuer des restaurations prothétiques des 
arcades dentaires
■ Identifier les particularités diagnostiques et évolutives 
chez le patient
■ Gérer les bases théoriques et législatives des 
systèmes de santé opérationnels en Roumanie 
et celles qui régissent le management du cabinet 
dentaire

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Dentiste

MÉTIER

POINTS FORTS 

6 ans (12 semestres)

DURÉE

■ Examen écrit
■ Dossier

Str. Louis Pasteur nr. 4, et. 2, 400349 
Cluj-Napoca, Roumanie

rcampian@umfcluj.ro
decanat_stoma@umfcluj.ro 
umfcluj.ro

Radu CÂMPIAN, Doyen de la Faculté de 
Médecine dentaire

+40 374 834 115

02 De nombreux ouvrages de spécialité disponibles.

01 Les salles destinées aux stages de spécialité disposent  
d’équipements modernes pour assurer l’enseignement optimal de la médecine dentaire.

03 Possibilité de passer une simulation de l’examen d’admission.

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université de Médecine et de 
Pharmacie Iuliu Hațieganu

Cluj Napoca
Faculté de pharmacie

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Maîtriser la conception, la formulation, la 
préparation, le conditionnement, la délivrance,
le stockage, la conservation, la distribution des 
médicaments et des compléments alimentaires, des
cosmétiques et des autres produits pour la santé 
■ Maîtriser le management, le marketing et
l’administration dans le domaine de la santé
■ Assurer le conseil et l’expertise dans le domaine
des médicaments, des compléments alimentaires, des
cosmétiques et des autres produits pour la santé

Pharmacie
FORMATION

5 ans (10 semestres)

DURÉE

■ Examen écrit
■ Dossier

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■ Pharmacien 
■ Pharmacien hospitalier 
■ Chargé de management et marketing pharmaceutique 
et cosmétique 
■ Ingénieur dans l’industrie pharmaceutique
■ Ingénieur dans l’industrie cosmétique 
■ Chercheur 

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Louis Pasteur nr. 4, et. 1, 400349 
Cluj-Napoca, Roumanie 

mmoldovan@umfcluj.ro 
gcrisan@umfcluj.ro 
umfcluj.ro

Mirela MOLDOVAN
Gianina CRIȘAN +40 374 834 116

02 Programme d’études qui répond aux besoins de la société actuelle.

01 Insertion professionnelle rapide.

03 Possibilité de bénéficier des mobilités Erasmus+.

CONTACT 185



Université de Médecine et 
Pharmacie Grigore T. Popa
Iași
Faculté de médecine générale

Médecine générale
FORMATION

■ Savoir agir face à des situations aiguës et/ou 
vitales rencontrées en médecine générale (infarctus,
OAP, crise d’asthme, traumatisme, agitation, situations 
psychiatriques).
■ Proposer un projet de soins.
■ Collaborer avec les partenaires médico-sociaux.
■ Savoir gérer et exploiter les données du dossier 
médical des patients. 

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Médecin généraliste

MÉTIER

POINTS FORTS 

6 ans (12 semestres)

DURÉE

■ Examen écrit
■ Dossier

Str. Universităţii, nr. 16, 700115, Iaşi, 
Roumanie

Oana Cristina CRÂȘMARU - Secrétaire 
Générale

+40232301615 /+40232301626

oana.crasmaru@umfiasi.ro
umfiasi.ro

02 La faculté fait preuve d’une flexibilité qui suit les demandes du marché de travail de Roumanie.

01 La faculté de Médecine de Iași est l’une des plus anciennes facultés du pays.

03 Les étudiants ont la possibilité de bénéficier des mobilités Erasmus.

 D’ADMISSION
CONDITIONS
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Université de Médecine et 
Pharmacie Grigore T. Popa

Iași
Faculté de médecine dentaire

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Identifier l’état de maladie et définir le diagnostic 
correct de l’infection dentaire
■ Effectuer des diagnostics et des thérapies face à des
anomalies de l’appareil dentaire
■ Gérer un cabinet de médecine dentaire

Médecine dentaire
FORMATION

6 ans (12 semestres)

DURÉE

■ Examen écrit
■ Dossier

 D’ADMISSION
CONDITIONS

■  Médecin dentiste 

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Str. Universităţii, nr. 16, 700115, Iaşi, 
Roumanie

Oana-Monica COPACINSCHI +40232301618

decanat-md@umfiasi.ro 
oana.copacinschi@umfiasi.ro 
umfiasi.ro  

02 Des méthodes d’apprentissage basées sur la préparation technique grâce à l’usage de 
technologies de pointe.

01 Un enseignement moderne.

03 Possibilité de bénéficier de programmes d’échanges internationaux.

CONTACT 187



Université de Médecine et 
de Pharmacie Victor Babeș
Timișoara
Faculté de médecine générale

■ Savoir agir face à des situations aiguës et/
ou vitales rencontrées en médecine générale
(infarctus, OAP, crise d’asthme, traumatisme, 
agitation, situations psychiatriques)
■ Proposer un projet de soins
■ Collaborer avec les partenaires médico-sociaux.
■ Savoir gérer et exploiter les données du dossier 
médical des patients.

■ Médecin généraliste

MÉTIER

POINTS FORTS 

6 ans (12 semestres)

■ Examen écrit
■ Dossier

bogdan.timar@umft.ro 
umft.ro

Bogdan TIMAR - Doyen

Place Eftimie Murgu, nr. 2/ Splaiul Tudor 
Vladimirescu, nr. 14A, Timisoara 

0256/220 484

02 Les étudiants peuvent participer activement aux activités collectives de recherche avec les 
professeurs. 

01 Un collectif de professeurs qui souhaitent guider l’étudiant avec professionnalisme.

 D’ADMISSION
CONDITIONS

Médecine générale
FORMATION

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

DURÉE

188   CONTACT



Université de Médecine et 
de Pharmacie Victor Babeș

Timișoara
Faculté de pharmacie

■ Concevoir, fabriquer, contrôler et gérer la  
conservation et la distribution des médicaments,
des compléments alimentaires, des produits 
hygiéno-diététiques, des dispositifs médicaux, ainsi que 
des médicaments à usage vétérinaire
■ Délivrer des médicaments, des compléments
alimentaires, cosmétiques et autres produits santé
■ Analyser et contrôler les médicaments et autres 
produits liés à la santé
■ Maîtriser les techniques de management, de  
marketing et administratives dans le domaine de la santé

5 ans (10 semestres)

■ Examen écrit
■ Dossier
■ Test de compétence

■ Pharmacien
■ Pharmacien hospitalier 
■ Responsable de la stérilisation des dispositifs
médicaux
■ Responsable des achats

MÉTIERS

POINTS FORTS 

Diana Simona ANTAL

Place Eftimie Murgu, nr. 2/ Splaiul Tudor 
Vladimirescu, nr. 14A, Timisoara

+40256494 604

diana.antal@umft.ro
umft.ro

02 Une formation orientée autour du médicament (conception, technologie, pharma toxicologie, 
analyse).

01 Une formation principale reconnue dans le domaine pharmaceutique.

 D’ADMISSION
CONDITIONS

Pharmacie
FORMATION

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

DURÉE

CONTACT 189



Université de l’Ouest 
Vasile Goldiș
Arad
Faculté de médecine générale

■ Maîtriser la gestion des soins de santé primaires
■ Intervenir dans l’urgence si nécessaire
■ Être capable de faire face à des situations aiguës 
et/ou vitales rencontrées en médecine générale  
(infarctus, OAP, crise d’asthme, traumatisme, agitation, 
situations psychiatriques)

■ Médecin généraliste

MÉTIER

POINTS FORTS 

6 ans (12 semestres)

■ Examen écrit

Str. Liviu Rebreanu, nr. 86, Le Campus 
Universitaire, 310045, Arad, Roumanie

medicina@uvvg.ro
uvvg.ro

 Le secrétariat de la Faculté de  
Médecine  Générale 0257259691

02 Un cadre éducationnel axé sur la théorie et la pratique.

01
L’Ecole d’été francophone est organisée chaque année avec l’Université des 
Sciences et Technologie de Lille, sous le patronage de l’Académie des Sciences de  
Paris et de l’Académie Roumaine. 

 D’ADMISSION
CONDITIONS

Médecine
FORMATION

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

DURÉE
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Université des Sciences Agronomiques 
et Médecine Vétérinaire 

Bucarest
Faculté de médecine vétérinaire

■ Maîtriser la législation vétérinaire
■ Connaître la physiologie, la croissance, la nutrition, la 
reproduction et le bien-être des animaux
■ Fournir les premiers soins aux animaux
■ Maîtriser l’utilisation du matériel d’imagerie et
autre matériel de diagnostic
■ Savoir utiliser de façon appropriée des médicaments 
vétérinaires

6 ans (12 semestres)

■ Examen écrit
■ Dossier

■ Vétérinaire
■ Vétérinaire équin
■ Vétérinaire assistant
■ Vétérinaire biologiste
■ Vétérinaire canin
■ Vétérinaire mixte
■ Vétérinaire praticien 
■ Vétérinaire rural 
■ Vétérinaire sanitaire

MÉTIERS

POINTS FORTS 

international@usamv.ro
fr@fmvb.ro
fmvb.ro

Équipe des Relations 
Internationales

Splaiul Independentei 105, Sector 5, 
050097, Bucarest, Roumanie

+40213182564

02 Un enseignement de qualité, pluridisciplinaire, qui s’adresse à la fois aux jeunes et à tous 
ceux qui sont intéressés par une nouvelle orientation professionnelle.

01 Formation de spécialistes en médecine vétérinaire.

03 Une association étudiante francophone bien organisée.

 D’ADMISSION
CONDITIONS

Médecine vétérinaire
FORMATION

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

DURÉE

CONTACT 191



Université des Sciences Agricoles 
et de Médecine Vétérinaire
Cluj Napoca
Faculté de médecine vétérinaire

Médecine vétérinaire
FORMATION

■ Maîtriser la législation vétérinaire
■ Connaître la physiologie, la croissance, la nutrition, la 
reproduction et le bien-être des animaux
■ Effectuer des diagnostics et de la prévention sur le
traitement des maladies animales
■ Fournir les premiers soins aux animaux
■ Connaître les règles d’hygiène dans un 
environnement animalier
■ Maîtriser l’utilisation du matériel d’imagerie et autre
matériel de diagnostic

ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Vétérinaire
■ Chercheur biomédical
■ Enseignant en formation pré universitaire et
universitaire
■ Nutritionniste
■ Epidémiologiste

MÉTIERS

POINTS FORTS 

6 ans (12 semestres)

DURÉE

■ Examen écrit 
■ Dossier

Calea Manastur 3-5 ; 400372;  
Cluj-Napoca  Roumanie

sandrei@usamvcluj.ro
contact@usamvcluj.ro
fmv.usamvcluj.ro

Sanda ANDREI, Responsable de la filière 
francophone +40264596384

01
Faculté accréditée par l’Association 
Européenne des Établissements 
 d’Enseignement Vétérinaire (EAEVE).

L’un des centres d’enseignement 
supérieur et de recherche les plus  
importants du pays dans le domaine 
de la médecine vétérinaire.
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02 Innovation et qualité, à la fois dans 
l’activité didactique et de recherche. 04

Une formation basée sur la recherche 
d’études de cas et le développement 
des compétences.
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Université des Sciences Agricoles 
et de Médecine Vétérinaire

Cluj Napoca
Faculté de médecine vétérinaire

2 ans (4semestres)

■ Entretien
■ La moyenne de l’examen de licence

POINTS FORTS 
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DURÉE

CONTACT 193

FORMATION

MASTER
Agriculture,  

changement climatiques, 
securite alimentaire

MÉTIERS
ET COMPÉTENCES
SAVOIRS

■ Compétences dans l'élaboration et la gestion 
des politiques publiques agricoles,  de sécurités  
agro-alimentaires et environnementales, dans le contexte 
de changements climatiques actuels et futurs et des 
changements des comportements de consommation
alimentaire à l'échelle mondiale.

■ Vétérinaire

cristina.pocol@usamvcluj.ro

Cristina POCOL

Calea Manastur 3-5 ; 400372;  
Cluj-Napoca  Roumanie

02 Le master ouvre des perspectives professionnelles diversifiées dans le domaine du 
développement rural, local, régional et national.

01 Formation dans les domaines de la biologie appliquée, de l'agriculture, de l'alimentation, de 
l'environnement et de l'économie



RENFORCER LES FORMATIONS FRANCOPHONES ET LA MOBILITE 
DES ETUDIANTS

Le Pôle d’échanges universitaires et scientifiques relève du service de 
coopération et d’action culturelle de l’Ambassade de France en Roumanie et a 
pour mission au sein de l’Institut français de Roumanie pour mission de renforcer 
les actions de coopération bilatérale entre la France et la Roumanie mais aussi de 
promouvoir l’enseignement supérieur français auprès du public roumain.

Quelques chiffres clés : 
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• La France est le 1er partenaire universitaire de la Roumanie avec plus de 600
accords de coopération.
• La France est le 2ème pays de destination des étudiants roumains pour la mobilité
Erasmus
• Environ 4 000 étudiants roumains choisissent la France chaque année.
• La Roumanie est la 1ère destination d’études des jeunes français en Europe 
centrale et orientale (2 740 étudiants inscrits dans les universités roumaines, princi-
palement à Cluj-Napoca et Iaşi).
• Actuellement, il y a 109 filières francophones en Roumanie.
• Il y a 51 doubles diplômes entre la France et la Roumanie.
• Il existe 11 cursus francophones en Médecine en Roumanie.



LE COLLÈGE JURIDIQUE FRANCO-ROUMAIN

Fondé en 1994, le Collège juridique 
francoroumain d’études européennes est une 
très ancienne collaboration franco-roumaine 
universitaire. Il s’agit plus précisément d’une 
coopération scientifique entre l’Université Paris 
I Panthéon-Sorbonne, l’Université de Bucarest 
et le consortium d’appui composé de quatorze 
universités françaises et l’Université du Luxembourg (partenaire). Par ailleurs, 
le Collège juridique franco-roumain d’études européennes a été décoré à deux 
reprises par le Président de la Roumanie. 

Cet établissement est spécialisé dans l’enseignement du droit comparé, du droit 
européen et du droit international et propose de nombreuses formations en Licence, 
Master et Doctorat. Le Collège juridique accueille 300 étudiants par an en moyenne. 
Les diplômés du Collège juridique représentent une frange socioprofessionnelle de 
haut niveau de responsabilité que l’on retrouve aux différents échelons de plusieurs 
entités gouvernementales, voire européennes.

CEREFREA (CENTRE RÉGIONAL FRANCOPHONE DE RECHERCHES 
AVANCÉES EN SCIENCES SOCIALES)

Fondé par l’Université de Bucarest, le New Europe 
College de Bucarest, la Nouvelle Université Bulgare 
de Sofia et l’Ambassade de France en Roumanie, 
le Centre Régional Francophone de Recherches 
Avancées en Sciences Sociales (CEREFREA Villa 
Noël) a été inauguré en 2014. Cet établissement 
a pour objectif de renforcer la visibilité de la 

communauté scientifique francophone de haut niveau en sciences humaines et 
sociales.

Le CEREFREA peut accueillir des chercheurs, enseignants, doctorants et post-
doctorants de Roumanie et de l’Europe du Sud-Est pour des séjours de recherche 
d’une durée variable et offre un accès à des ressources documentaires (base de 
données, bibliothèques). Côté français, l’Ecole des Hautes Etudes en Sciences 
Sociales (EHESS) et la Fondation Maison des Sciences de l’Homme (FMSH) sont 
des partenaires académiques actifs avec lesquels le CEREFREA entretient des 
liens forts de coopération notamment dans l’élaboration de projets scientifiques.
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PROGRAMME DES BOURSES DU GOUVERNEMENT FRANÇAIS : 
FAVORISATION DE LA MOBILITÉ ÉTUDIANTE D’EXCELLENCE

Le programme annuel de bourses du Gouvernement français permet de soutenir 
la mobilité des étudiants, doctorants et chercheurs sélectionnés sur critère 
d’excellence du projet académique. Chaque année une cinquantaine d’étudiants 
partent en France afin de faire leurs études/recherches/stage avec la bourse 
attribuée.

L’appel à candidature est lancé entre novembre et mars le but étant d’attirer les 
meilleurs projets.
Cette bourse sert à apporter une aide financière et logistique aux étudiants les 
plus prometteurs afin d’intégrer une formation de haut niveau en France. A leur 
retour en Roumanie, ces France Alumni intègrent des postes à responsabilités et 
sont également de formidables portes drapeaux de la francophonie et de la culture 
française.

Toutes les informations sur l’appel à candidatures sont publiées sur le site de 
l’Institut français de Roumanie et sur le site de l’Ambassade de France en Roumanie.
Il existe par ailleurs les bourses cofinancées et les bourses dans le cadre de 
partenariat.

Développement des échanges scientifiques et valorisation les chercheurs 
francophones

Le pôle d’échanges universitaires et scientifiques contribue, également, au soutien 
de la coopération scientifique franco-roumaine. Cette coopération s’appuie 
essentiellement sur les programmes bilatéraux tels que Partenariat Hubert Curien 
(PHC) Brancuşi. Des évènements en faveur de la diffusion de la culture scientifique 
auprès du grand public sont régulièrement organisés.

Par ailleurs, une bourse cofinancée existe au niveau postdoctoral. Suite à l’appel 
à candidature lancé par la Fondation Maison des sciences de l’homme et l’Institut 
français de Roumanie, 2 chercheurs sont sélectionnés chaque année pour effectuer 
une mobilité en France d’une durée de 2 mois dans le cadre du programme Atlas. 

Toutes les informations figurent sur le site de l’Ambassade de France en Roumanie, 
l’Institut français de Roumanie et France Alumni Roumanie.
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Plus d’informations : 
www.institutfrancais.ro

Bourses du Gouvernement Français 2023 
Master et Doctorat

Bursele Guvernului Francez 2023 
Masterat și Doctorat 



Appuyer la mobilité des étudiants, doctorants et chercheurs 
francophones vers la France

L’Espace Campus France est à la disposition des étudiants 
afin de:

• les informer sur l’offre universitaire existante et des
possibilités d’études supérieures en France,

• les aider dans l’élaboration d’un projet d’étude cohérent
et pour leurs démarches administratives lors de leur
inscription dans une université ou une école supérieure
française,

• les orienter et les conseiller dans la préparation de leur futur séjour en France,
etc.

L’espace et les trois antennes de Roumanie sont coordonnés au niveau national 
par la coordinatrice Campus France Roumanie qui définit la programmation en 
concertation avec le SCAC et l’Agence publique Campus France (Paris) et se charge 
de l’animation et du suivi des actions et du budget de l’ensemble du réseau.

Campus France Roumanie organise régulièrement des réunions d’informations 
dans les lycées et dans les établissements d’enseignement supérieur roumains 
pour promouvoir les études en France (International Study Day, la Tournée des 
lycées, la Caravane des études en France, le Salon virtuel Bienvenue en France) et 
participe à de nombreux salons étudiants tout au long de l’année (RIUF et Virtual 
RIUF, Carrefour de l’Orientation et des métiers au Lycée français Anna de Noailles 
etc.).

Lien avec la France après les études

La plateforme France Alumni Roumanie 
est animée par l’Institut français de 
Roumanie. Ce réseau des anciens 
étudiants internationaux qui ont fait leurs 
études supérieures en France compte à 
ce jour plus de 700 membres ce qui en fait le 3ème d’Europe. Des membres France 
Alumni Roumanie sont régulièrement invités à de nombreux événements organisés 
par l’Institut français.

L’objectif de ce réseau est de permettre de garder contact avec les autres Alumni 
dans le monde entier et de multiplier les opportunités professionnelles. Par 
ailleurs, des offres de stage et d’emploi, en France et à l’étranger, sont mises sur 
cette plateforme.
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Pour des informations complémentaires relatives aux missions et actions du Pôle 
d’Échanges Universitaires et Scientifiques, vous pouvez contacter les personnes 
suivantes:

Rabie BEN ATITALLAH
Attaché de coopération universitaire et scientifique

(+40) 0374 12 52 60

rabie.ben-atitallah@institutfrancais.ro

Julie KARIK
Chargée de coopération universitaire

(+40) 0374 12 52 61

julie.karik@institutfrancais.ro

Agathe SAMMANI
Chargée de coopération scientifique

(+40) 0374 12 52 62

agathe.sammani@institutfrancais.ro 

Andreea Palcu 
Responsable Espace Campus France Bucarest

(+40) 0374 12 52 43

andreea.palcu@institutfrancais.ro

Dora Manastire
Chargée de coopération universitaire à l’Institut français de 
Cluj-Napoca

(+40) 0264 598 551

dora.manastire@institutfrancais.ro

CONTACTS
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LES LYCEES BILINGUES – CENTRES D’EXCELLENCE POUR 
L’APPRENTISSAGE DU FRANÇAIS ET PROMOTION DE LA 

FRANCOPHONIE

Alors que le nombre d’apprenants en langues étrangères 
continue à baisser en Roumanie, l’enseignement bilingue, 
fort d’une tradition débutée juste après la révolution, semble 
solidement ancré dans le paysage éducatif local et traverse 
la crise sanitaire sans dommage. 

La Roumanie est le pays d’Europe disposant du plus 
important réseau d’écoles à section bilingue francophone. 
Avec 25 lycées bilingues dont 19 ayant obtenu le 
LabelFrancEducation, le réseau rassemble à la rentrée 2021 2616 élèves de 14 à 18 
ans. Ces établissements à profil spécifique se caractérisent par un enseignement 
d’excellence axé sur la réussite des élèves, la promotion de la langue française et 
la valorisation des cultures francophones. 

A l’issue d’un cursus de 4 années, les élèves se présentent au baccalauréat à 
mention bilingue francophone. Chaque année environ 500 élèves obtiennent cette 
mention et s’orientent ensuite vers tous les domaines professionnels (médecine, 
économie, droit etc…). 

Les volumes d’enseignement de la langue française et de disciplines non 
linguistiques en français (géographie, histoire, sciences, mathématiques, 
économie) sont homogènes dans le réseau bilingue. Les élèves reçoivent 5 heures 
de français par semaine auxquelles s’ajoutent 1 à 2 heures de DNL. En classe de 
11ème, ils préparent un module interdisciplinaire calqué sur les anciens TPE – 
travaux personnels encadrés. Ils sont invités à présenter un projet qui fait l’objet 
d’une évaluation pour l’épreuve anticipée du baccalauréat. Dans l’esprit des TPE, le 
projet est collectif mais l’évaluation reste individuelle.

Afin de répondre à une nécessité, aujourd’hui vitale, d’articuler au mieux écoles 
et monde du travail, chaque lycée de ce réseau bénéficie d’un parrainage par 
une entreprise francophone. Ce dispositif unique offre aux élèves l’opportunité 
d’effectuer des stages et des visites d’entreprises, de suivre des rencontres et aux 
établissements de bénéficier d’une aide financière. A terme, il permettrait d’ouvrir 
le réseau à des écoles d’enseignement professionnel intéressées à introduire un 
enseignement bilingue spécifique.

L’enseignement bilingue en Roumanie est encadré par un accord intergouvernemental 
datant de 2006 et un protocole sur l’éducation de 2016. Ces textes ont permis 
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au ministère roumain de l’éducation nationale de renforcer le dispositif bilingue 
en créant des Centres de documentation et d’information à même d’offrir aux 
équipes pédagogiques les ressources documentaires nécessaires à la mise en 
œuvre des enseignements. Le ministère a doté ces établissements de matériels 
(ordinateurs, ouvrages, logiciels etc.) qui ont permis aux lycées bilingues d’adapter 
rapidement les enseignements avec la crise sanitaire. Afin que le réseau conserve 
son image d’excellence et d’innovation, l’ambassade de France en Roumanie, 
l’Institut Français de Roumanie et le Ministère roumain de l’éducation nationale 
coopèrent étroitement sur la professionnalisation du réseau avec un programme 
de formations sur place et en France et toujours plus d’actions au profit des élèves 
(concours, appariements et échanges scolaires, plan de certifications DELF).
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MOZA
QATAR

Diplômée d’un Master 
of Science à Doha, elle 
poursuit un doctorat 
dans le domaine de 
l’agro-alimentaire.
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Iași 
Université «Alexandru Ioan Cuza» de Iaşi

Craiova 
Université de Craoiva

Sibiu
Université «Lucian Blaga» de Sibiu

Brașov  
Université de Braşov

Oradea 
Université de Oradea

Bucarest 
Université de Bucarest
Université «Politehnica» de Bucarest
Université Technique de Construction de Bucarest

6 Lectorats

Cluj-Napoca

Timișoara

Pitești

Brașov

Constanța

Ploiești

Iași

Suceava

Bucarest

Sibiu

Craiova

Oradea

4 Instituts français : Bucharest, Timisoara, Iasi, Cluj-Napoca

5 Alliances françaises : Brasov, Constanta, Pitesti, Ploiesti, Suceava
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La Roumanie compte à ce jour de 
nombreuses représentations françaises 
sur son sol. Langue et culture françaises, 
coopération universitaire et scientifique, 
coopération technique et européenne sont 
des missions principales de cette présence.

L’Institut français de Roumanie (IFR), présent dans 4 villes de Roumanie (Bucarest, 
Cluj-Napoca, Timisoara, Iasi), appartient au réseau culturel de la France à l’étranger. 
L’Institut français de Roumanie travaille avec 5 Alliances françaises, 25 
lycées bilingues, 109 filières universitaires francophones et 4 lectorats 
cofinancés. A cette liste s’ajoute de nombreux partenaires culturels, 
institutionnels et issus de la société civile. Son objectif est d’assurer la promotion 
de la langue et de la culture françaises et de développer les échanges et la 
diversité culturels.

Les Alliances Françaises constituent un réseau de plus de 800 
associations de droit local présentes dans 134 pays, animé 
par la Fondation Alliance Française à Paris. Les 4 Alliances 
françaises présentes en Roumanie (Brasov, Constanta, 
Pitesti, Ploiesti, Suceava) ont pour but de permettre à tous 
les publics d’apprendre le français comme langue étrangère 
(FLE) et de promouvoir la culture francophone. 

De plus, 8 lecteurs francophones sont présents 
dans les universités roumaines et enseignent 
le français dans le cadre des cursus différents. 
Parmi les 4 lectorats, 4 sont cofinancés par 
l’Ambassade de France  en Roumanie, l’Agence 
universitaire de la Francophonie et les universités 
roumaines. Il s’agit des lectorats à l’Université 
Technique et de Construction de Bucarest (UTCB), Université d’Oradea, Université 
de Craiova et Université Alexandru Ioan Cuza de Iasi. 4 autres lectorats sont 
également présents en Roumanie hors ce cofinancement.

Toute cette présence française a un objectif commun : donner l’accès à la langue 
et à la culture françaises à toute personne qui le souhaite. 
Pour plus d’informations consultez le site de l’Institut français de Roumanie  : 
https://institutfrancais.ro/. 

INSTITUTIONS FRANÇAISES EN ROUMANIE : ACCÈS À LA LANGUE ET 
À LA CULTURE FRANÇAISES POUR TOUS



Coordinateur du projet: SCAC de l’ambassade de France en Roumanie/ IFRo en 
collaboration avec Laura Vasile
Directeur de publication: Julien Chiappone-Lucchesi
Visuel, conception et réalisation graphique: TOUD Marketing and Design - toud.ro 

Les informations figurant dans ce guide datent du 1 mai 2023, certaines sont
susceptibles d’être modifiées ultérieurement.

206





D
es

ig
n 
L
U
C
IO

L
E

 •
 M

ar
s 

20
23

 •
 ©

 A
ur

el
ia

 B
la

nc

JOURNÉE 
MONDIALE 

DES ALUMNI

SKILLS 
& FRIENDS 

FOR LIFE


